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(Tiesibu akti, kas pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicesana ir obligata)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 498/2007
(2007. gada 26. marts),

ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to, ka istenot Padomes Regulu (EK) Nr. 1198/2006 par
Eiropas Zivsaimniecibas fondu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2006. gada 27. jalija Regulu (EK)
Nr. 1198/2006 par Eiropas Zivsaimniecibas fondu (), un jo ipasi
tas 102. pantu,

ta ka:

Ar Regulu (EK) Nr. 1198/2006 (‘pamatregula”) aizstaj
Padomes Regulas (EK) Nr. 1263/1999 () un (EK)
Nr. 2792/1999 (?), nemot veéra jaunakas attistibas tenden-
ces zvejniecibas, zvejas apgabalu un iek$zemes zvejas
joma. Tapéc ir japaredz siki izstradati noteikumi pamatre-
gulas Istenosanai.

Janosaka siki izstradati noteikumi par darbibas pro-
grammu noformé&umu. Lai veicinatu darbibas programmu
sastadiSanu, ka ari to izskatiSanu un apstiprinasanu, ko
veic Komisija, janosaka kopigi noteikumi $adu pro-
grammu struktiirai un saturam, jo Ipasi pamatojoties uz
pamatregulas 20. panta izklastitajam prasibam.

Attieciba uz atbalstu pasakumiem Kopienas zvejas flotes
pielagosanai dalibvalstim savas darbibas programmas
janorada piemaksu aprékinasanas metodes.

() OV L 223, 15.8.2006., 1. Ipp.

() OV L161,26.6.1999., 54. Ipp.

(}) OV L 337, 30.12.1999., 10. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 485/2005 (OV L 81, 30.3.2005., 1. Ipp.).

4

Attieciba uz pamatregulas 25. panta 4. punkta paredzéto
iesp&ju (panakt dzingja jaudas samazinasanu kadai kugu
grupai) japrecize §is iesp€jas nosacfjumi.

Jadefiné dazi termini, kas tiek ipasi izmantoti akvakultara
un zvejas un akvakultiiras produktu apstradé un tirdznie-
ciba, lai nodrosinatu, ka tos izprot vienadi.

Attieciba uz atbalstu produktiviem ieguldijjumiem akva-
kultdras joma un ieguldjjumiem apstradé un tirdznieciba
dalibvalstim darbibas programmas jaizskaidro, ka tas
nodrosinas, ka prioritate tiek dota mikrouzpémumiem un
mazajiem uznémumiem.

Attieciba uz atbalstu dzivnieku veselibas aizsardzibas pasa-
kumiem japaredz siki izstradati nosacijumi, lai nodrosi-
natu atbilstibu Padomes 2006. gada 24. oktobra Direktiva
2006/88[EK par veselibas prasibam akvakulttiras dzivnie-
kiem un $o dzivnieku produkcijai un par dazu tidens dziv-
nieku slimibu profilaksi un kontroli (4.

Attieciba uz atbalstu kopgjas ieinteresétibas pasakumiem
jadefiné atbilstigie izdevumi.

Attieciba uz pamatregulas 43. pantd minétajiem zvejas
apgabaliem japrecizé nosacijumi to izvélei.

(¥) OV L 328, 24.11.2006., 14. Ipp.
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(10)  Saskana ar pamatregulas 45. pantu atbalstitajam publiska- (16) Pamatojoties uz 2000.-2006. gada planosanas perioda
jam un privatajam partneribam jaatbilst zinamiem siki pieredzi, precizi janosaka nosacijumi, kas japilda finanse-
izstradatiem nosacjjumiem. Sanas vadibas instrumentiem, lai sanemtu finanséjumu par
dalibu darbibas programma.
(11)  Izvéles procediram attieciba uz zvejas apgabalu ilgtspé-
jigu attistibu jabat parskatamam, lai nodroSinatu, ka par (17)  levérojot pamatregulas 59. pantu un nemot véra giito pie-
atbalstamam izvelas piemérotas un augstas kvalitates vie- redzi, ir janosaka vado3o iestazu pienakumi attieciba pret
t&jas attistibas stratégijas. sanéméjiem taja posma, kura rezultata tiek izraudzitas un
apstiprinatas finansgjamas darbibas; attieciba uz aspek-
tiem, kurus jaaptver sanéméja deklaréto izdevumu parbau-
dém, tostarp atlidzinajuma pieteikumu administrativajam
parbaudém un atsevisku darbibu parbaudém uz vietas;
(12 Janosaka vairikiem pasikumicm kopigi notcikumi. fpasi attiectba uz nosacijumiem, kas japem verd, ja parbaudes
lai nodrosinatu meérktiecigakus ieguldijumus, jaizveido ’
kopigu noteikumu kopums attaisnojamo izdevumu
definésanai.
(18)  Siki janosaka ari informacija, kas jaieklauj veikto darbibu
uzskaites dokumentos, un ta informacija, kas jasaglaba ka
(13)  Lai nodrosinatu, ka informacija par pieejamajam finansé- fi_atl par istenosanu, kuri yg_dgﬁa;am' 1esta<1em jaregistre,
$anas iespéjam tiek plasi izzinota visam ieinteresétajam jaglaba un jaiesniedz Komisijai péc pieprasijuma.
pusém, ka arT parskatamibas labad minimalais informésa-
nas pasakumu saturs, kas vajadzigs, lai informétu iespéja-
mos sanéméjus par finanséSanas iesp&jam, ko ar Eiropas
Zivsaimniecibas Fonda (EZF) starpniecibu kopigi piedava
Kopiena un dalibvalstis, tostarp pienakums publiskot pasa- . L _ .
kurII)mS, kas iesp&jamajam sarylpérPr)léjam jéveir;, lai iesnli)egtu (19) L‘t’u rlOfiItOSln.atll, .k_a darbibas programmu 1z’d§\{9mus var
pieteikumu finanséjuma sanemsanai, un izvéles kritériji, pienacigl ?eV1de.t, J_anosaka TEVIZIas llec1bu lfrl_teml’ kuriem
kas ialieto. idnosaka nemot véra roporcionalitites tam jaatbilst, lai tas var uzskatit par atbilstigam.
J ) 0t prop
principu.
(20)  Par darbibu reviziju atbild revizijas iestade. Lai nodrosi-
(14)  Lai uzlabotu parskatimibu attieciba uz EZF atbalsta izlie- natu, ka 3o reviziju joma un efektivitate ir pietickama un
todanu, sanémeju saraksts, darbibu nosaukums un darbi- ka visas dalibvalstis reviziju veic saskar)é ar tiem paéiem
bam pieskirta publiska finansgjuma summa dalibvalstim standartiem, janosaka nosacfjumi, kas jaizpilda, veicot
ik gadu japublicé elektroniski vai cita veida. Sadas infor- Sadas revizijas.
macijas publiskosanas mérkis ir stiprinat parskatamibu
attieciba uz Kopienas darbibam, kas veiktas, lai attistitu
zvejas nozari, zvejas apgabalus un iekSzemes zveju, sek-
méjot iesaistito publisko fondu pareizu finansu vadibu, jo
Ipasi stiprinot publiska finanséjuma izlietojuma kontroli,
un, visbeidzot, lai nepielautu nekadus konkurences trau- (21)  Pieredze liecina, ka ir siki janosaka revidéjamo darbibu
c&jumus starp EZF pasakumu sapéméjiem. Nemot véra atlases pamats, kas jaievéro revizijas iestadei, nosakot vai
noteikto mérku prevalgjoso nozimi un ievérojot propor- apstiprinot atlases metodi, tostarp konkréti tehniski krite-
cionalitates principu un personas datu aizsardzibas prasi- riji, kas jaizmanto nejausa statistiska izlasé, un faktori, kas
bu, ir pamatoti publicét svarigo informaciju, ja ta janem véra papildu atlase.
neparsniedz to informaciju, kas jasniedz demokratiska
sabiedriba un kas vajadziga, lai noveérstu parkapumus.
(22)  Lai vienkarSotu un saskanotu revizijas stratégiju sagatavo-
Sanas un iesnieganas standartus, gada kontroles zinojumu
(15)  Lai nodrosinatu labaku informéSanas pasakumu isteno- un nosléguma deklaracijas, par kuram saskana ar pamat-

$anu un sekmétu labaku informacijas apmainu starp dalib-
valstim un Komisiju par informacijas un publicitates
stratégijam un rezultatiem, ir jaiece] par informacijas un
publicitates pasakumiem atbildigas kontaktpersonas.

regulas 61. pantu ir atbildiga revizijas iestade, ir janosaka
siki izstradati noteikumi attieciba uz o dokumentu saturu
un japrecizé tas informacijas veids un kvalitate, uz ko tie
japamato.
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(23) Lai nodrosinatu péc iespgjas efektivaku pamatregulas un vadibas un kontroles sistémas parbaudes funkcijas, un

(24)

(26)

87. panta piemérosanu attieciba uz dokumentu pieeja-
mibu un Revizijas palatas un Komisijas tiesibam pieklat
visiem pamatojuma dokumentiem par izdevumiem un
revizijam, vadosajam iestadém janodrosina, ka informa-
cija par to iestazu identitati un atraSanas vietu, kuru riciba
ir pamatojuma dokumenti, ir viegli pieejama un ka 3os
dokumentus atri nodod personam un iestadém, kas ir obli-
gati informé&jamo personu saraksta. Ar tadu pasu mérki ir
janosaka, kadus datu nesgus var uzskatit par
visparpienemtiem $adu dokumentu glabasanai. Tade]
valstu iestadém jaformulé procediras, kas nepieciesamas,
lai attiecigos gadijumos nodrosinatu, ka glabatie doku-
menti atbilst originalam un ka uz tiem var palauties, vei-
cot reviziju.

Lai saskanotu izdevumu apstiprina§anas un maksajumu
pieteikumu sagatavoSanas standartus, ir janosaka $adu
apstiprinajumu un pieteikumu saturs un japrecizé tas
informacijas veids un kvalitate, uz ko tie ir attiecinami.
Saskana ar pamatregulas 60. panta f) punktu janosaka siki
izstradatas uzskaites veikSanas procediiras attieciba uz
atglistamajam summam un summam, kas atsauktas péc
visa darbibas atbalsta vai ta dalas atcel$anas, ka arl notei-
kumi Komisijas attiecigai informéSanai.

Saskana ar pamatregulas 71. pantu dalibvalstim pirms
pirma starpposma maksajuma pieteikuma iesniegsanas vai
vélakais divpadsmit ménesu laika péc darbibas program-
mas apstiprinasanas jaiesniedz Komisijai vadibas un kon-
troles sistému apraksts, zinojums, kura izklastiti izveidoto
sistému noveértéjuma rezultati, un atzinums par to atbil-
stibu attiecigas regulas noteikumiem par vadibas un kon-
troles sisttmam. Ta ka sie dokumenti ir pamatdokumenti,
uz kuriem Komisija palaujas Kopienas budzeta parvaldi-
bas dalitas atbildibas konteksta, lai parliecinatos, ka dalib-
valstis attiecigo finansialo palidzibu izlieto saskana ar
piemérojamiem noteikumiem un principiem, kas nepiecie-
$ami, lai aizsargatu Kopienas finansu intereses. Tadé| siki
jaizklasta informacija, kas jaieklauj $ados dokumentos, ka
arl novertéjuma un atzinuma pamats.

Pamatregulas 57. panta paredzéts, ka revizijas pasaku-
miem jabit samérigiem ar attiecigajai darbibas program-
mai pieskirto publisko izdevumu apjomu. Ja darbibas
programmai pieskirto publisko izdevumu apmers ir iero-
bezots, dalibvalstij jadod iesp&ja vairak palauties uz valsts
iestadém un noteikumiem, kad ta veic noteiktas ar kon-
troles un revizijas prasibam saistitas funkcijas, tadé] Komi-
sijai baitu japrecizg, kuras parbaudes, revizijas vai darbibas
var veikt un istenot valstu iestades saskana ar valstu notei-
kumiem. Sados gadijumos Komisijai arf janoskir lidzekli,
ar kadiem dalibvalstim japilda izdevumu apstiprinasanas

27)

(28)

(30)

japaredz nosacijumi, ar kadiem ta var ierobeZot tas veikto
reviziju un uzticéties valsts iestazu sniegtajim garantijam.

Dalibvalstim, pildot vadibas un kontroles pienakumus, ir
jazino par neatbilstibam un jakontrolé tas. Siki izstradati
noteikumi minétas prasibas istenoanai tika noteikti Komi-
sijas 1994. gada 11. julija Regula (EK) Nr. 1681/94 par
parkapumiem struktairpolitikas finansé$ana un nepama-
toti izmaksatu lidzeklu atgiSanu, un par informacijas sis-
témas izveidi S$aja joma (!). Tade] skaidribas un
vienkarsibas labad ir lietderigi minétos noteikumus ieklaut
$aja regula.

Japaredz noteikums Komisijai atlidzinat tiesvedibas izde-
vumus gadijumos, kad ta pieprasa dalibvalstij uzsaket vai
turpinat tiesvedibu ar mérki péc parkapuma atgiit nepa-
matoti izmaksatos lidzeklus, un sniegt Komisijai informa-
ciju, kas tai lauj lemt par neatgiistamas summas radito
zaud&umu sadalijumu saskana ar pamatregulas 70. panta
2. punktu. Japaredz ari regulara Komisijas un dalibvalstu
sazinasanas, apspriezot neatbilstibas, sniegtas informaci-
jas izmantoSanas riska analizei un zinojumu sagatavosa-
nai, ka ari informacijas snieg8anai attiecigajam komitejam.

Lai mazinatu zino$anas sistémas radito administrativo slo-
gu, vienlaikus saglabajot nepiecie$amo informacijas snieg-
$anas limeni, dalibvalstim, neskarot saistibas, kas tiesi izriet
no pamatregulas 60. panta f) punkta, nav jauzliek par pie-
nakumu zinot par parkapumiem, kas attiecas uz sum-
mam, kuras ir mazakas par zinamu robezvértibu, iznemot
gadijjumus, kad Komisija to neparprotami pieprasa.

Informacijas un finan$u datu apmaina, izmantojot elektro-
niskus lidzeklus, tiek panakta vienkar$o3ana, palielinata
efektivitate un parskatamiba un ietaupits laiks. Lai pilniba
izmantotu §is prieksrocibas, vienlaikus saglabajot datu
apmainas drosibu, ir jaizveido kopiga datorsistéma, ka ari
jaizveido Komisijas un dalibvalstu kopéjas ieinteresétibas
dokumentu saraksts. Tade] ir janosaka formats, kada jabat
katram no $iem dokumentiem, un jasniedz siks tas infor-
macijas apraksts, kas jaiek]auj $ados dokumentos. So pasu
iemeslu dé] japrecizé, péc kadiem principiem $ada dator-
sistema darbojas, identificgjot pusi, kas atbildiga par doku-
mentu augSupieladi un atjauninasanu.

() OV L 178, 12.7.1994., 43. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu

(EK) Nr. 2035/2005 (OV L 328, 15.12.2005., 8. Ipp.).
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(31)  Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 1999. gada
13. decembra Direktivu 1999/93/EK par Kopienas elek-
tronisko  parakstu sistému (!), nemot véra EZF
fondu finan3u vadibai vajadzigo drosibas un konfidencia-
litates limeni, jaunakas tehnologijas, ka ari izmaksu un
guvumu analizi, japieprasa izmantot elektronisko
parakstu.

(32) Lai nodrosinatu kopigas datorsistémas atru izstradi un
pareizu darbibu, izstrades izmaksas jafinansé no Eiropas
Kopienu vispargja budZeta saskana ar pamatregulas
46. panta 1. punktu, un izmaksas par saskarni ar valstu,
regionalajam un vietéjam datorsistémam var segt ar Kopie-
nas finansialu ieguldjjumu atbilstigi attiecigas regulas
46. pantam.

(33)  Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada
24. oktobra Direktivu 95/46/EK par personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu
apriti (%) un Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada
18. decembra Regulu (EK) Nr. 45/2001 par fizisku per-
sonu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
Kopienas iestadés un par §adu datu brivu apriti (3), infor-
macijas un publicitates pasakumu, ka arT revizijas kontek-
sta saskana ar $o regulu ir janodrosina, ka Komisija un
dalibvalstis novérs jebkadu personas datu neatlautu izpau-
$anu vai pieklG$anu tiem, un japrecizé merki, ar kadiem
Komisija un dalibvalstis var apstradat $adus datus.

(34) Komisijas 2000. gada 13. decembra Regula (EK)
Nr. 2722/2000, kura paredzeti nosacijumi, saskana ar
kuriem patologijas risku likvidesanu akvakultara var vei-
cinat, izmantojot Zivsaimniecibas virzibas finanséanas
instrumentu (ZVFI) (4), Komisijas 2000. gada 2. maija
Regula (EK) Nr. 908/2000, kas nosaka siki izstradatus
noteikumus ta atbalsta aprékinasanai, kuru dalibvalstis pie-
skir razotaju organizacijam zivsaimniecibas un akvakulti-
ras nozaré (°), un Komisijas 2001. gada 22. februara
Regula (EK) Nr. 366/2001, ar ko paredz siki izstradatus
noteikumus Padomes Regula (EK) Nr. 2792/1999 minéto
pasakumu istenosanai (°), ir jaatcel.

(35)  Saja regula paredzétie pasakumi atbilst Eiropas Zivsaim-
niecibas fonda komitejas atzinumam,

(1) OV L 13, 19.1.2000., 12. Ipp.

() OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp. Direktiva grozita ar Regulu (EK)
Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

() OV L8, 12.1.2001., 1. Ipp.

() OV L 314, 14.12.2000., 10. Ipp.

(°’) OV L 105, 3.5.2000., 15. Ipp. Regula grozita ar Regulu (EK)
Nr. 2438/2000 (OV L 280, 4.11.2000., 37. Ipp.).

() OV L 55,24.2.2001., 3. Ipp.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

PriekSmets

Ar 30 regulu nosaka siki izstradatus noteikumus par to, ka iste-
not Regulu (EK) Nr. 1198/2006 (“pamatregula”) attieciba uz
sekojoso:

a) darbibas programmu struktiiru un nosttifanu;
b) zivsaimniecibas pasakumiem;

¢) darbibas programmu izveértésanu;

d) informaciju un publicitati;

e) finanséSanas vadibas instrumentiem;

f)  parvaldibu, uzraudzibu un kontroli;

g) neatbilstibam;

h) elektronisku datu apmainu;

i) personu datiem.

2. pants

Konkréti pasikumi noteiktas darbibas programmam

28. panta 2. punkta un 51., 52. un 53. panta ir paredzéti kon-
kréti pasakumi darbibas programmam, kuram kopégjie publiskie
izdevumi, par kuriem var sanemt atbalstu, neparsniedz
EUR 90 miljonus péc 2004. gada cenam.

I NODALA

DARBIBAS PROGRAMMU STRUKTURA UN NOSUTISANA

3. pants

Darbibas programmu struktiira un nosiitiSana

1.  Darbibas programmas saturu, ki minéts pamatregulas
20. panta, nosaka saskana ar §is regulas I pielikuma A dalu un
finansésanas planu, ka izklastits $a pielikuma B dala.

Pamatregulas 48. panta minéto ex ante izvértéjumu pievieno dar-
bibas programmai.
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2. Dalibvalstis dara Komisijai pieejamu darbibas programmas
elektronisko versiju, kuru atjaunina ikreiz, kad programma tiek
izdaritas izmainas. Dalibvalstis iesniedz Komisijai pieprasijumus
parskatit programmas, ka minéts pamatregulas 18. panta, izman-
tojot elektroniskus lidzeklus saskana ar $is regulas 65. pantu.
Dalibvalstis iesniedz Komisijai to pieprasijumus parskatit darbi-
bas programmu, kas ietekmeé kartéja gada Eiropas Zivsaimnieci-
bas Fonda (EZF) ieguldijjumu, ne vélak ka lidz attieciga gada
30. septembrim.

III NODALA

PRIORITARIE VIRZIENI

1. [EDALA

1. prioritarais virziens: pasakumi Kopienas zvejas flotes
pielagosanai

4. pants

Publiskais atbalsts zvejas darbibu partrauksanai

1. P&c zvejas darbibu partrauksanas attiecigo zvejas kugi pasta-
vigi svitro no Kopienas zvejas flotes registra un attiecigos gadiju-
mos pastavigi anulé ar to saistito zvejas licenci.

2. Darbibas programma japrecizé saskana ar pamatregulas
23. pantu pieskirto piemaksu aprékinaganas metodes.

3. Ja zvejas kuga zvejas darbibu izbeig§anu nodrosina, to
nododot citam ar zveju nesaistitam darbibam, ka minéts pamat-
regulas 23. panta 1. punkta b) apak$punkta, dalibvalstis korige
piemaksu limeni, attiecigi nemot veéra tadus kritérijus, ka kugu
zvejas licences tirgus vértiba un kuga atlikumvertiba.

4. Ja laika starp lémuma piepem$anu pieskirt piemaksu un
faktisko zvejas darbibu pastavigas izbeigsanas datumu zvejas
kugis ir zaudéts, vadibas iestade veic finan$u korekcijas apdrosi-
nasanas samaksataja kompensacijas summa.

5. pants

Publiskais atbalsts zvejas darbibu pagaidu partrauksanai

1. Darbibas programma japrecizé to piemaksu aprékinasanas
metodes, ko pieskir saskana ar pamatregulas 24. pantu.

2. Pamatregulas 24. panta 2. punkta mérkiem “nozarei pie-
skirta Kopienas finansiala palidziba” ir EZF ieguldijums attiecigas
dalibvalsts darbibas programma.

6. pants

Ieguldijumi uz zvejas kuga un selektivitate

1. Pamatregulas 25. panta mérkiem vadibas iestade ir atbil-
diga par atbilstibas novértéSanu attieciba uz $a panta 2. lidz
5. punktu un péc pieprasijuma iesniedz Komisijai visus attieci-
gos dokumentus.

2. Kopgjie attaisnojamie izdevumi, kas saskana ar pamatregu-
las 25. pantu, iznemot minéta panta 6. punkta e) apak$punktu,
ir atbalstami par katru zvejas kugi visa planoSanas perioda,
nedrikst parsniegt maksimalo summu, kas noteikta, pamatojo-
ties uz objektivajiem kritérijiem, pieméram, tiem, kas uzskaititi
§is regulas 23. panta 3. punkta un ieklauti darbibas programma.

3. Dzingja jaudas samazinajumu par 20 % attieciba uz kugu
grupu, ka noteikts pamatregulas 25. panta 4. punkta, var panakt,
ievérojot visus sekojo3os nosacijumus:

a) kugus, kas pieder pie tas paSas grupas, identifice katru
atseviski;

b) visi kugi, kas pieder pie tas pasas grupas, darbojas taja pasa
parvaldibas apgabala;

¢) visi kugi, kas pieder pie tas pasas grupas, izmanto tos pasus
zvejas  rikus, ka minéts Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1639/2001 (*) III papildinajuma (C iedala);

d) kugu skaits viena grupa, neparsniedz piecdesmit.

4. Izslégsanu no zvejas jaudas zvejas flotes, izmantojot pub-
lisko atbalstu, nepem véra aprékinot 20 % jaudas samazinajumu,
ko var panakt attieciba uz kugu grupu, ka noteikts pamatregulas
25. panta 4. punkta.

5.  Finansidlo atbalstu, ko pieskir saskana ar pamatregulas
25. panta 6. punkta e) apak$punktu, pieskir tikai aprikojumam
un modernizacijas darbiem loma un zvejas riku aizsardzibai pret
savvalas pleésonam, kas ir aizsargatas saskana ar Padomes Direk-
tivu 79/409/EEK (2) un 92/43/EEK (3).

() OV L 222, 17.8.2001., 53. Ipp.
() OV L 103, 25.4.1979., 1. Ipp.
() OV L 206, 22.7.1992., 7. Ipp.
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7. pants

Maza méroga piekrastes zveja

1. Ja saskapa ar pamatregulas 26. panta 2. punktu samazina
privatas finansialas dalibas likmi, attiecigi palielina publisko iegul-
djjumu. EZF ieguldijumu aprékina saskana ar likmem, kas pare-
dzetas pamatregulas 53. panta attieciba uz $o rezultata ieglistamo
publisko ieguldijumu.

2. Darbibas programma precizé metodes to piemaksu apréki-
nasanai, kuras saskana ar pamatregulas 26. panta 3. punktu un
26. panta 4. punktu pieskir, atbalstot maza méroga piekrastes
zveju.

3. Pamatregulas 26. panta 4. punkta b) apak$punkta mérkiem
“zvejas produkti” ir zvejas produkti, kas iegtti zvejas kugiem vei-
cot maza méroga méroga piekrastes nozveju.

8. pants

Socialekonomiska kompensicija Kopienas zvejas flotes
parvaldibai

1. Darbibas programma precizé apréekina metodes socialeko-
nomiskajai kompensacijai par Kopienas zvejas flotes parvaldibu,
ko pieskir saskana ar pamatregulas 27. pantu.

2. Atbalsts, kas paredzéts pamatregulas 27. panta 1. punkta
d) apak$punkta par pirmstermina pensionéSanos, atbilst EZF
ieguldijumam, pat ja tas izmaksats atbalsta sanéméjiem péc
2015. gada 31. decembra, ja tas lidz $im datumam $im noltkam
ir nodrosinats blokéta konta.

2. [EDALA

2. prioritarais virziens: akvakultiira, iekSzemes zveja, zvejas
un akvakultiiras produktu apstrade un tirdznieciba

9. pants

Intervences apmérs akvakultiiras produktos

Pamatregulas 28. panta 6. punkta paredzétais atbalsts var attiek-
ties uz to novértéjumu izmaksam, kuri paredzéti Padomes Direk-
fiva 85/337EEK (1).

10. pants

Pasakumi produktivu ieguldijumu veicinasanai
akvakultiiras joma

1. Pamatregulas 29. panta 1. punkta a), b) un ¢) apak$punkta
mérkiem lieto $adas definicijas:

a) ‘“jaunas sugas” ir sugas, kuru audz&Sana akvakultras joma
dalibvalsti ir zema vai tas nav, un attieciba uz kuram ir labas
tirgus izredzes;

() OVL 175, 5.7.1985., 40. Ipp.

b) “sugas, kuram ir labas tirgus izredzes” ir sugas, kuram prog-
nozeétas vidéja termina tendences liecina, ka pieprasjjums,
iespgjams, parsniegs piedavajumu;

c) “parasta akvakultiiras nozares prakse” ir akvakultiiras joma
istenotas darbibas, ko veic atbilstigi saistoSajiem tiesibu
aktiem, kas attiecas uz veselibas, veterinarajam vai vides
lietam;

d) “tradicionala akvakultira” ir jau ieviesusies prakse, kas sais-
tita ar konkréta apvidus socialo un kultiiras mantojumu.

2. Atbalsts, kas paredzéts pamatregulas 29. panta, var attiek-
ties uz akvakultiiras kugiem. Zvejas kugus atbilstigi Padomes
Regulas (EK) Nr. 2371/2002 (?) 3. panta c) punkta definicijai
neuzskata par akvakultiiras kugiem, pat ja tos izmanto tikai akva-
kultiiras joma.

3. Neskarot pamatregulas 35. panta 6. punktu, atbalsts, ko
pieskir saskana ar minétas 29. pantu, var attiekties uz ieguldiju-
miem, kas saistiti ar mazumtirdzniecibu saimniecibas, ja $ada
tirdznieciba veido akvakultiiras saimniecibas neatnemamu dalu.

4. Ja dalibvalstis izmanto iesp&ju, kas paredzéta pamatregulas
29. panta 1. punkta a) apaks$punkta, tas ievie§ mehanismus, lai
vadosajai iestadei daritu pieejamus akvakultiiras sugas perspekti-
vas tirgus analizes rezultatus.

5. Pasakumiem, kas paredzéti pamatregulas 29. panta, dalib-
valstis darbibas programma raksturo kritérijus prioritates noteik-
$anai atbalstam mikrouznémumiem un mazajiem uzpémumiem.

11. pants

Akvavides pasakumi

1. Ja atbalstu sapéméjiem pieskir pamatregulas 30. panta
minétajiem mérkiem, dalibvalstis parbauda, vai sie sanéméji pilda
akvavides saistibas vismaz tris gadus péc darbibas apstiprinasa-
nas datuma un beidzot darbibas istenosanu.

2. Atbalsts, kas paredzéts pamatregulas 30. panta 2. punkta
b) apak$punkta, sedz tikai tas Kopienas Vides vadibas un audita
sistéma (EMAS) dalibas izmaksas, kas ir bijusas pirms shémas
apstiprinasanas atseviskam uzpémumam.

() OV L 358,31.12.2002., 59. Ipp.
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3. Pamatregulas 30. panta 2. punkta c) apak$punkta mérkiem
“biologiska akvakultiira” ir akvakultiras darbibas, ar ko audze
tdens dzivnieku sugas saskana ar biologiskam razosanas meto-
dém Padomes Regulas (EEK) Nr. 2092/91 () 2. panta nozimé un
uz kuram ir norades par biologiskam razo$anas metodém. Kamér
Kopiena nav pienemti siki izstradati razo$anas noteikumi, tostarp
parejas noteikumi, kas piemérojami biologiskajai akvakulttrai,
pieméro valstu noteikumus vai, ja to nav, privatus biologiskajai
akvakultdirai piemérojamus standartus, ko pienémusas vai atzi-
nusas dalibvalstis.

4. Pamatregulas 30. panta 2. punkta d) apakspunkta pare-
dzéto atbalstu var pieskirt tikai tadiem Ipasiem ierobezojumiem
vai tadam prasibam attieciba uz Natura 2000 teritorijam, kas
noteiktas ar attiecigiem valstu pasdakumiem Direktivas
79/409/EEK un Direktivas 92/43/EEK Istenosanai.

5. Pamatregulas 30. panta 3. punkta “parasta laba akvakulti-
ras prakse” ir atbilstibas nodrosinasana saistosiem tiesibu aktiem
neatkarigi no ta, vai tie biitu veselibas, veterinarie vai vides jau-
tajumi, un tadu razoanas protokolu izmanto$anu, kas novers
resursu zudumus un novérsamu piesarnojumu.

12. pants

Dzivnieku veselibas aizsardzibas pasakumi

1. Atbalsts, kas paredzéts pamatregulas 32. panta, var attiek-
ties uz:

a) Padomes Lémuma 90/424/[EEK (?) 3. panta uzskaitito akva-
kultiiras joma sastopamu eksotisku slimibu kontroles pasa-
kumiem, kas pieméroti atbilstigi Direktivas 2006/88/EK
V nodalas 3. iedalai;

b) Lémuma 90/424/EEK pielikuma uzskaitito neeksotisku akva-
kultiiras slimibu izskauSanas programmam, kas izstradatas
un apstiprinatas atbilstigi Direktivas 2006/88/EK 44. panta
2. punktam.

2. Darbibas programmas vadosa iestade lemj par to, vai dot
ieguldijumu 1. punkta a) apak$punkta minéto kontroles pasa-
kumu vai 1. punkta b) apak$punkta minétas izskausanas pro-
grammas finansé$ana, un pienem siki izstradatus noteikumus
finansu dalibai pirms attiecigi iesniegt pasakumus vai pro-
grammu, saskana ar Lémuma 90/424/EEK noteikumiem.

3. Ja Komisija saskana ar Lémuma 90/424/EEK 24. pantu
neapstiprina 31 panta 1. punkta minétos kontroles pasakumus vai
izskauSanas programmu, ieguldijumus, par ko uznemtas saisti-
bas, nekavéjoties atmaksa darbibas programmas budzeta.

(1) OV L 198, 22.7.1991., 1. Ipp.
() OV L 224,18.8.1990., 19. Ipp.

4. Ja attaisnojamo izmaksu vertiba darbibai, ko Komisija ir
apstiprinajusi saskana ar Lémuma 90/424[EEK 24. pantu, ir
mazaka neka summa, par ko vadosa iestade ir uznémusies sais-
tibas, 3adi iegato starpibu dalibvalsts sava darbibas programma
drikst izmantot atkartoti.

5. Atbalsts, kas paredzéts pamatregulas 32. panta, neattiecas
uz uzraudzibas darbibam, kas paredzétas, lai pieraditu slimibu
neesamibu ar noliiku panakt, ka oficiali tiek atzits bezslimibu sta-
tuss, vai uz nemainigam izmaksam, pieméram, valsts veterinaro
dienestu izmaksam.

13. pants

Iekszemes zveja

1. Pamatregulas 33. panta mérkiem “zvejas kugi, kas darbojas
vienigi iek§zemes adenos” ir kugi, kas iesaistiti riipnieciskaja ieks-
zemes zveja un nav ieklauti Kopienas zvejas flotes registra.

2. leguldijumus, kas paredzéti pamatregulas 33. panta 2. panta
otraja dala un 25. panta, ko attiecina uz kugiem, kas isaki par
12 metriem, kas neizmanto velkamus zvejas rikus un zvejo ieks-
zemes Gidenos, var atbalstit ar tadu pasu atbalsta intensitati, kada
paredzéta $is regulas 26. panta minétajiem maza méroga piekras-
tes zvejas kugiem.

3. Dalibvalstis savas darbibas programmas nosaka, ka tas
nodroginas, ka saskana ar pamatregulas 33. pantu atbalstitie
ieguldijumi nepaklauj riskam lidzsvaru starp flotes lielumu un
atbilstigajiem pieejamajiem zivju resursiem.

14. pants

Ieguldijumi parstradé un tirdznieciba

1. leguldijumus dioksina vai citu cilvéka veselibai kaitigu vielu
izdaliSanai no zivju miltiem vai zivju ellas drikst atbalstit no EZF
saskana ar pamatregulas 34. pantu, pat ja galigo produkciju ir
paredzéts izmantot citiem mérkiem, nevis patérinam cilvéku
partika.

2. Pasakumiem, kas paredzéti pamatregulas 35. panta, dalib-
valstis darbibas programmas apraksta, ka noteikt prioritati atbal-
stam mazajiem un mikrouznémumiem.

3. IEDALA

3. prioritarais virziens: kopéjas ieinteresetibas pasakumi

15. pants
Kopiga riciba

1. Atbalsts, kas paredzéts pamatregulas 37. panta, neietver
izmaksas, kas saistitas ar petniecisko zveju.



L 120/8

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

10.5.2007.

2. Pamatregulas 37. panta pirmas dalas n) punkta paredzéto
atbalstu var pieskirt:

a) raZotaju apvienibu izveidei, lai veicinatu tadu razotaju apvie-
nibu dibinaSanu un administrativo darbibu, kas atzitas
saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 104/2000 () péc 2007.
gada 1. janvara;

b) to raZotaju apvienibu planu istenosanai, kas ipasi atzitas
saskana ar Regulas (EK) Nr. 104/2000 12. pantu, lai veici-
natu to planu istenosanu uzlabot to produktu kvalitati;

vai

¢) raZzotaju apvienibu reorganizacijai, lai palielinatu to efektivi-
tati atbilstigi tirgus prasibam.

3. $a panta 2. punkta b) apakSpunkta minétais atbalsts trijos
gados péc 1pasas atziSanas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 104/2000 12. pantu tiek pakapeniski samazinats.

16. pants

Pasakumi iidens faunas un floras aizsardzibai un attistibai

1. Pamatregulas 38. panta 2. punkta pirmas dalas a) punkta
paredzétais atbalsts attiecas uz pasakumiem maksligo rifu vai citu
objektu, kas veidoti no ilgi izturigiem elementiem, izveidei un
uzstadidanai.

Atbalsts var attiekties uz darbu, ko veic pirms uzstadisanas,
ieskaitot pétijumus, komponentus, signalizésanu, iekartu trans-
porté§anu un montazu un zinatnisku uzraudzibu.

2. Pamatregulas 38. panta 2. punkta paredzétais atbalsts neat-
tiecas uz zivju pievilinaganas iericém.

3. Pamatregulas 38. panta 2. punkta pirmas dalas c¢) punkta
paredzétais atbalsts var attiekties uz izdevumiem par nepieciesa-
majiem saglabasanas pasakumiem tam vietam, kas pieder pie
Natura 2000 Eiropas ekologiska tikla. Atbalsts var attiekties uz
vadibas planu, stratégiju un shému sagatavosanu, infrastruktiiras
izmaksam, tostarp nolietojumu un rezervatu aprikojumu, rezer-
vatu darbinieku apmacibu un izglitibu, ka ari attiecigiem
pétijumiem.

4. Atbalsts, kas paredzéts pamatregulas 38. panta 2. punkta
pirmas dalas c) punkta, neattiecas uz kompensaciju par zaude-
tam tiesibam, ienakumu zaudgumiem un darbinieku algam.

5. Pamatregulas 38. panta 2. punkta otras dalas mérkiem
“tieSa krajumu papildinasana” ir dzivu Gidens organismu atlai§ana
savvala neatkarigi no ta, vai tie izaudzéti zivju audzétava vai
ieprieks nozvejoti citur.

() OVL 17, 21.1.2000., 22. Ipp.

17. pants

IzkrauSanas vietas

Ja atbalstu pieskir ieguldjjumiem, lai parveidotu izkrausanas vie-
tas un uzlabotu apstaklus zivim, ko izkrauj piekrastes zvejnieki
esosas izkrausanas vietas, ka paredzéts pamatregulas 39. panta
1. punkta otraja dala, dalibvalstis nodrosina atbilstibu attieciga-
jiem sanitarajiem noteikumiem un kontroles pasakumu isteno-
$anu $ajas izkrausanas vietas.

18. pants

Jaunu noieta tirgu meklésana un reklamas kampanas

1. Atbalsts pamatregulas 40. panta 3. punkta a), d), e) un g)
apak$punkta paredzétiem reklamas pasakumiem jo ipasi var
attiekties uz:

a) to reklamas agentiiru un citu pakalpojumu sniedzéju izde-
vumiem, kas iesaistiti reklamas kampanu sagatavo$ana un
isteno3ana;

b) reklamas laukuma pirkSanu vai réSanu un sauklu vai eti-
kesu izgatavoanu reklamas kampanas laikam;

¢) izdevumiem par publicéSanu un kampanam nepiecieSama
personala piesaistiSanu no arpuses;

d) gadatirgu un izstazu rikosanu un dalibu tajos.

2. Attieciba uz produktiem, kas ir aizsargati saskana ar Pado-
mes Regulu (EK) Nr. 510/2006 (2), atbalstu to reklamé$anai var
pieskirt tikai no dienas, kad nosaukums ir ievadits registra, ka
paredzéts minétas regulas 7. panta.

19. pants

Izméginajuma projekti

1. Pamatregulas 41. panta paredzéto atbalstu nepieskir pétnie-
ciskajai zvejai.

2. Ja atbalstu pieskir izméginajuma projektam, ka paredzéts
pamatregulas 41. panta, vado3a iestade nodrosina, ka
izméginajuma projekts ietver pienacigu zinatnisku uzraudzibu un
ka tiek veikts attiecigas regulas 41. panta 3. punkta minéto teh-
nisko zinojumu pienacigs kvalitativais novértgjums.

3. Izméginajuma projektiem nav tiesi komercials raksturs. Visi
ienakumi, kas gati izméginajuma projekta istenosanas laikposma,
ir jaatskaita no publiska atbalsta, kas pieskirts darbibas veiksanai.

() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
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4. Ja izméginajuma projekta kopgjas izmaksas parsniedz
1 miljonu EUR, vado$a iestade pirms ta apstiprinasanas pieprasa
neatkarigas zinatniskas organizacijas noveértéjumu.

20. pants

Zvejas kugu parveidosana to nodosanai citam ar zveju
nesaistitaim darbibam

Atbalstu kuga parveidosanai, lai to nodotu citam ar zveju nesais-
titam darbibam, ka paredzéts pamatregulas 42. panta, var pie-
skirt tikai tad, ja So kugi svitro no zvejas flotes registra un
attiecigos gadijumos anulé ar to saistito zvejas licenci.

4. IEDALA

4. prioritarais virziens: zvejas apgabalu ilgtspejiga attistiba

21. pants

Meérki un pasakumi

Saskapna ar pamatregulas 43. pantu pieskirtais atbalsts ir
paredzéts:

a) viet§jo attistibas stratégiju istenoSanai, ka minéts pamatregu-
las 45. panta 2. punkta un §is regulas 24. panta, lai sasniegtu
mérkus, kas minéti pamatregulas 43. panta 2. punkta a),
b) un ¢) apak$punkta, izmantojot atbilstigus pasakumus, kas
paredzgti attiecigas regulas 44. panta 1. punkta a) lidz g),
i) un j) apakspunkta, un $is regulas 44. panta 2. un 3. punkta;

b) zvejas apgabalu sadarbibas istenoSanai starpregionu un
starpvalstu limeni, ka minéts pamatregulas 44. panta
1. punkta h) apakspunkta, galvenokart veidojot sadarbibas
tiklus un izplatot informaciju par labu praksi, ar noliku
sasniegt attiecigas regulas 43. panta 2. punkta d) apaks-
punkta minéto mérki.

22. pants

4. prioritara virziena geografiska piemérosana

1. Darbibas programma precizé procediiras un kritérijus zve-
jas apgabalu izvélei. Dalibvalstis izlemj, ka tas pieméros pamatre-
gulas 43. panta 3. un 4. punktu.

2. Izveletajiem zvejas apgabaliem nav obligati jasakrit ar valsts
administrativa iedalijuma rajoniem vai zonam, kas noteiktas atbil-
stibas noliika saskana ar struktiirfondu mérkiem.

23. pants

Procediiras un kritériji grupu izvelei

1. Pamatregulas 45. panta 1. punkta minéto grupu veido ta,
lai ta varétu izstradat un realizét attistibas stratégiju attiecigaja

apgabala.

Partneribas nozimi un efektivitati novérté péc tas sastava, ka arl
tas parskatamibas un uzdevumu un atbildibas sadaljjuma
skaidribas.

Jagaranté partneru sp&ja izpildit tiem pieskirtos uzdevumus, ka
ar efektivitate un lémumu pienemsana.

Partneriba, ieskaitot lémumu pienemsanas limeni, ietilpst ziv-
saimniecibas nozares un citu nozimigu vietéjo socialekonomis-
ko nozaru parstavji.

2. Grupas administrativo potencialu uzskata par pietickamu,

ja grupa:

a) izvélas no partneribas vienu partneri ka administrativo vadi-
taju, kam jagaranté apmierino$a partneribas darbiba;

vai

b) apvienojas juridiski izveidota vienota struktira, kuras for-
mala uzbive garanté apmierinosu partneribas darbibu.

3. Ja grupai uztic sabiedrisko lidzeklu apsaimniekoSanu,
noverté tas finansu spéju:

a) attieciba uz 2. punkta a) apak$punktu, péc administrativa
vaditaja spgjas apsaimniekot lidzeklus;

b) attieciba uz 2. punkta b) apakspunktu, péc vienotas strukta-
ras sp&jas apsaimniekot lidzek]us.

4. Vietgjo attistibas stratégiju isteno$anai grupas izvélas ne
vélak ka Cetrus gadus péc darbibas programmas apstiprinasanas
datuma. Drikst pieskirt ilgakus laika ierobezojumus, ja vadosa
iestade riko vairakas grupu atlases procediras.

5. Darbibas programma norada:

a) procediiras un kritérijus grupu atlasei, ka ar grupu skaitu,
ko dalibvalsts paredz izvéléties. Pamatregulas 45. panta un
$aja panta minétie atlases kriteriji ir obligati un tos var papil-
dinat ar pasiem valstu kritérijiem; proceddras ir parskata-
mas, nodrosina atbilsto$u publicitati un konkurenci, kur tas
attiecinams, starp grupam, kas izvirza vietgjas attistibas
stratégijas;
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b) vadibas pasakumus un finansu plismas mobilizacijas un
aprites procediras lidz sanéméjam. Taja siki apraksta, ka gru-
pas integré vadibas, uzraudzibas un kontroles sistémas.

24. pants

Vieteja attistibas stratégija

Grupas piedavata vietéja attistibas stratégija saskana ar pamatre-
gulas 45. panta 2. punktu:

a) ir integréta un pamatota uz dalibnieku, nozaru un darbibu
mijiedarbibu, un ir kas vairak neka vienkarsi darbibu kopums
vai nozaru pasakumu pretstatijums;

b) ir saskaniga ar zvejas apgabala vajadzibam, jo ipasi sociale-
konomiska zina;

¢) pierada tas ilgtspéjibu;

d) papildina citas attiecigaja apgabala veiktas intervences.

25. pants

Vietgjas attistibas stratégijas istenosana

1. Neierobezojot pamatregulas 45. panta 2. punktu, grupa
izvélas darbibas, kas finans€jamas saskana ar vietgjo attistibas
stratégiju.

2. Ja grupai uztic sabiedrisko lidzeklu apsaimniekosanu, ta
izveido atsevisku kontu viet&jas attistibas stratégijas istenoSanai.

5. [EDALA

Vairakiem pasakumiem kopigi noteikumi

26. pants

Kopigi noteikumi 1. — 4. prioritarajam virzienam

No EZF ieguldijuma nesedz $adus izdevumus:

a) infrastruktiiras iegadi izmanto$anai mazizglitiba par summu,
kas parsniedz 10 % kopgjo attiecigas darbibas atbilstigo izde-
vumu pamatregulas 28. panta 3. punkta un 34. panta
3. punkta, 37. panta pirmas dalas i) punkta un 44. panta
2. punkta mérkiem;

b) izmaksu dalu par transportlidzekliem, kas nav tiesi saistiti ar
attiecigo darbibu.

IV NODALA

DARBIBAS PROGRAMMU IZVERTESANA

27. pants

Starpposma noveértéjumi

Dalibvalstis parsiita pamatregulas 49. panta minétos starpposma
novértéjumus vélakais lidz 2011. gada 30. jinijam. Ja dalibvalsts
nav izpildijusi So pienakumu, Komisija var izlemt partraukt mak-
sajuma terminu saskana ar pamatregulas 88. pantu.

V NODALA

INFORMACIJA UN PUBLICITATE

28. pants

Informacijas un publicitates pasakumu apraksts darbibas
programma un istenosanas gada un nosléguma zinojumos

1. Pamatregulas 20. panta 1. punkta g) apak$punkta v) ievil-
kuma noliika darbibas programma ir ietverti vismaz $adi
elementi:

a) informacijas un publicitates pasakumu saturs, ko veic dalib-
valsts vai vadosa iestade, kas paredzéti iesp&jamajiem sané-
méjiem, un pasakumu orienté&joss budzets;

b) to informacijas un publicitates pasakumu saturs, ko dalib-
valsts vai vado3a iestade veic sabiedribas interesés, un to ori-
entgjoss budzets;

¢) informacija par administrativiem departamentiem vai iesta-
dém, kas atbildigas par informacijas un publicitates pasa-
kumu istenosanu;

d) norade, ka informacijas un publicitates pasakumus izveértés
péc ta, cik pamanama un zinama ir darbibas programma un
kada ir Kopienas loma.

2. So pantu nepieméro darbibas programmam, kas minétas
2. panta 1. punkta c) un d) apak$punkta.

3. Darbibas programmas isteno$anas gada zinojumos un
nosléguma zinojumos, kas minéti pamatregulas 67. panta, ietver:

a) veiktos informacijas un publicitates pasakumus;
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b) informacijas un publicitates pasakumu noteikumus, kas
minéti §is regulas 31. panta otras dalas d) punkta, attiecigos
gadijumos ieklaujot elektronisko adresi, kur var atrast $adus
datus.

Gada Isteno$anas zinojumos par 2010. gadu un nosléguma iste-
no$anas zinojumos, kas minéti pamatregulas 67. panta, jaieklauj
nodala, kura informacijas un publicitates pasakumi noveértéti péc
ta, cik pamanama un zinama ir darbibas programma un Kopie-
nas loma, ka paredzéts $i panta 1. punkta d) apak$punkta.

29. pants

Iespéjamo sanémeéju informésanas pasakumi

1. Pamatregulas 51. panta 2. punkta a) apak$punkta nolika
vadosa iestade nodrosina, ka darbibas programmu plasi pazino
atklatibai, minot datus par EZF finansu ieguldjjumu, un ka ta ir
pieejama visam ieinteresétajam pusém. Turklat vadosa iestade
nodrosina, ka informacija par finansésanas iespéam, ko nodro-
Sina ar kopigu Kopienas un dalibvalstu atbalstu, ar darbibas pro-
grammas starpniecibu, tiek pazinota atklatibai péc iespéjas plasak.

2. Vadosa iestade sniedz iesp&amajiem sapéméjiem skaidru
un siku informaciju vismaz par $adiem jautajumiem:

a) atbilstibas nosacijumi, kas jaizpilda, lai pretendétu uz finan-
séjumu saskana ar darbibas programmu;

b) finanséjuma sanemsanas pieteikumu izskatiSanas procediiru
apraksts un attiecigie termini;

¢)  kritériji finanséjamo darbibu izvélei;

d) kontaktpersonas valstu, regionala vai vietéja limen, kas var
sniegt informaciju par darbibas programmu.

3. Vadosa iestade informé iesp&jamos sanéméjus par 31. panta
otras dalas d) punkta paredzéto publicésanu.

4. Vadosa iestade informacijas un publicitates pasakumos
saskana ar valstu tiesibu aktiem un praksi iesaista vismaz vienu
no §im iestadém, kas var plasi pazinot atklatibai 2. punkta minéto
informaciju, pieméram: valstu, regionalas un vietéjas iestades un
attistibas agentaras

a) arodapvienibas un profesionalas apvienibas;

b) ekonomiskie un socialie partneri;

¢) nevalstiskas organizacijas;

d) uznémumus parstavo§as apvienibas;

e) Eiropas Savienibas informacijas centri;

f)  ka arf Komisijas parstavji dalibvalstis;

g) izglitibas iestades.

30. pants

Sanémeéju informésanas pasakumi

Vadosa iestade informé sanéméjus, ka finanséjuma pienemsana
ir ari to ieklausana sanéméju saraksta, ko publicé saskana ar
31. panta otras dalas d) punktu.

31. pants

Vadosas iestades atbildiba attieciba uz sabiedribas
informéSanas un publicitates pasakumiem

Saskana ar pamatregulas 51. panta 2. punkta c) apak$punktu
vadosa iestade nodrosina, ka sabiedribai paredzétus informacijas
un publicitates pasakumus Isteno, cendoties sasniegt péc iesp&jas
plasaku atspogulojumu presé un izmantojot dazadus sazinas vei-
dus un metodes attiecigaja teritorialaja limeni.

Vadosa iestade ir atbildiga par vismaz $adu informacijas un pub-
licitates pasakumu rikosanu:

a) vérienigs informacijas pasakums, kas reklamé darbibas pro-
grammas sakSanu;

b) vismaz viens vérienigs informacijas pasakums gada, kura
iepazistina ar darbibas programmas sasniegumiem;

¢) Eiropas Savienibas karoga pacel$ana uz vienu nedélu, sakot
ar 9. maiju, pie vadosas iestades telpam;

d) saném@ju saraksta, darbibu nosaukumu un darbibam pie-
gkirta valsts finans€juma summas publicéSana elektroniski
vai cita veida.

EZF atbalstito darbibu dalibniekus, kuru mérkis ir profesionalo
prasmju uzlaboSana un apmaciba, ka ari sanéméjus, kas sanem
atbalstu par agrinu aizieSanu no zvejas nozares, tostarp priekslai-
cigu pensionéSanos, ka paredzéts saskana ar pamatregulas
27. panta 1. punkta d) apak$punktu, nenosauc.
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32. pants

Sapéméju atbildiba attieciba uz sabiedribai paredzétiem
informacijas un publicitates pasakumiem

1. Pamatregulas 51. panta nolika sanémgjs ir atbildigs par
sabiedribas informéSanu par palidzibu, kas sanemta no EZF, iste-
nojot §1 panta 2., 3. un 4. punkta minétos pasakumus.

2. Ja EZF lidzfinansétas darbibas kopéjas atbilstigas izmaksas
parsniedz 500 000 EUR un tas veido infrastrukttiras vai bivnie-
cibas finansé$ana, sanémgjs darbibas vieta tas isteno$anas laika
uzstada informacijas plaksni. 33. panta minéta informacija
aiznem vismaz 25 % no informacijas plaksnes satura.

Kad darbiba ir pabeigta, informacijas plaksni aizstaj ar 3. punkta
minéto pastavigo paskaidrojoso plaksni.

3. Ja darbibas kopgjas atbilstigds izmaksas parsniedz
500 000 EUR un tas veido fiziska objekta iegade vai infrastruk-
tiras vai biivniecibas finanséSana, sanéméjs uzstada pastavigu
paskaidrojosu plaksni, kas ir redzama un kuras izméri ir ievéro-
jami, ne vélak ka seSus méneSus péc darbibas pabeigSanas
datuma.

Plaksné papildu 33. panta minétajai informacijai ir minéts darbi-
bas veids un nosaukums. Minétaja panta noteikta informacija
aiznem vismaz 25 % plaksnes satura.

Paskaidrojosu plaksni uzstada ari to grupu atraSanas vietas, ko
finansé saskana ar pamatregulas (EK) 4. prioritaro virzienu.

4. Attiecigos gadijumos sanéméjs nodrosina, ka EZF lidzfinan-
sétas darbibas dalibniekus informé par o finansgjumu.

Sanemgjs skaidri pazino par to, ka darbiba, kas tiek istenota, ir
izvéléta dalibai EZF lidzfinanséta darbibas programma.

Jebkura dokumenta, tostarp dalibas sertifikata vai cita sertifikata,
kas attiecas uz $adu darbibu, ir ietverts pazinojums par to, ka
darbibas programmu lidzfinanséjis EZF.

33. pants

Darbibas informacijas un publicitates pasakumu tehniskais
raksturojums

1. Visi sapémgjiem, iespéjamajiem sanéméjiem un sabiedribai
paredzétie informacijas un publicitates pasakumi ietver $adus
elementus:

a) Eiropas Savienibas emblému saskana ar II pielikuma noteik-
tajiem grafiskajiem standartiem un atsauci uz Eiropas
Savienibu;

b) atsauci uz EZF — “Eiropas Zivsaimniecibas fonds”;

¢) vadosas iestades izvélétu devizi, kas izce] Kopienas interven-
ces pievienoto vértibu, un vélams — “leguldijumi ilgtspéjiga
zvejnieciba”.

2. Nelieliem reklamas objektiem 1. punkta b) un ¢) apaks-
punktu nepieméro.

VI NODALA

FINANSESANAS VADIBAS INSTRUMENTI

34. pants

Visparigi noteikumi, kas piemérojami visiem finansésanas
vadibas instrumentiem

1.  Saskana ar pamatregulas 55. panta 8. punktu ka dalu no
darbibas programmas no 2005. gada 1. janvara EZF var lidzfi-
nansét izdevumus attieciba uz darbibu, kas ietver ieguldijumus,
lai atbalstitu finansu vadibas instrumentus uznémumiem, galve-
nokart, mazajiem un vidéjiem uzpémumiem (MVU), ieskaitot
mikrouzpémumus, ka noteikts Komisijas 2005. gada 1. janvara
leteikuma 2003/361/EK (1), pieméram, riska kapitala fondus,
garantiju fondus un aizdevumu fondus, tostarp ar lidzdalibas
fondu starpniecibu.

Finansésanas vadibas instrumentus realizé tadu darbibu veida, ar
ko veic atmaksdjamus ieguldjjumus vai sniedz atmaksajamu
ieguldfjumu garantijas, vai abus. Tiem pieméro 35. 36. un
37. panta nosacijumus.

2. lzdevumu deklaracija attieciba uz finanséSanas vadibas
instrumentiem ietver kopgjos izdevumus, kas samaksati, izveido-
jot sadus instrumentus vai ieguldot tajos. Tomér, dalgji vai pil-
nigi slédzot darbibas programmu, atbilstigie izdevumi ir visu
izdevumu kopsumma par ieguldjjumiem uznémumos, kas veikti
no 1. punkta minétajiem finansésanas vadibas instrumentiem vai
jebkuras garantijas, kas ir sniegtas, tostarp summas, ko garantiju
fondi noteikusi ka garantijas, un atbilstigas parvaldibas izmak-
sas. Attiecigo izdevumu deklaraciju korigé atbilstigi.

3. Procentus, kas finanséSanas vadibas instrumentos uzkraju-
Sies no maksajumiem no darbibas programmas, izmanto, lai
finansétu finanséSanas vadibas instrumentus mazajiem un vide-
jiem uznémumiem, tostarp mikrouznémumiem.

4. Resursus, ko attieciba uz darbibu atdod no ieguldijumiem,
kas veikti ar finansé$anas vadibas instrumentiem vai kas palikusi
pari péc tam, kad nokartotas visas garantijas, attiecigo dalibvalstu
kompetentas iestades atkartoti izmanto mazo un vidgjo uzné-
mumu, ieskaitot mikrouznpémumus, laba.

() OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.
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35. pants

Nosacijumi, kas piemérojami visiem finansésanas vadibas
instrumentiem

1. Ja EZF finansé darbibas, kas ietver finansésanas vadibas
instrumentus, tostarp tadus, ko organizé ar lidzdalibas fondu
starpniecibu, lidzfinanséjuma partneri vai akcionari vai to pilnva-
rots parstavis iesniedz uznéméjdarbibas planu.

Sa uznéméjdarbibas plana izvértéSanu un uzraudzibu veic vai par
to ir atbildiga dalibvalsts vai vadosa iestade. FinanséSanas vadi-
bas instrumentu ieguldijumu darbibu saimnieciskaja dzivotspéja
janem vera visi attiecigo uznémumu ienakumu avoti.

2. 1. punkta paredzétaja uznéméjdarbibas plana norada vis-
maz $adu informaciju:

a) uzpnémumus mérka tirgd un to finanséSanas kritérijus un
noteikumus;

b) finanséSanas vadibas instrumenta darbibas budzetu;
¢) finansésanas vadibas instrumenta piederibu;

d) lidzfinanséjuma partnerus vai akcionarus;

e) finansésanas vadibas instrumenta nolikumu;

f) noteikumus par vadibas profesionalismu, kompetenci un
neatkaribu;

g) EZF ieguldjjuma pamatojumu un paredzéto izlietojumu;

h) finanséSanas vadibas instrumenta politiku attieciba uz iegul-
dijumu iznem$anu no uznémumiem;

i) finanséanas vadibas instrumenta darbibas nobeiguma notei-
kumus, tostarp to resursu atkartotu izmantosanu, ko attie-
ciba uz finanséSanas vadibas instrumentu atdod no
ieguldjjumiem vai kas palikusi pari péc tam, kad nokartotas
visas garantijas, kas attiecinamas uz darbibas programmas
veikto ieguldijumu.

3. Finansé$anas vadibas instrumentus, tostarp lidzdalibas fon-
dus, izveido ka neatkarigas juridiskas vienibas, ko regule lidzfi-
nans€juma partneru vai akcionaru savstarp€ji ligumi vai ka
atsevisku finansu bloku esosa finansu iestade.

Ja finansé$anas vadibas instrumentu veido finan$u iestadg, to
veido ka atsevisku finansu bloku, uz kuru attiecas finansu iesta-
des Tpasi izstradati istenoSanas noteikumi, kas konkréti paredz
tadu atsevisku kontu turéSanu, kuros tiek nodaliti finansésanas
vadibas instrumenta iegulditie jaunie resursi, tostarp darbibas
programmas iegulditie resursi, un iestadei sakotngji pieejamie
resursi.

Komisija nekliist par finan$u vadibas instrumentu lidzfinansésa-
nas partneri vai akcionaru.

4. Ja vien konkursa nenoskaidrojas, ka nepieciesama lielaka
proporcija, gada vidgjas vadibas izmaksas palidzibas sniegsanas
laika nedrikst parsniegt nevienu no turpmak minétajam
robezveértibam:

a) 2% no darbibas programmas ieguldita kapitala lidzdalibas
fondos vai no darbibas programmas vai lidzdalibas fonda
ieguldita kapitala garantiju fondos;

b) 3 % no darbibas programmas vai lidzdalibas fonda ieguldi-
juma finanséSanas vadibas instrumenta visos citos gadiju-
mos, iznemot mikrouznémumiem paredzétus mikrokredita
instrumentus;

¢) 4 % no darbibas programmas vai lidzdalibas fonda ieguldita
kapitala mikrouznémumiem paredzétos instrumentos.

5. Nosacjumus darbibas programmas ieguldjjumiem finansé-
Sanas vadibas instrumentos nosaka finansésanas liguma, ko slédz
starp finanséSanas vadibas instrumenta pienacigi pilnvarotu par-
stavi un dalibvalsti vai vado$o iestadi.

6. 5. punkta minétaja finanséSanas liguma ir ietverts vismaz:

a) ieguldijumu stratégija un planosana;

b) istenoSanas uzraudziba saskana ar piemérojamajiem
noteikumiem;

¢) politiku darbibas programmas ieguldjjuma izpemsana no
finansésanas vadibas instrumenta;

d) finansé$anas vadibas instrumenta nobeiguma noteikumi,
tostarp to resursu atkartota izmantoSana, ko attieciba uz
finansésanas vadibas instrumentu atdod no ieguldjjumiem
vai kas palikusi pari péc tam, kad nokartotas visas garanti-
jas, kas attiecinamas uz darbibas programmas veikto
ieguldjjumu.

7. Vadosa iestade veic piesardzibas pasakumus, lai péc iespé-
jas samazinatu jebkadu konkurences izkroplojumu riska kapitala
vai aizdevumu tirgii. lenakumus no kapitala ieguldijumiem un
aizdevumiem, no ka atpem vadibas izmaksu un darbibas rezul-
tatu stimuléSanas izmaksu proporcionalu dalu, vispirms var pie-
skirt iegulditajiem, kas darbojas saskana ar tirgus ekonomikas
iegulditaja principu, neparsniedzot atlidzibas limeni, kas noteikti
finansésanas vadibas instrumentu nolikumos, un péc tam tos pro-
porcionali sadala visiem lidzfinanséSanas partneriem vai
akcionariem.
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36. pants

Ipasi lidzdalibas fondiem piemérojami nosacijumi

1. Ja EZF finansé finanséanas vadibas instrumentus, ko orga-
nizé ar lidzdalibas fondu starpniecibu, proti, tadu fondu, kas
izveidoti, lai iegulditu vairakos riska kapitala fondos, garantiju
fondos un aizdevumu fondos, dalibvalsts vai vadosa iestade tos
isteno viena vai vairakas sadas formas:

a) pieskirot valsts liguma slégsanas tiesibas saskanpa ar speka
esosiem tiesibu aktiem valsts iepirkuma joma;

b) citos gadijumos, kur vienosanas nav valsts pakalpojumu
ligums valsts iepirkuma tiesibu aktu izpratné, paredzot pie-
$kirumu, kas $im nolikam definéts ka tiess finansials iegul-
dijums ziedojuma veida:

i) Eiropas Investiciju bankai vai Eiropas Investiciju
fondam;

vai

i) finansu iestadei bez uzaicinajuma iesniegt priekslikumu,
ja tas atbilst valsts tiesibu aktiem, kas ir saderigi ar
Ligumu.

2. Ja EZF finansé finansé$anas vadibas instrumentus, ko orga-
nizé ar lidzdalibas fondu starpniecibu, dalibvalsts vai vadosa
iestade sledz finanséSanas ligumu ar lidzdalibas fondu, kura
nosaka finansésanas reZimu un mérkus.

Finansé$anas liguma vajadzibas gadjjuma janem véra noverte-
juma secinajumi par to, cik liela ir neatbilstiba starp $adu instru-
mentu piedavajumam mazajiem un vidéjiem uznémumiem
(MVU), un §adu instrumentu pieprasijumam MVU vidi.

3. 2. punkta minétaja finansésanas liguma jo ipasi paredz:

a) nosacijumus darbibas programmas ieguldijumiem lidzdali-
bas fonda;

b) uzaicinajumu izteikt ieinteresétibu, kas adreséts finansu
starpniekiem;

¢) finan3u starpnieku vértésanu, izvéli un akreditésanu;

d) tadas ieguldijumu politikas ievieSanu un uzraudzibu, kas iet-
ver vismaz noradi par mérka uzpémumiem un atbalstama-
jiem finansé$anas vadibas produktiem;

e) lidzdalibas fonda atskaitiSanos dalibvalstim vai vadoSajai
iestade;

f) ieguldijumu izlietosanas uzraudzibu saskana ar piemeéroja-
miem noteikumiem;

g) revizijas prasibas;

h) politiku lidzdalibas fonda iznemsanai no riska kapitala fon-
diem, garantiju fondiem vai aizdevumu fondiem;

i) lidzdalibas fonda nobeiguma noteikumus, tostarp to resursu
atkartotu izmanto$anu, ko attieciba uz finansésanas vadibas
instrumentu atdod no ieguldijumiem vai kas palikusi pari
péc tam, kad nokartotas visas garantijas, kas attiecinamas uz
darbibas programmas veikto ieguldijumu.

4. Nosacijumi lidzdalibas fondu ieguldjjumiem riska kapitala
fondos, garantiju fondos un aizdevumu fondos, ko atbalsta dar-
bibas programma, nosaka finanséanas liguma, kas jaslédz starp
riska kapitala fondu, garantiju un aizdevumu fondu no vienas
puses un lidzdalibas fondu no otras puses. Finansésanas liguma
ieklauj vismaz 35. panta 6. punkta uzskaititos elementus.

37. pants

Ipasi noteikumi, kas piemérojami riska kapitala fondiem,
garantiju fondiem un aizdevumu fondiem

FinanséSanas vadibas instrumenti, kas nav lidzdalibas fondi,
iegulda uznémumos, galvenokart MVU. Sadus ieguldijumus var
veikt tikai, dibinot uzpémumu, uzpémuma darbibas sakum-
posma, ieskaitot sagatavosanas kapitalu vai paplasinot $os uzné-
mumus, un tikai tadas darbibas, kuras finansésanas vadibas
instrumentu  vaditaji uzskata par iespéjami ekonomiski
dzivotsp&jigam.

VII NODALA
PARVALDIBA, UZRAUDZIBA UN KONTROLE

1. [EDALA

Visparigi noteikumi

38. pants

Starpniecibas iestades

1. Javienu vai vairakus vadosas iestades vai sertifikacijas iesta-
des uzdevumus pilda starpniecibas iestade, attiecigas vienosanas
formali registré rakstveida.

2. Sis regulas noteikumi attieciba uz vadoso iestadi un sertifi-
kacijas iestadi neattiecas uz starpniecibas iestadi.

39. pants

Vado3a iestade

1. Darbibu izraudzi§anas un apstiprinasanas noliika saskana
ar pamatregulas 59. panta a) punktu vadosa iestade nodrosina,
ka sanemejus informe par Ipasajiem nosacijumiem attieciba uz
razojumiem vai pakalpojumiem, kas saskana ar darbibu ir
jasniedz, finansé$anas planu, izpildes terminu, finansu un cita
veida informaciju, kas jaglaba un japazino. Ta parliecinas, vai
sanéméjs spés izpildit Sos pienakumus, pirms tiek pienemts
apstiprindjuma lémums.
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2. Parbaudes, kas vadosajai iestadei javeic saskana ar pamatre-
gulas 59. panta b) punktu, attiecigos gadijjumos skar darbibu
administrativos, finansu, tehniskos un fiziskos aspektus.

Parbaudes nodrosina, ka deklarétie izdevumi ir patiesi, razojumi
vai pakalpojumi ir piegadati atbilstigi apstiprinatajam lémumam,
sanéméja pieteikumi atlidzinajumam ir pareizi un izdevumi
atbilst Kopienas un valsts tiesibu aktiem. Tajos ieklautas proce-
daras, lai izvairitos no izdevumu dubultas finanséanas citas
Kopienas vai valstu shémas un citos planosanas periodos.

Parbaudés ieklautas sadas procediras:

a) administrativas parbaudes attieciba uz visiem sanéméju atli-
dzinajuma pieteikumiem;

b) atseviskam darbibam uz vietas veiktas parbaudes.

3. Ja saskapa ar 2. punkta b) apakS$punktu darbibas pro-
gramma parbaudes uz vietas veic izlases karta, vado3a iestade
glaba dokumentaciju, kura apraksta un pamato atlases metodi,
un min parbaudém atlasitas darbibas vai darjjumus.

Vadosa iestade nosaka izlases lielumu, lai iegiitu pietieckamu
garantiju tam, ka attiecigie darfjumi ir likumigi un pareizi, nemot
veéra riska limeni, kadu sanéméja veidam un attiecigajam darbi-
bam konstatéjusi vadosa iestade.

Vadosa iestade ik gadu parskata izlases metodi.

4. Vadosa iestade ievie§ rakstveida standartus un procediiras
saskana ar 2. punkta veiktajam parbaudém un glaba dokumen-
taciju par katru parbaudi, minot veikto darbu, datumu, parbau-
des rezultatus, un pasakumus, kas veikti attieciba uz jebkadam
noteiktajam neatbilstibam.

5. Ja vadosa iestade ir arl sanéméjs saskana ar darbibas pro-
grammu, pasakumi attieciba uz § panta 2., 3. un 4, punkta miné-
tajam parbaudém nodrosina pietieckamu funkciju daliSanu
saskana ar pamatregulas 57. panta 1. punkta b) apak$punktu.

40. pants

Dati par darbibam, par kuram péc pieprasijuma jainformeé
Komisija

1. Pamatregulas 59. panta c) punkta minétaja darbibu gramat-
vedibas dokumentacija un datos par Isteno$anu ieklauj vismaz to
informaciju, kas noteikta §is regulas Il pielikuma. So informa-
ciju attiecigos gadijumos iedala péc sanéméju vecuma un
dzimuma.

2. Vadosajai iestadei, sertifikacijas iestadei, revizijas iestadei un
pamatregulas 61. panta 3. punkta minétajam iestadém ir pie-
kluve 31 panta 1. punkta minétajai informacijai.

3. Péc Komisijas rakstiska pieprasijuma dalibvalsts sniedz
Komisijai attiecigo 1. punkta minéto informaciju piecpadsmit
darba dienu laika péc pieprasijuma sanemsanas vai cita laik-
posma, par kuru vienojas, ar noliku veikt dokumentu parbau-
des un parbaudes uz vietas. Komisija var prasit 1. punkta minéto
informaciju darbibu, pasakumu, prioritaro virzienu vai darbibas
programmas limeni.

41. pants

Revizijas liecibas

Saskana ar pamatregulas 59. panta f) punktu revizijas liecibas
uzskata par atbilstigam, ja tas atbilst $adiem kritérijiem:

a) tas lauj saskanot kopsummas, kas apstiprinatas Komisija, ar
precizo gramatvedibas dokumentaciju un pamatojuma
dokumentiem, kas ir sertifikacijas iestades, vadosas iestades,
starpniecibas iestazu un sanéméju riciba attieciba uz darbi-
bam, kas lidzfinansétas saskana ar darbibas programmu;

b) tas lauj parbaudit publiska ieguldijuma samaksu sanéméjam;

¢) tas lauj parbaudit, ka pieméroti izvéles kritériji, kurus notei-
kusi darbibas programmas uzraudzibas komiteja;

d) tas attieciba uz katru darbibu péc vajadzibas ietver tehnis-
kas specifikacijas un finansésanas planu, dokumentus attie-
ciba uz pieskiruma apstiprinasanu, dokumentus saistiba ar
publiska iepirkuma procedaram, progresa zinojumus un
zinojumus par veiktajam parbaudem un revizijam.

42. pants

Darbibu revizija

1. Pamatregulas 61. panta 1. punkta b) apakSpunkta minétas
revizijas veic ik péc divpadsmit ménesu laikposma no 2008. gada
1. julija darbibu izlasei, kas atlasita ar metodi, ko noteikusi vai
apstiprinajusi revizijas iestade saskana ar §is regulas 43. pantu.

Revizijas veic uz vietas, pamatojoties uz sanéméja riciba esoso
dokumentaciju un datiem.
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2. Revizijas parbauda, vai ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) darbiba atbilst darbibas programmas izvéles kritérijiem, ir
istenota saskana ar apstiprinajuma lémumu un izpilda nosa-
cijumus, kas attiecinami uz tas sp&ju darboties un izlieto-
jumu vai sasniedzamajiem mérkiem;

b) deklarétie izdevumi atbilst gramatvedibas dokumentacijai un
pamatojuma dokumentiem, kas ir sapémeéja riciba;

¢) sanéméja deklarétie izdevumi ir atbilstigi Kopienas un attie-
cigas valsts noteikumiem;

d) valsts ieguldijums sanéméjam ir samaksats saskana ar pamat-
regulas 80. pantu.

3. Jajebkurai no konstatétajam problémam ir sistematisks rak-
sturs un tade] tas rada risku citam darbibas programmas darbi-
bam, revizijas iestade nodrosina, ka tiek veikta turpmaka
izskatiSana, ieskaitot papildu revizijas, kur tas nepiecieSams, lai
konstatétu jebkadu $adu problému apmérus. Atbildigas iestades
veic vajadzigos preventivos un korektivos pasakumus.

4. Atskaitoties VI pielikuma A dalas 9. punkta un VII pieli-
kuma A dalas 9. punkta tabulas, pie revidéto izdevumu summas
skaita tikai izdevumus, kas ietilpst revizijas joma saskapa ar
1. punktu.

43. pants

Izlase

1. Revidgjamo darbibu izlasi katrus 12 méneSus vispirms
pamato uz nejausas statistiskas izlases metodi, ka noteikts 2.,
3. un 4. punkta. Papildu darbibas var atlasit papildu izlase, ka
noteikts 5. un 6. punkta.

2. Metodg, ko izmanto atlasei un secinagjumu izdarianai no
rezultatiem, nem véra starptautiski pienemtos revizijas standar-
tus un dokumenté. Nemot véra izdevumu summu, darbibu skaitu
un veidu un citus svarigus faktorus, revizijas iestade nosaka, kadu
piemérotu statistisko izlases metodi izmantot. Izlases tehniskos
parametrus nosaka saskana ar IV pielikumu.

3. Revidéamo izlasi ik péc 12 ménesiem izvélas no tam dar-
bibam, par kuram Komisijai darbibas programma deklaréti izde-
vumi par iepriek$¢jo gadu pirms gada, kura saskapa ar
pamatregulas 61. panta 1. punkta e) apakSpunkta i) dalu Komi-
sijai japazino gada kontroles zinojums. Attieciba uz pirmo div-
padsmit ménesu laika posmu revizijas iestade var izlemt grupét
tas darbibas, par kuram Komisijai deklaréti izdevumi 2007. un
2008. gada, ka pamatu revidéjamo darbibu atlasei.

4. Revizijas iestade izdara secinajumus, pamatojoties uz revi-
ziju rezultatiem attieciba uz Komisijai deklarétajiem izdevumiem
3. punkta minétaja laikposma, un pazino tos Komisijai gada kon-
troles zinojuma. Darbibas programmas, kuras paredzamais kladu
biezums ir virs buitiskuma limena, revizijas iestade analize ta nozi-
migumu un veic nepiecieS$amos pasakumus, tostarp formulg attie-
cigus ieteikumus, kas japazino gada kontroles zinojuma.

5. Revizijas iestade regulari parskata, kas ir ietverts nejausaja
izlasg, jo Ipasi nemot véra vajadzibu revizija iegit pietiekamu
garantiju par deklaracijam, kas jasniedz, dalgji vai pilniba slédzot
darbibas programmu. Pamatojoties uz tas profesionalo veérte-
jumu, iestade pienem lémumus par to, vai jarevidé papildu dar-
bibu izlase, lai nemtu véra noteiktos ipasos riska faktorus un lai
garantétu, ka ir pietickami ietvertas dazadas programmas darbi-
bas, sanéméji, starpniecibas iestades un prioritarie virzieni.

6. Revizijas iestade izdara secindjumus, pamatojoties uz
papildu izlases revizijas rezultatiem, un pazino tos Komisijai gada
kontroles zinojuma. Ja konstatéto neatbilstibu skaits ir ievéro-
jams vai ir konstatétas sistematiskas neatbilstibas, revizijas iestade
analizé to nozimigumu un veic nepiecieSamos pasakumus,
tostarp formulé ieteikumus, kas japazino gada kontroles zino-
juma. Papildu izlases reviziju rezultatus analizé atseviski no nejau-
§as izlases reviziju rezultatiem. Jo ipasi, aprékinot kladu biezumu
nejausaja izlasé, neatbilstibas, kas konstatétas papildu izlasg,
nenem vera.

44. pants

Revizijas iestades uzraditie dokumenti

1. Pamatregulas 61. panta 1. punkta c) apak$punkta minéto
revizijas stratégiju nosaka saskana ar paraugu, kas sniegts 3is
regulas V pielikuma. To atjaunina un parskata ik gadu un, ja vaja-
dzigs, kartéja gada laika.

2. Gada kontroles zinojumu un pamatregulas 61. panta
1. punkta e) apak$punkta i) dala minéto atzinumu pamato uz sis-
tému un darbibu reviziju, ko veic saskana ar minétas regulas
61. panta 1. punkta a) un b) apakSpunktu saskana ar darbibas
programmas revizijas stratégiju un sastada saskana ar paraugiem,
kas sniegti §is regulas VI pielikuma.

3. Pamatregulas 61. panta 1. punkta f) apak$punkta minéto
nosléguma deklaraciju pamato uz visu revizijas darbu, kuru vei-
kusi revizijas iestade vai par kura veikSanu ta ir bijusi atbildiga
saskana ar revizijas stratégiju. Nosleguma deklaraciju un galigo
kontroles zinojumu sastada saskana ar paraugu, kas sniegts §is
regulas VII pielikuma.



10.5.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 120/17

4. Ja pastav izskatiSanas apjoma ierobeZojums vai ja konsta-
tetais neatbilstigo izdevumu limenis nelauj pamatregulas
61. panta 1. punkta €) apakspunkta minétaja atzinuma vai miné-
tas regulas 61. panta 1. punkta f) apak$punktd minétaja nosle-
guma deklaracija izteikt atzinumu bez piezimém, revizijas iestade
uzrada iemeslu un novérté problémas mérogu un tas finansialo
ietekmi.

5. Dalgji vai pilniba slédzot darbibas programmu, deklaraciju
attieciba uz to darfjjumu likumibu un pareizibu, kas ietverti pamat-
regulas 85. panta minétaja izdevumu deklaracija, sastada revizi-
jas iestade saskana ar paraugu, kas sniegts $is regulas
VIII pielikuma, un iesniedz kopa ar pamatregulas 61. panta
1. punkta e) apak$punkta iii) dala minéto atzinumu.

45. pants

Dokumentu pieejamiba

1. Pamatregulas 87. panta merkiem vadosa iestade nodrogina,
ka ir pieejams to iestazu identita$u un atrasanas vietu saraksts,
kuru riciba ir pamatojuma dokumenti, kas saistiti ar izdevumiem
un revizijam, kuras atrodami visi dokumenti, kas vajadzigi atbil-
stigam revizijas liecibam.

2. Vadosa iestade nodrosina, ka $T panta 1. punkta minétie
dokumenti ir pieejami parbaudei, un to noraksti vai kopijas tiek
izsniegtas personam un iestadeém, kam uz to ir tiesibas, tostarp
vismaz vado$as iestades, sertifikacijas iestades, starpniecibas
iestazu, revizijas iestades un pamatregulas 61. panta 3. punkta
minéto iestazu pilnvarotajiem darbiniekiem un Kopienas pilnva-
rotajam amatpersonam un to pilnvarotajiem parstavjiem.

3. Vadosa iestade glaba informaciju, kas vajadziga, lai varétu
veikt izvértéSanu un zinot, tai skaita 40. panta minéto informa-
ciju, attieciba uz pamatregulas 87. panta 2. punktd minétajam
darbibam visu minéta panta 1. punkta a) apak$punkta noteikto
laikposmu.

4. Par visparpienemtiem datu neséjiem, ka minéts pamatregu-
las 87. panta, uzskata vismaz 3os:

a) dokumentu originalo eksemplaru fotokopijas;

b) dokumentu originalo eksemplaru mikrofisas;

¢) dokumentu originalo eksemplaru elektroniskas versijas;

d) dokumentus, kas pastav tikai elektroniska veida.

5. Procediiru, kura apliecina visparpienemtos datu nesgjos gla-
batu dokumentu atbilstibu originalam eksemplaram, nosaka
valsts iestades, un 31 procediira nodrosina, ka glabatie dokumentu
eksemplari atbilst valsts tiesiskajam regulgjumam un ka uz tiem
var palauties, veicot reviziju.

6. Ja dokumenti pastav tikai elektroniska veida, visplasak
izmantotas datorsistémas atbilst pienemtajiem drosibas standar-
tiem, kas nodrosina, ka glabatie dokumenti atbilst valstu tiesiska-
jam regulégjumam un ka uz tiem var palauties, veicot reviziju.

46. pants

Sertifikacijas iestades iesniegtie dokumenti

1. Pamatregulas 60. panta a) punkta minétas apstiprinatas
izdevumu deklaracijas un maksajumu pieteikumus sagatavo atbil-
stigi 3is regulas IX pielikuma sniegtajam paraugam un nosiita
Komisijai.

2. Sakot ar 2008. gadu, ik gadu lidz 31. martam sertifikacijas
iestade iesniedz Komisijai deklaraciju atbilstigi X pielikuma snieg-
tajam paraugam, kur katram darbibas programmas prioritara-
jam virzienam noraditas:

a) summas, kas atsauktas no ieprieksgja gada iesniegtam izde-
vumu deklaracijam péc valsts ieguldijuma darbiba pilnigas
vai dalgjas atcelSanas;

b) atmaksatas summas, kas ir atnemtas no $im izdevumu
deklaracijam;

¢) deklaracija par summam, kas jaatglist par laikposmu lidz
iepriekséja gada 31. decembrim, klasificétam péc gada, kura
izdoti atmaksasanas rikojumi.

3. Lai virzitu darbibas programmas dalju slegsanu, sertifika-
cijas iestade iesniedz Komisijai pamatregulas 85. panta minéto
izdevumu deklaraciju atbilstigi $is regulas XI pielikuma sniegta-

jam paraugam.

47. pants

Vadibas un kontroles sistému apraksts

Pamatregulas 71. panta 1. punkta minéto vadibas un kontroles
sistému apraksta ir ietverta informacija par attiecigas regulas
57. panta minétajiem elementiem, un $is regulas 48. un 49. panta
minéta informacija.

So informaciju iesniedz saskana ar paraugu §is regulas XII pieli-
kuma A dala.
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48. pants

Informacija par vadoso iestadi, sertifikacijas iestadi un
starpniecibas iestadém

Attieciba uz vadibas iestadi, sertifikacijas iestadi un katru starp-
niecibas iestadi dalibvalsts sniedz Komisijai $adu informaciju:

a) tam pieskirto uzdevumu aprakstu;

b) katras iestades struktirshému, aprakstu uzdevumu sadaliju-
mam starp tas struktirvienibam vai to iek$iené un pare-
dzamo pieskirto amatu skaitu;

¢) darbibu izvéles un apstiprinasanas procediiras;

d) procediras, péc kuram tiek iesniegti, parbauditi un apstipri-
nati sanéméju atlidzinajuma pieteikumi, un jo ipasi noteiku-
mus un procediras, kas paredzétas parbauzu meérkiem
39. pantd, ka arT procediras, péc kuram tiek norikoti, izpil-
diti un iegramatoti maksajumi sanéméjiem;

e) procediras, péc kuram izdevumu deklaracijas tiek sastadi-
tas, apstiprinatas un iesniegtas Komisijai;

f) atsauci uz rakstveida procediiram, kas ieviestas c), d) un
e) punkta minétajam procediiram;

g) atbilstibas noteikumus, ko paredzéjusi dalibvalsts un ko pie-
méro darbibas programmai;

h) sistému detalizétai gramatvedibas dokumentacijas uzskaitei
par darbibas programmas darbibam un 40. panta 1. punkta
minétos datus par istenosanu.

49. pants

Informacija par revizijas iestadi un pamatregulas 61. panta
3. punkta minétajam jestadém

Attieciba uz revizijas iestadi un pamatregulas 61. panta 3. punkta
minétajam  iestadém  dalibvalsts Komisijai sniedz $adu
informaciju:

a) attiecigo uzdevumu aprakstu un to savstarpéjo saistibu;

b) revizijas iestades un visu iestazu, kas veic revizijas attieciba
uz darbibas programmu, struktiiru, kura aprakstits, ka tiek
nodrosinata neatkariba, paredzamais pieskirto amatu skaits
un tiem vajadziga izglitiba un pieredze;

¢) procediras revizijas zinojumu ieteikumu un korektivo pasa-
kumu istenosanas uzraudzibai;

d) vajadzibas gadijumos procediiras revizijas iestades veiktai to
iestazu darba uzraudzibai, kas piedalas darbibas program-
mas revizija;

e) gada kontroles zinojuma un nosléguma deklaracijas sagata-
vosanas procediiras.

50. pants

Vadibas un kontroles sistéemu izvértéSana

1.  Pamatregulas 71. panta 2. punktd minétos zinojumus
pamato uz sistémas apraksta izskatiSanu, svarigiem dokumen-
tiem attieciba uz sistémam un gramatvedibas dokumentacijas un
darbibu istenosanas datu glabasanas sistému, ka arT parrunam ar
to galveno iestazu personalu, ko par svarigam uzskata revizijas
iestade vai cita iestade, kas atbildiga par zinojumu, lai pilnvei-
dotu, precizétu vai parbauditu informaciju.

2. Pamatregulas 71. panta 2. punktd minéto atzinumu par
atbilstibu sastada saskana ar paraugu, kas sniegts $is regulas
XII pielikuma B dala.

3. Jaattieciga vadibas un kontroles sistéma pamata ir tada pati,
kada pastav palidzibai, kas apstiprinata ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 1083/2006 (1), var nemt véra to reviziju rezultatus, kurus
veikusas valstu un Kopienas revidenti attieciba uz minéto sistému
zinojuma un atzinuma izveides noltka saskanpa ar pamatregulas
71. panta 2. punktu.

2. [EDALA

Atkapes attieciba uz 2. panta mineto darbibas programmu
kontroli

51. pants

Visparéjas atkapes

1. Par §is regulas 2. pantd minétajam darbibas programmam
revizijas iestadei Komisijai nav jaiesniedz revizijas stratégija, ka
to paredz pamatregulas 61. panta 1. punkta c) apak$punkts.

2. Attieciba uz darbibas programmam, kas minétas is regu-
las 2. panta, ja atzinuma par sistémas atbilstibu, kas minéts pama-
tregulas 71. panta 2. punkta, nav iebilZu vai ja iebildes ir atsauktas
péc korektivajiem pasakumiem, Komisija var secinat:

a) ka ta var uzticéties galvenokart pamatregulas 61. panta
1. punkta e) apak$punkta ii) dala minétajam atzinumam
attieciba uz sistému efektivu darbibu;

() OV L 210, 31.7.2006., 25. Ipp.
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b) ka ta pati veiks revizijas uz vietas tikai tad, ja ir pieradijumi,
kas liecina par trikumiem sistéma, kas ietekmé Komisijai
apstiprinatos izdevumus gada, par kuru saskana ar pamatre-
gulas 61. panta 1. punkta e) apak$punkta ii) dalu ir sniegts
atzinums, kurd nav ietvertas iebildes attieciba uz $adiem
trikumiem.

3. Ja Komisija izdara 33 panta 2. punkta minéto secinajumu,
ta atbilstigi informé attiecigo dalibvalsti.

Ja ir pieradijumi, kas liecina par trikumiem, ta var prasit attieci-
gajai dalibvalstij veikt revizijas saskana ar pamatregulas 72. panta
3. punktu vai var pati veikt revizijas saskana ar attiecigas regulas
72. panta 2. punktu.

52. pants

Iestazu un procediiru izveide saskana ar valstu tiesibu
aktiem

1. Attieciba uz 2. panta minétajam darbibas programmam
dalibvalsts var papildus visparéjam atkapém, kas paredzétas
51. panta, izmantot iesp&ju, pamatojoties uz attiecigas valsts tie-
sibu aktiem, izveidot iestades un procediras, lai istenotu:

a) vadosas iestades funkcijas saistiba ar lidzfinanséto produktu
un pakalpojumu un saskana ar pamatregulas 59. panta
b) punktu deklaréto izdevumu parbaudisany;

b) sertifikacijas iestades funkcijas saskana ar pamatregulas
60. pantu;

¢) revizijas iestades funkcijas saskana ar pamatregulas
61. pantu.

2. Ja dalibvalsts izmanto 31 panta 1. punkta minéto iespéju,
tai nav japaredz sertifikacijas iestade un revizijas iestade, ka to
paredz pamatregulas 58. panta 1. punkta b) un c) apakspunkts.

3. Ja dalibvalsts izmanto $1 panta 1. punktd minéto iespéju,
pamatregulas 71. panta noteikumus pieméro péc analogijas.

53. pants

Ipasi noteikumi iestidem un procediiram, kas izveidotas,
pamatojoties uz valstu tiesibu aktiem

1.  Sis pants attiecas uz darbibas programmam, attieciba uz
kuram dalibvalsts ir izmantojusi 52. panta 1. punkta paredzeto
iespégju.

2. 39. panta 2. punktd minétas parbaudes veic 52. panta
1. punkta minétas valsts iestades.

3. Pamatregulas 61. panta 1. punkta b) apakSpunkta minéto
darbibu reviziju veic saskana ar valsts procediiram. Sis regulas
42. un 43. pantu nepiemeéro.

4. 44, panta 2. lidz 5. punktu péc analogijas pieméro doku-
mentu sagatavoanai, ko izdod 52. panta 1. punkta minétas valsts
iestades.

Gada kontroles zinojumu un gada atzinumu attiecigi sagatavo
atbilstigi VI pielikuma sniegtajam paraugam.

5. 46. panta 2. punkta noteiktos pienakumus veic 52. panta
1. punkta minétas valsts iestades.

[zdevumu deklaraciju sagatavo atbilstigi IX un XI pielikuma
izklastitajam paraugam.

6. 47. 48.un 49. panta minéto vadibas un kontroles sistému
apraksta ieklaujama informacija attiecigos gadijumos ietver infor-
maciju attieciba uz 52. panta 1. punkta minétajam valsts
iestadém.

VIII NODALA

NEATBILSTIBAS

54. pants

Definicijas
Saja nodala tiek izmantotas $adas definicijas:

a)  “uznéméjs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona vai citas
struktdiras, kas piedalas palidzibas no EZF isteno$ana,
iznemot dalibvalstis, kas Isteno valsts varu;

b) “primara administrativa vai tiesas konstatacija” ir pirmais rak-
stiskais noveértéums, ko veikusi kompetenta administrativa
vai tiesas iestade, kura, pamatojoties uz konkrétiem faktiem,
tiek secinats, ka ir izdarits parkapums, neierobezojot iespé-
ju, ka 3o secinajumu vélak var parskatit vai atsaukt adminis-
trativas vai tiesvedibas procediiras virzibas rezultata;

¢) “aizdomas par krapsanu” ir parkapums, attieciba uz kuru
valsts [iment tiek uzsakts administrativais vai tiesvedibas pro-
cess, lai noteiktu, vai pastav tiss parkapums, jo ipasi krap-
ana, ka ta definéta 1. panta 1. punkta a) apak$punkta
Konvencija par Eiropas Kopienas finansu interesu aizsardzi-
bu (1), kas sastadita, pamatojoties uz Liguma par Eiropas
Savienibu K3. pantu;

(") OV C 316, 27.11.1995., 49. Ipp.



L 120/20

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

10.5.2007.

d) “bankrots” ir maksatnesp&jas procediiras, ka tas definétas
Padomes Regulas (EK) Nr. 1346/2000 (') 2. panta a) punkta.

55. pants

Sakotngja zinosana — atkapes

1. Neierobezojot pienakumus saskana ar pamatregulas
70. pantu, divu méne$u laika péc katra ceturksna beigam dalib-
valstis zino Komisijai par jebkuram neatbilstibam, par kuram ir
izdarita pirma administrativa vai tiesas konstatacija.

Sada zinojuma dalibvalstis visos gadijumos sniedz datus par
$adiem aspektiem:

a) attiecigais EZF, merkis, darbibas programma, prioritarais vir-
ziens un darbiba un kopégjais identifikacijas kods (CCI);

b) noteikums, kas ticis parkapts;

¢) kad un no ka sanemta pirma informacija, kas izraisijusi aiz-
domas, ka izdarits parkapums;

d) parkapuma izdari$anai izmantotas darbibas;

e) ja tas attiecas uz konkréto gadijumu, vai i darbiba rada aiz-
domas par krapsanu;

f)  veids, ka atklats parkapums;

g) ja tas attiecas uz konkréto gadjjumu, iesaistita dalibvalsts un
tresas valstis;

h) laikposms vai bridis, kura izdarits parkapums;

i) valstu dienesti vai iestades, kas ir veikusas parkapuma kon-
stataciju, un dienesti, kas ir atbildigi par administrativo vai
tiesas uzraudzibuy;

j)  parkapuma pirmas administrativas vai tiesas konstatacijas
diena;

k) iesaistito fizisko un juridisko personu vai citu tiesibu sub-
jektu identitate, iznemot gadijumus, kad $ada informacija
nevar bat lietderiga parkapumu atklasana, nemot vera attie-
ciga parkapuma raksturu;

(") OV L 160, 30.6.2000., 1. Ipp.

) darbibai apstiprinatais kopgjais budzets un publiskais iegul-
dijums, un lidzfinanséjuma sadalijums Kopienas un valsts
ieguldijuma;

m) publiska ieguldijuma summa, ko skar parkapums, un atbil-
stodais riskam paklautais Kopienas ieguldijums;

n) ja k) apak$punkta minétajam personam un/vai struktiram
vél nav veikts neviens maksajums — summas, kas btitu nepa-
matoti samaksatas, ja parkapums netiktu atklats;

o) iesp&ja vajadzibas gadijuma apturét maksdjumus un tos
atgut;

p) nelikumigo izdevumu veids.

2. Atkapjoties no 1. punkta, nav jazino par 3adiem
gadjjumiem:

a) gadijumi, kad vienigais parkapuma aspekts ir tas, ka sané-
méja bankrota dé] dalgji vai pilniba nav izpildita lidzfinansé-
taja darbibas programma ieklauta darbiba;

b) gadijumi, par kuriem sanémgjs ir pazinojis vadosajai vai ser-
tifikacijas iestadei brivpratigi, pirms kada no iestadem tos ir
atklajusi, gan tad, ja attiecigas summas jau ir pieskirtas no
valsts lidzekliem, gan tad, ja vél nav;

¢) gadijumi, kurus vadosa vai sertifikacijas iestade ir atkla-
jusi un korig€jusi pirms maksajuma veiksanas no publiska
ieguldijuma un pirms attiecigo izdevumu ieklausanas izde-
vumu deklaracija, kas iesniedzama Komisijai.

Tomér par parkapumiem pirms bankrota un gadijumiem, kur
pastav aizdomas par krapsanu, ir jazino.

3. Janav pieejama dala 1. punkta minétas informacijas, jo ipasi
informacijas attieciba uz parkapuma izdari§ana izmantotajam
darbibam un veidu, ka tas izdarits, dalibvalstis, ciktal iesp&jams,
sniedz triksto$o informaciju, kad iesniedz Komisijai kartgjos
ceturksna zinojumus par parkapumiem.

4. Ja valstu noteikumi paredz konfidencialu izmeklesanu,
informacijas sniegSanai vajadziga kompetentas tiesas vai tribu-
nala atlauja.

5. Ja dalibvalstij nav konstatéti parkapumi, par kuriem jazino
saskana ar 1. punktu, ta par So faktu 1. punkta noteiktaja ter-
mina informé Komisiju.
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56. pants

Steidzami gadijumi

Katra dalibvalsts nekavgjoties zino Komisijai un attiecigos gadi-
jumos citam iesaistitajam dalibvalstim par visiem atklatajiem par-
kapumiem vai varbitéjiem parkapumiem, ja ir bazas, ka:

a) tiem |oti driz var biit sekas arpus tas teritorijas;

vai
b) tajos konstatgjama jaunu launpratigu = papémienu
izmantoSana.

57. pants

Zinosana par turpmakiem pasikumiem un neatgiisana

1. Divu ménesu laika péc katra ceturksna beigam, atsaucoties
uz jebkadiem ieprieks sniegtiem zinojumiem, kas sniegti atbil-
stigi 54. pantam, dalibvalstis informé Komisiju par to, kadi pro-
cesi sakti sakara ar iepriek$§os zinojumos minétajiem
parkapumiem, un par jebkadam svarigaim panaktam parmainam.

Saja informacija ieklauj vismaz:

a) atglitas un atgiit paredzétas summas;

b) dalibvalstu pagaidu pasakumus, lai nodro$inatu jebkadu
nepamatoti izmaksato summu atgtsanu;

¢) visus tiesas un administrativos procesus, kas uzsakti nolika
atglit jebkadu nepamatoti izmaksatas summas un uzlikt
sodus;

d) atg@iSanas procediiru izbeiganas iemeslus;

) kriminalvajasanas izbeig3anu.

Dalibvalstis pazino Komisijai administrativos vai tiesas lemumus
vai to galvenos punktus, kas attiecas uz $o procesu izbeigsanu,
un jo ipasi norada, vai konstatétie elementi apstiprina aizdomas
par krapsanu. $2 punkta d) apakspunkta minétaja gadijuma dalib-
valstis, cik iesp&jams, pirms lémuma pienemsanas zino Komisijai.

2. Ja dalibvalsts uzskata, ka summu nav iesp&ams vai pare-
dzams atgiit, ta ipasa zinojuma informé Komisiju par neatgitas
summas apjomu un faktiem, kas ir svarigi lemuma pienemsanai
par zaud&jumu sadalfjumu saskana ar pamatregulas 70. panta
2. punktu.

Si informacija ir pietiekami preciza, lai Komisija, apspriedusies
ar attiecigas dalibvalsts iestadém, varétu pienemt $adu lemumu
péc iespéjas drizak.

Taja ieklauj vismaz:
a) konkursa rezultata pieskirta finanséjuma akta kopiju;

b) informaciju par dienu, kad veikts pédéjais maksajums
sanémeéjam;

¢) finans¢juma atg@isanas rikojuma kopiju;

d) bankrota gadijuma, par kuru jazino atbilstigi 55. panta
2. punktam, tada dokumenta kopiju, kas apliecina sanéméja
maksatnespéju;

e) kopsavilkumu par dalibvalsts veiktajiem pasakumiem, lai
atgiitu attiecigo summu, ar noradi uz to veik$anas datumiem.

3. 2. punkta minétaja gadjjuma Komisija var skaidri pieprasit
dalibvalstij turpinat atgiSanas procediru.

58. pants

Elektroniska sazina

Informaciju, kas minéta 55. un 56. panta, un 57. panta 1. punk-
ta, iesniedz elektroniski, izmantojot moduli, ko Komisija pare-
dz@jusi §im noliikam, ar drosa savienojuma starpniecibu.

59. pants

Tiesas izdevumu atlidzinasana

Ja dalibvalsts kompetentas iestades péc Komisijas ipasa liguma
izlemj uzsakt vai turpinat tiesvedibu, lai atgfitu nepareizi izmak-
satas summas, Komisija var appemties pilniba vai daléji atlidzi-
nat dalibvalstij tiesas izdevumus un ar procesu tie$i saistitos
izdevumus, ja ta uzrada dokumentarus pieradijumus, pat ja pro-
cess ir nesekmigs.

60. pants

Sazina ar dalibvalstim

1. Komisija pastavigi sazinas ar attiecigajam dalibvalstim, lai
papildinatu informaciju par 55. panta minétajiem parkapumiem,
par 57. panta minétajam procedfiram un jo Ipasi par atg@iSanas
iespejam.

2. Neatkarigi no 1. punkta minétas sazinas Komisija informé
dalibvalstis, kad parkapumam ir ipatnibas, kas lauj paredzét tadu
pasu vai lidzigu panémienu izmanto$anu citas dalibvalstis.
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3. Komisija dalibvalstu parstavjiem organizé informativas tik-
$anas Kopienas limeni, lai kopigi izskatitu informaciju, kas ieg-
ta, pamatojoties uz 55., 56. un 57. pantu un §i panta 1. punktu.
Izskatot informaciju, pievér§ uzmanibu pieredzei, kas jaglist no
informacijas parkapumu apkarosanai, preventiviem pasakumiem
un tiesvedibai.

4. Péc dalibvalsts vai Komisijas pieprasijuma dalibvalsts un
Komisija apspriezas par to, ka likvidét Kopienas interesém kaite-
josa parkapuma iespéjas, kas atklajusas, izpildot speka esosos
noteikumus.

61. pants

Informacijas izmantosana

Komisija var izmantot visu visparéjo vai operativo informaciju,
ko pazinojusas dalibvalstis, piemérojot $o regulu, lai veiktu riska
analizes, un, pamatojoties uz iegiito informaciju, drikst izstradat
zinojumus un bridindjumus, kuru mérkis ir precizak identificet
riskus.

62. pants

Informacijas sniegSana komitejam

Komisija regulari informé dalibvalstis Krapsanas novérsanas koor-
dinésanas padomdevéju komitejas ietvaros, kas izveidota ar
Komisijas Lémumu 94/140/EK ('), par to, cik lieli lidzekli iesais-
titi atklatajos parkapumos un par dazado parkapumu kategori-
jam, kas grupétas péc to veida un skaita. Informeé ari pamatregulas
101. panta minéto komiteju.

63. pants

Parkapumi, kas neparsniedz apjomu, par ko jazino

1. Ja parkapumi attiecas uz summam, kas ir mazakas par
EUR 10 000 un ko segs no Eiropas Kopienu visparéja budzeta,
dalibvalstis neiesniedz Komisijai 55. un 57. panta paredzéto
informaciju, ja vien ta to Ipasi nepieprasa.

Tomér saskana ar pamatregulas 60. panta f) punktu dalibvalstis
veic uzskaiti attieciba uz summam, kas neparsniedz $o robezu
un ir atgiistamas, un attieciba uz summam, kas ir atgiitas vai
atsauktas péc darbiba veikta ieguldijuma atcel3anas, un dalibval-
stis atmaksa atgfitas summas Eiropas Kopienu visparéja budzeta.

Neskarot pienakumus, kas tiesi izriet no pamatregulas 70. panta
1. punkta b) apak$punkta, dalibvalsts un Kopiena kopigi uzne-
mas segt jebkurus zaudéumus, kas rodas no summam, kuras
neparsniedz attiecigo robezu un kuras nav atglistamas atbilstigi
attiecigas darbibas lidzfinansgjuma likmei. Ja vien Komisija neiz-
lemj citadi, $is regulas 57. panta 2. punkta noteikto kartibu
nepiemeéro.

() OVL 61, 4.3.1994, 27. Ipp.

Si punkta tresa dala attiecas ari uz bankrota gadijumiem, par
kuriem ir noteikts atbrivojums no pienakuma zinot, ka paredzéts
55. panta 1. punkta.

2. Dalibvalstis, kuras parkapuma konstatésanas diena nav pie-
némusas EUR ka valsts valiitu, attiecigo izdevumu summu kon-
verté EUR saskana ar pamatregulas 95. pantu. Ja izdevumus nav
iegramatojusi sertifikacijas iestade, izmanto jaunako mainas kur-
su, ko elektroniski publicéjusi Komisija.

IX NODALA

ELEKTRONISKA DATU APMAINA

64. pants

Datu apmainas datorsistéma

Saskana ar pamatregulas 65. un 75. pantu izveido datu apmai-
nas datorsistému, kas izmantojama ka riks visu ar darbibas pro-
grammu saistito datu apmainai.

Datu apmainu starp katru dalibvalsti un Komisiju veic, izmanto-
jot $o datorsistému, ko izveidojusi Komisija, kas sniedz iespéju
Komisijai un dalibvalstim drosi apmainities ar datiem.

Dalibvalstis iesaistas datu apmainas datorsistémas turpmaka
izstrade.

65. pants

Datu apmainas datorsistémas saturs

1. Datu apmainas datorsistéma ir ietverta informacija, kas ir
svariga gan Komisijai, gan dalibvalstim, un taja ir vismaz $adi
dati, kas vajadzigi finansu darfjumu veik3anai:

a) darbibas programmu finansé$anas plans saskana ar parau-
gu, kas sniegts I pielikuma B dala;

b) izdevumu deklaracijas un maksajuma pieteikumi saskana ar
paraugu, kas sniegts IX pielikuma;

¢) atsaukto un atgiito summu, ka arf summu, kuras paredzéts
atglit, gada deklaracija saskapa ar paraugu, kas sniegts
X pielikuma;

d) gada prognozes attieciba uz iesp&jamiem maksajumu pietei-
kumiem saskana ar paraugu, kas sniegts XIII pielikuma;
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e) gada un nosléguma istenoSanas zinojumu finansu sadala
saskana ar paraugu, kas sniegts XIV pielikuma 3.3. punkta.

2. Papildus 1. punkta noraditajam datu apmainas datorsis-
tema jaietver vismaz Sie dokumenti un kopgjas ieinteresétibas
dati, kas lauj veikt uzraudzibu:

a) pamatregulas 15. panta minétais nacionalais stratégiskais
plans;

b) darbibas programma, ieskaitot tas revizijas, saskana ar parau-
gu, kas sniegts I pielikuma A dala;

¢) Komisijas lemums par EZF ieguldijumu;

d) gada un nosleguma istenodanas zinojumi saskana ar parau-
gu, kas sniegts XIV pielikuma;

e) revizijas stratégija saskapa ar paraugu, kas sniegts
V pielikuma;

f) vadibas un kontroles sistému apraksts saskana ar paraugu,
kas sniegts XII pielikuma A dala;

g) reviziju zinojumi un atzinumi saskana ar paraugu, kas
sniegts VI, VII, VIII pielikuma un XII pielikuma B dala, ka
arT Komisijas un katras dalibvalsts sarakste;

h) izdevumu deklaracijas par daléju slegsanu saskana ar parau-
gu, kas sniegts XI pielikuma;

i) atsaukto un atgiito summu, ka ari summu, kuras paredzéts
atglit, gada deklaracija saskana ar paraugu, kas sniegts
X pielikuma.

3. 1.un 2. punkta minétos datus attiecigos gadjjumos nosita
pielikumos sniegtaja formata.

66. pants

Datu apmainas datorsistémas funkcionéSana

1. Komisija un iestades, ko noteikusi dalibvalsts saskana ar
pamatregulu, ka ari iestades, kuram delegéts $ads pienakums, datu
apmainas datorsistéma prasitaja formata registré tos dokumen-
tus, par kuriem tas ir atbildigas, un jebkadus $o dokumentu
atjauninajumus.

2. Dalibvalstis centralizé un iesniedz Komisijai pieprasijumus
piekluves tiesibam datu apmainas datorsistémai.

3. Datu apmainu un darfjumus veic ar elektronisko parakstu,
ka tas definéts Direktivas 1999/93EK 2. panta 1. punkta. Dalib-
valstis un Komisija atzist datu apmainas datorsistéma izmantota
elektroniska paraksta juridisko efektivitati un pienemamibu ka
pieradijumu tiesvediba.

4. Datorsistémas izstrades izmaksas finansé no Eiropas
Kopienu visparéja budzeta saskana ar pamatregulas 46. panta
1. punktu. Izmaksas par saskarni starp kop&jo datu apmainas
datorsistému un valstu, regionu un vietéjam datorsistémam un
visu valstu, regionu un vietgjo sistému pielagosanu pamatregulas
prasibam atbilst minétas regulas 46. panta 2. punktam.

67. pants

Datu parraide datu apmainas datorsistéma

1. Datu apmainas datorsistéma ir pieejama dalibvalstim un
Komisijai tiesi vai ar saskarnes starpniecibu datu automatiskai
sinhronizacijai un registréSanai no regionu un vietéjam datoru
vadibas sistemam.

2. Parsitot dokumentus, nem véra dienu, kurd dalibvalsts
registré dokumentus datu apmainas datorsistema.

3. Neparvaramas varas gadijuma un jo Ipasi datu apmainas
datorsistémas nepareizas funkcioné$anas gadijuma vai pastaviga
savienojuma trikuma gadijuma attieciga dalibvalsts drikst Komi-
sijai parsatit pamatregula prasitos dokumentus papira forma,
saskana ar §is regulas I pielikuma un V lidz XIV pielikuma izklas-
titajam parauga veidlapas. Tiklidz neparvaramas varas célonis
ziid, dalibvalsts nekavéjoties registré atbilstigos dokumentus datu
apmainas datorsistema. Atkapjoties no 2. punkta, par iesniegsa-
nas dienu uzskata dienu, kad ir iesniegta dokumentu papira
versija

X NODALA

PERSONAS DATI

68. pants

Personas datu aizsardziba

1. Dalibvalstis un Komisija veic visus vajadzigos pasakumus,
lai noverstu informacijas, kas minéta 40. panta 1. punkta vai ko
Komisija ievakusi revizijas, vai kas minéta VIII nodala, neatlautu
izpausanu vai neatlautu piekluvi tai.
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2. Sis regulas 40. panta 1. punkta minéto informaciju kopa
ar informaciju, ko Komisija ievakusi revizijas, Komisija izmanto
tikai savu pienakumu izpildei, ka to paredz pamatregulas
72. pants.

Eiropas Revizijas palatai un Eiropas Krap$anas apkarosanas biro-
jam ir piekluve 3ai informacijai.

3. Sis regulas VIII noda]a minéto informaciju siita tikai daltb-
valstu vai Kopienas iestazu darbiniekiem, kuru pienakumi prasa,
lai tiem batu piekluve 3ai informacijai, ja vien dalibvalsts tam

skaidri piekrit.

4. Personas datus, kas ieklauti 31. panta otras dalas d) punkta
minétaja informacija, apstrada tikai minétaja punkta noradita-
jam mérkim.

XI NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

69. pants

AtcelSana

Ar 3o tiek atceltas Regulas (EK) Nr. 2722/2000, (EK)
Nr. 908/2000 un (EK) Nr. 366/2001. Atsauces uz $im atcelta-
jam regulam uzskata par atsaucém uz $o regulu.

Atcelto regulu noteikumus turpina piemérot saskana ar Regulu
(EK) Nr. 2792/1999 apstiprinatajam atbalstam.
70. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiro-
pas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisel, 2007. gada 26. marta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Joe BORG
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I PIELIKUMS

DARBIBAS PROGRAMMA

A DALA

Darbibas programmas saturs

Informaciju, kas minéta 3. un 4. punkta, sniedz kopsavilkuma veida, ja ta ir ieklauta valsts stratégiskaja plana.

1.

2.

DARBIBAS PROGRAMMAS NOSAUKUMS, DALIBVALSTS

GEOGRAFISKA ATBILSTIBA

Noradiet:

1) regionus, uz kuriem attiecas konvergences mérkis (vajadzibas gadijuma),

2) regionus, uz kuriem neattiecas konvergences mérkis (vajadzibas gadijuma).

ANALIZE

a)  Dalibvalsts zivsaimniecibas nozares visparigs apraksts, ieskaitot:

1)  valsts un/vai viet€jo apstaklu analizi,

2)  konvergences mérki ieklauto regionu un neieklauto regionu analizi,

3)  svarigakas atzinas, kas giitas ieprieksgja planosanas perioda vai no lidzigas pieredzes citos regionos vai dalib-
valstis, ka arl ex ante izvértéjuma konstat&jumi, ja tie ir piecjami,

4)  konteksta raditajus un, attiecigos gadijumos, valsts vai regiona statistiku, ko apkopojis Eiropas Kopienu sta-
tistikas birojs (Eurostat), ka arf statistiku no citiem statistikas datu avotiem. Attiecigos gadijumos, zivsaimnie-
cibas nozares aprakstam izmanto valsts stratégiskaja plana minétos raditajus.

b)  Virzitajspeki un attistibas tendences, tostarp zivsaimniecibas nozares socialekonomiska attistiba nozaru un regionu
griezuma. Stipro un vajo vietu, iesp&u un draudu apraksts SWOT (stiprums, vajiba, iespé&ja un draudi) analizes
veida, kuras mérkis ir noradit stratégiskas izvéles, ko dalibvalstis izdara darbibas programma un prioritarajos
virzienos.

¢)  Apraksts:

1) situacijai vides joma, attiecigos gadijumos ieskaitot Stratégiska vides novértéjuma rezultatus,

2)  situacijai sievieSu un viriesu vienlidzibas zina attieciba uz iesp&jam darba tirgi, attiecigos gadijumos ieklau-
jot ierobezojumus atseviskam grupam.

d)  Analizes galvenie rezultati.

STRATEGIJA DARBIBAS PROGRAMMAS LIMENI

Atbilstigi stiprajam un vajajam vietam tiek izveléta stratégija, ieklaujot:

1)

2)

3)

darbibas programmas mérki(-us) kopuma, izmantojot ietekmes raditajus (*),

ipasus mérkus, kurus paredzéts sasniegt, istenojot darbibas programmas prioritates, izmantojot rezultatu
raditajus (3),

kalendaros mérkus un starpmérkus.

(") letekmes raditaji attiecas uz darbibas programmas sekam, kas ir talakas neka talitéjas.
() Rezultatu raditaji attiecas uz tieSu un talitéju iedarbibu uz sanémeéjiem darbibas programmas rezultata.
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5. EX ANTE IZVERTEJUMA KOPSAVILKUMS

leklauj ex ante izvértéjuma kopsavilkumu, kura janosaka un jaizvérté Regulas (EK) Nr. 1198/2006 48. pantd minétie
elementi.

Ex-ante izvértéjumam jaatbilst ari ta vides novértéjuma prasibam, kas paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tiva 2001/42[EK (") (“Stratégiska vides novértéjuma direktiva”).

Pilno ex ante izvértéjumu iesniedz ka darbibas programmas pielikumu.

6. PROGRAMMAS PRIORITARIE VIRZIENI
a) Izvéléto prioritaro virzienu saskanotiba un pamatotiba attieciba uz:
1) valsts stratégiska plana attiecigo dalu,
2) darbibas programmas pamatprincipiem (Regulas (EK) Nr. 1198/2006 19. pants),
3)  Regulas (EK) Nr. 1198/2006 48. panta minéta ex-ante izvértgjuma rezultatiem;

b) katra prioritara virziena definicija, tostarp:

—_

) prioritara virziena galvenie mérki,
2)  sakumpunkts un kvantitativi izteikti mérki, izmantojot 4.2. apak$punkta minétos raditajus,

3)  lidzfinanséjuma vidéjas likmes pamatojums (ja vajadzigs), mérka grupas/nozares[apvidi un/vai sanémgéji dar-
bibas programmai kopuma un katram prioritarajam virzienam,

4)  piedavatas stratégijas katra prioritara virziena galveno pasakumu apraksts,

5) informacija par lidzigu darbibu, ko finansé Eiropas Lauksaimniecibas fonds lauku attistibai, struktiirfondi un
Kohézijas fonds, noskirsanu, ka ari pasakumi, kas veikti, lai nodrosinatu, ka Sie fondi un attieciga gadijuma
citi finan$u instrumenti cits citu papildina;

¢) ipasa informacija, kas nepiecieSama prioritarajiem virzieniem un pasakumiem (attieciga gadijuma).
— 1. prioritarais virziens: pasakumi Kopienas zvejas flotes pielagosanai

—  Publiskais atbalsts zvejas darbibas izbeigSanai
Atjaunosanas planu finansésanai pieskirtas prioritates apraksts.
Piemaksu par zvejas darbibas izbeig§anu aprékina metoZu apraksts.

—  Publiskais atbalsts par zvejas darbibu partrauksanu
Piemaksu par zvejas darbibu partrauksanu aprékina apraksts.

—  leguldijumi uz zvejas kuga un selektivitate

Nosacjjumu apraksts, kas tiek pieméroti, ja dalibvalstis izvélas panakt dzingja jaudas samazinajumu kugu
grupai, un apraksts mehanismiem, kas ieviesti, lai uzraudzitu atbilstibu Siem nosacijumiem.

Objektivo kritériju apraksts, kas tiek izmantoti, lai noteiktu kopéjo attaisnojamo izdevumu maksimalo
apméru, kam janodrosina atbalsts par vienu zvejas kugi visa ieguldijumu uz zvejas kuga un selektivita-
tes planoSanas perioda saskana ar Regulas (EK) Nr. 1198/2006 25. pantu un saskana ar $is regulas
6. panta 2. punktu.

(") OVL197,21.7.2001., 30. Ipp.
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Maza meroga piekrastes zveja

Socialekonomisko ~ kompensaciju  aprékina metodes apraksts, kas paredzétas Regulas
(EK) Nr. 1198/2006 26. panta 3. punkta par labu maza méroga piekrastes zvejai.

Aprekina metozu apraksts piemaksam zvejniekiem un kugu Ipasniekiem, kas paredzétas saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1198/2006 26. panta 4. punktu par labu maza méroga pickrastes zvejai.

Socialekonomiska kompensacija par Kopienas zvejas flotes parvaldisanu

Socialekonomisko kompensaciju aprékina metozu apraksts, kas paredzétas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 11982006 27. pantu

2. prioritarais virziens: akvakultiira, iek§zemes zveja, zvejas un akvakultiiras produktu parstrade un
tirdznieciba

Pasakumi produktiviem ieguldijumiem lauksaimnieciba
Apraksts, ar kuru nodrosina, ka prioritate tiek dota mikrouznémumiem un mazajiem uznémumiem.
Iekszemes zveja

leviesto mehanismu apraksts, ar ko tiks nodrosinats, ka saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1198/2006 33. pantu atbalstitie ieguldijumi nepaklauj riskam lidzsvaru starp flotes
lielumu un atbilstigajiem pieejamajiem zivju resursiem.

Pasakumu apraksts, kas javeic, lai nodrosinatu, ka kugi, kas sanem palidzibu saskana ar Regulas (EK)
Nr. 11982006 33. pantu, turpina darboties tikai ick$zemes tidenos.

Objektivo kritériju apraksts, kas tiek izmantoti, lai noteiktu kopgjo attaisnojamo izdevumu maksimalo
apméru, kam janodrosina atbalsts par vienu iek$zemes zvejas kugi visa ieguldijumu uz zvejas kuga un
selektivitates planoSanas perioda saskana ar Regulas (EK) Nr. 1198/2006 33. pantu un saskana ar 3is
regulas 6. panta 2. punktu.

Apréekina metozu apraksts piemaksam par citu ar zveju nesaistitu uzdevumu pieskir§anu kugiem, kas
zvejo iekszemes tidenos, un pasakumi, kas javeic, lai nodrosinatu, ka kugi, kas sanem palidzibu no EZF,
neturpinatu zveju iek§zemes tidenos.

Aprékina metozu apraksts piemaksam par zvejas darbibu partraukSanu saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1198/2006 33. panta 4. punktu.

leguldijumi parstrade un tirdznieciba

Apraksts, ar kuru nodrosina, ka prioritate tiek dota mikrouznémumiem un mazajiem uznémumiem.

4. prioritarais virziens: zvejas apgabalu ilgtspéjiga attistiba

Zvejas apgabalu atlases procediiras un kritériji. Pamatojums to zvejas apgabalu atlasei, kuru lielums neatbilst
Regulas (EK) Nr. 1198/2006 43. panta 3. punkta noteiktajiem ierobezojumiem.

Procediiras, kritériji un grafiks grupu atlasei, ieskaitot grupu provizorisko skaitu un planoto zvejas apgabalu
ipatsvaru, kas bis ietverti vietgjas attistibas stratégijas.

Parvaldibas kartibas un finansu plasmas apraksts lidz sanéméjam, ieskaitot darbibu atlases procediiras aprak-
stu un grupu lomu, un uzdevumus attieciba uz parvaldibas, uzraudzibas un kontroles sistémam.

Pamatojums kartéjam izmaksam, kur izmaksas parsniedz Regulas (EK) Nr. 1198/2006 44. panta 5. punktd
noteikto robezu.

Pasakumu noradiSana, par kuriem var sanemt atbalstu no vairakiem Kopienas atbalsta instrumentiem, un
izdaritas izvéles pamatojums.
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— 5. prioritarais virziens: tehniska palidziba

Pamatojums darbibam saistiba ar sagatavosanu, uzraudzibu, izvértéSanu, publicitati, kontroli un reviziju, ka
arT sadarbibas tiklu veidosanu, kuru izmaksas parsniedz Regulas (EK) Nr. 1198/2006 46. panta 2. punkta
noteikto robezu.

7. FINANSESANAS NOTEIKUMI

Jasagatavo saskana ar 1 pielikuma B dalu “Darbibas programmas finansé$anas noteikumi”.

8. ISTENOSANAS NOTEIKUMI

a)

Dalibvalsts noteiktas iestades, kas paredzétas Regulas (EK) Nr. 1198/2006 58. panta, vai, ja dalibvalsts izmanto
izvéles variantu, kas paredzéts 3is regulas 52. panta, iestades un procediras, kas izraudzitas saskana ar 3is regulas
53. panta paredzétajiem noteikumiem,

iestade, kas atbildiga par Komisijas veikto maksdjumu sanemsanu, un iestade vai iestades, kas atbildigas par mak-
sajumu veikSanu sanémejiem,

procediiru apraksts finansu plismu mobilizésanai un apritei, lai nodrosinatu to parskatamibu,
uzraudzibas un izvértéSanas sistémas apraksts, ka ari uzraudzibas komitejas sastavs,

pasakumi, par kuriem vienojusies vai javienojas Komisijai un dalibvalstij attieciba uz datorizétu datu apmainu,
kas vajadziga, lai izpilditu prasibas pret vadibu, uzraudzibu un izvértésanu,
) p p p

izraudzitie partneri, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1198/2006 8. panta un sadarbibas rezultiti; partneru saraksts, ar
ko ir veiktas apspriedes, un apspriezu rezultatu kopsavilkuma sniegsana. Regulas (EK) Nr. 1198/2006 8. panta
2. punkta noltka dalibvalstis, nemot véra vajadzibu veicinat virie3u un sieviesu vienlidzibu un ilgtspé&jigu attisti-
bu, integréjot vides aizsardzibu un uzlabosanu, apsver iespéju iesaistit attiecigas icinteresétas puses, tostarp neval-
stiskas organizacijas,

elementi, kuru mérkis ir nodrosinat darbibas programmas publicitati un informaciju par to saskana ar $is regulas
28. panta paredzétajiem noteikumiem.

B DALA

Darbibas programmas finansésanas plans

I tabula. Darbibas programmas finansésanas plans, kura dotas darbibas programmas EZF saistibas gada,
attiecigos gadijumos atseviski uzradot tos atbilstigos regionus, uz kuriem attiecas konvergences mérkis un tos,

uz kuriem konvergences meérkis neattiecas.

Saistibas jauznemas ik gadu saskana ar $o planu

Atsauce uz darbibas programmu (CCI numurs):

Programmas finansgjums pa gadiem, EUR

Regioni, uz kuriem attiecas mérkis “Konvergence”

Gads EZF

2007.

2008.

2009.

2010.

2011.

2012.

2013.

Kopa EZF
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Regioni, uz kuriem neattiecas mérkis “Konvergence”

Gads

EZF

2007.

2008.

2009.

2010.

2011.

2012.

2013.

Kopa EZF

abula. Darbibas programmas finanséSanas plans, kura atseviski visam planosanas periodam un katram
II tabula. Darbibas s finansésanas plans, ki tseviski vis lanosanas d kat
prioritarajam virzienam, attiecigos gadijumos atseviski noradot regionus, uz kuriem attiecas merkis
“Konvergence”, un regionus, uz kuriem $is mérkis neattiecas, dots kopé&jais EZF finansu pieskirums darbibas
programmai, valsts ieguldijuma un atmaksasanas likme péc prioritara virziena.

Norade uz darbibas programmu (CCI numurs)

Prioritarie virzieni, EUR

2. tabula: Darbibas programmas finanséSanas tabula péc prioritara virziena

Regioni, uz kuriem attiecas konvergences meérkis

Prioritate

Publiskais ieguldi-
jums kopa

a=(b+o

EZF ieguldijums
(b)

Valsts ieguldijums

©

EZF lidzfinanséjuma
likme (1)
(d) =)/ @ x 100

1. prioritarais virziens

2. prioritarais virziens

3. prioritarais virziens

4. prioritarais virziens

5. prioritarais virziens (%)

Kopa

(') EZF lidzfinanséjuma likmi tabula drikst noapalot. Preciza likme, ko izmanto maksajumu atmaksasanai, ir raditajs (d).

(?) Ja darbibas programmas ietver dazadus regionus, kas ir atbilstigi mérkim “Konvergence” un uz kuriem neattiecas mérkis “Konvergence”,
kopgjo publisko ieguldijumu 5. prioritarajam virzienam var pieskirt vairadkuma esoajam regionu veidam, kuriem darbibas programma

ir lielaka publiska ieguldijuma kopsumma.

Regioni, uz kuriem neattiecas konvergences merkis

Prioritate

Publiskais ieguldi-
jums kopa

a=(b+9

EZF ieguldijums
(b)

Valsts ieguldijums

©

EZF lidzfinanséjuma
likme ()
(d)=(0)/ @ x 100

1. prioritarais virziens

2. prioritarais virziens

3. prioritarais virziens

4. prioritarais virziens

5. prioritarais virziens (?)

Kopa

(') EZF lidzfinanséjuma likmi tabula drikst noapalot. Preciza likme, ko izmanto maksajumu atmaksasanai, ir raditajs (d).

(?) Ja darbibas programmas ietver dazadus regionus, kas ir atbilstigi mérkim “Konvergence” un uz kuriem neattiecas mérkis “Konvergence”,
kopéjo publisko ieguldijumu 5. prioritarajam virzienam var pieskirt vairadkuma esosajam regionu veidam, kuriem darbibas programma

ir lielaka publiska ieguldijuma kopsumma.
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II PIELIKUMS

NORADIJUMI EMBLEMAS IZVEIDEI UN STANDARTKRASU DEFINICIJA

Simbolisks apraksts

Uz debeszila pamata divpadsmit zeltainas zvaigznes veido apli, kas simbolizé Eiropas tautu savienibu. Zvaigznu skaits ir
nemainigs, skaitlis divpadsmit simbolizé pilnibu un vienotibu.

Heraldisks apraksts

Zila lauka divpadsmit zeltainas piecstaru zvaigznes veido apli 3, ka to stari nesaskaras.

Geometrisks apraksts

1118

e

! 1.5 -

Embléma ir zila taisnstiira karoga forma, kura garums ir 1,5 reizu lielaks par platumu. Divpadsmit zeltainas zvaigznes, kas
izvietotas ar vienadam atstarpém, veido neredzamu apli, kura centrs ir taisnstiira diagonalu krustpunkts. Apla radiuss ir
vienads ar vienu tre$dalu platuma. Visam zvaigzném ir pieci stari, kas ir novietoti uz neredzamas rinka linijas, kuras radiuss
ir vienads ar vienu astonpadsmito dalu platuma. Visas zvaigznes ir stateniskas, t.i., pret mastu viens stars vertikali un divi
stari taisna linija taisna lenki. Aplis ir ta veidots, ka zvaigznes Skiet novietotas tapat ka stundas pulkstena ciparnica. To
skaits nav mainams.
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Standarta krasas

IV TEEEFLEX BLUE Embléma ir §adas krasas:

PANTONE REFLEX BLUE zila krasa taisnstiirim;
PANTONE YELLOW dzeltena krasa zvaigzném.

Cetrkrasu druka

Ja tiek izmantota Cetrkrasu druka, atkartoti jaizveido divas standartkrasas, izmanto-

PANTONE Ry 1% jot ¢etrkrasu drukas krasas.

PANTONE YELLOW dzelteno krasu iegiist, izmantojot 100 % dzeltenu proceskra-
su.

PANTONE REFLEX BLUE zilo krasu iegiist, sajaucot 100 % ciana proceskrasu un
80 % fuksina proceskrasu.

Internets

Timekla krasu paleté PANTONE REFLEX BLUE zila krasa atbilst krasu
RGB:0/0/153 (heksadecimalais kods: 000099), bet PANTONE YELLOW dzeltena
krasa atbilst krasu RGB:255/204/0 (heksadecimalais kods: FFCCO0O).

Vienkrasas atveide

Izmantojot melno krasu, melna krasa noradiet taisnstiira kontiiru un
drukajiet zvaigznes melnas uz baltas pamatnes.

Izmantojot zilo krasu (Reflex Blue), izmantojiet 100 % zilu un zvaigznes
atveidojiet balta negativa krasa.
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Atveide uz krasaina fona

Ja nav iesp&jams cits fons ka krasains, ap taisnstiri jabat baltai
apmalei, kuras platums ir 1/25 dala no taisnstiira platuma.
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III PIELIKUMS

TO DATU SARAKSTS, KAS JAPAZINO PEC KOMISIJAS PIEPRASIJUMA SASKANA AR 40. PANTU

Dati par darbibam, kurus Komisija var pieprasit jebkura laika saskana ar $is regulas 40. pantu, ietver $adu informaciju,
neierobezojot citu informaciju, kas vajadziga finansu vadibai, uzraudzibai, kontrolei vai izvértéSanai un noradita Regula

(EK) Nr. 1198/2006.

Péc Komisijas rakstiska pieprasijuma dalibvalsts sniedz Komisijai attiecigo informaciju piecpadsmit (15) darba dienu laika
péc pieprasijuma sanemsanas vai cita laikposma, par kuru vienojas ar noliku veikt dokumentu parbaudes un parbaudes

uz vietas. Komisija var pieprasit informaciju darbibu, pasakumu, prioritaro virzienu vai darbibas programmas limeni.

Dalibvalsts

Dati par darbibu
— Uz darbibu attiecas konvergences mérkis

— Uz darbibu neattiecas konvergences mérkis

(lieko svitrot)

Iss darbibas apraksts, pec vajadzibas izmantojot turpmak sniegtos datus
Programmas C.C.L (kopgjais identifikacijas kods):

Komisijas Lémums, ar ko apstiprina darbibas programmu ... Nr.

Informacija par atseviskam darbibam
Finansu dati, izteikti EUR

Sleju formulejums: skatit turpmak.

... (datums) ..[../200..

1) @) 6)

(16)

17)

(18)

Kompetentas iestades parstavja vards, amats un paraksts:

Datums: ../..[20..

Tabulas sleju formul&jums

(Informacija, ko sniedz par katru darbibu)

No 1. lidz 5. slejai: administrativie dati par darbibu

—

atbalsta pieskirsanu — lidz 20 zimém).

2)  (Aizpilda tikai tad, ja darbibu isteno saskana ar 1. prioritaro virzienu: Kopienas flotes registra numurs (CFR) (nesniegt

registracijas numuru); darbiba attiecas tikai uz vienu kugi.
3)  Vieta, kur veic darbibu (kopiena).
4)  Darbibas veik$anas vietas NUTS III kods.
5)  Sanémgjs (uzpémuma nosaukums).

6) Dzimums (virietis, sieviete).

) Darbibas identifikacijas numurs (numurs, ko pieskirusi vadosa iestade, pienemot administrativo léemumu par valsts
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No 7. lidz 10. slejai: darbibas izdevumu prognozes saskana ar vadosas iestades pienemto administrativo léemumu
par valsts atbalsta pieskir§anu

7)  Kopgjas izmaksas, kas nemtas véra, pieskirot valsts atbalstu (EUR).
8) Kopgjas publiskas izmaksas, kas nemtas véra, pieskirot valsts atbalstu (EUR).
9) Darbibai pieskirtais atbalsts no EZF (EUR).

10) Datums, kad pienemts administrativais [émums par valsts atbalsta pieskirSanu (dd/mm/gggg).

No 11. lidz 15. slejai: faktiskie dati attieciba uz darbibu (klasifikacija un faktiska istenosana)
11) Pasakums (2 cipari) saskana ar nomenklatiiru (atseviska darbiba var attiekties tikai uz vienu pasakumuy)

12) Riciba (1 cipars) saskana ar nomenklatiiru (atsevisku darbibu var veidot vairakas ricibas; $ada gadijuma viena rindina
janorada tikai viena riciba un jaizmanto vairakas rindinas).

13) Istenosanas dati (1 vai 2 cipari) saskana ar nomenklatiiru (riciba, kura veido darbibas dalu, var ietvert vairakus Tste-
noSanas datu elementus, §ada gadijuma viena rindina janorada tikai viens datu elements un jaizmanto vairakas
rindinas).

14) legiitais faktiskais daudzums (viens daudzums vienam istenosanas datu elementam).

15) Darbibas istenoSanas pakape (1 cipars): 0. kods (uz darbibu attiecas 1émums par atbalsta pieskirSanu, bet vél nav
deklarétu izdevumu vadosajai iestadei)/ 1. kods (darbiba tiek veikta)/ 2. kods (darbiba partraukta péc dalgjas tas
istenosanas)/ 3. kods (darbiba izbeigta péc dalgjas tas istenoSanas)/ 4. kods (darbiba pabeigta).

No 16. lidz 18. slejai: informacija par darbibas finansu istenoSanu - atbilstigo izdevumu deklaracija un attiecigais
valsts atbalsts

16) Apstiprinatie un sanéméju faktiski samaksatie atbilstigie izdevumi (EUR), kuru precizitate ir parbaudita saskana ar $is
regulas 39. panta 2. punktu.

17) Valsts ieguldijums (EUR): dalibvalsts izmaksatais atbalsts sanéméjiem, tostarp subsidijas un cita veida valsts atbalsts
valsts, regiona vai viet&ja limeni Regulas (EK) Nr. 1198/2006 II pielikuma noteiktajas robezas.

18) Sanémeéjiem izmaksatais atbalsts no EZF (EUR).

PRIORITARO VIRZIENU, PASAKUMU, RICIBAS UN ISTENOSANAS DATU NOMENKLATURA

1. prioritarais virziens: pasikumi Kopienas zvejas flotes pielagosanai

Pasakums Nr. 1.1.: Zvejas darbibu partrauksana

— Riciba Nr. 1: sadalisana
— Dati Nr. 1: BT
— Dati Nr. 2: kW

— Riciba Nr. 2: citu ar zveju nesaistitu uzdevumu pieskirSana
— Dati Nr. 1: BT

— Dati Nr. 2: kW
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— Riciba Nr. 3: parveidoSana maksligo rifu izveidei
— Dati Nr. 1: BT

— Dati Nr. 2: kW

Pasakums Nr. 1.2.: Zvejas darbibu pagaidu partrauksana
— Riciba Nr. 1: darbibu pagaidu partrauksSana
— Dati Nr. 1: zvejnieku skaits/dienas

— Dati Nr. 2: attiecigie kugi (attiecigos gadijumos)

Pasakums Nr. 1.3. leguldijumi uz zvejas kuga un selektivitate

— Riciba Nr. 1: uzlabojumi drosibai uz klaja
— Dati Nr. 1: attiecigais kugis

— Riciba Nr. 2: darba apstak]u uzlaboSana
— Dati Nr. 1: attiecigais kugis

— Riciba Nr. 3: higiénas uzlabosana
— Dati Nr. 1: attiecigais kugis

— Riciba Nr. 4: produktu kvalitates uzlaboSana
— Dati Nr. 1: attiecigais kugis

— Riciba Nr. 5: energoefektivitates uzlabo3ana
— Dati Nr. 1: attiecigais kugis

— Riciba Nr. 6: selektivitates uzlabo3ana
— Dati Nr. 1: attiecigais kugis

— Riciba Nr. 7: dzin&ja nomaina

—  Dati Nr. 1: dzingja jauda (péc modernizacijas)(kW)

— Dati Nr. 2: ar nomainitajiem dzingjiem saistitais jaudas samazinajums (-kW)

— Dati Nr. 3: attiecigais kugis
— Riciba Nr. 8: zvejas riku nomaina
— Dati Nr. 1: nomainito zvejas riku skaits

— Dati Nr. 2: attiecigais kugis

— Riciba Nr. 9: citi ieguldijumi uz zvejas kuga un selektivitaté

— Dati Nr. 1: attiecigais kugis
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Pasakums Nr. 1.4. Maza méroga piekrastes zveja

Riciba Nr. 1: maza méroga piekrastes zveja

Dati Nr. 1: to zvejnieku/zvejas kugu ipasnieku skaits, kas sanémusi piemaksas, lai uzlabotu konkrétu zvejas apga-
balu piekluves nosacijumu vadibu un kontroli.

Dati Nr. 2: to zvejnieku/zvejas kugu Ipasnieku skaits, kas sanémusi piemaksas, lai veicinatu zvejniecibas pro-
duktu razoanas, parstrades un tirdzniecibas kédes veidosanu.

Dati Nr. 3: to zvejnieku/zvejas kugu ipasnicku skaits, kas sanémusi piemaksas, lai atbalstitu brivpratigus zvejas
piepiiles samazinasanas pasakumus ar noliku saglabat resursus.

Dati Nr. 4: to zvejnieku/zvejas kugu Ipasnieku skaits, kas sanémusi piemaksas, lai atbalstitu tadu tehnologisku
jaunindjumu izmanto$anu, kuri nepaaugstina zvejas piepdli.

Dati Nr. 5: to kopgjais zvejnieku/zvejas kugu ipasnieku skaits, kas sapémusi piemaksas, lai uzlabotu drogibas
apmacibu.

Dati Nr. 6: to zvejniecu/zvejas kugu ipasniecu skaits, kas sanémusas piemaksas, lai uzlabotu drosibas apmacibu.

Dati Nr. 7: kopgjais zvejnieku/zvejas kugu ipasnieku skaits, kuri ir sanémusi piemaksas, lai uzlabotu profesiona-
las iemanas.

Dati Nr. 8: to zvejnieCu/zvejas kugu Ipasniecu skaits, kuras sanémusas piemaksas, lai uzlabotu profesionalas
iemanas.

Pasakums Nr. 1.5. Socialekonomiskas kompensacijas flotes apsaimniekosanai

Riciba Nr. 1: socialekonomiskas kompensacijas

Dati Nr. 1: kopgjais zvejnieku skaits, uz ko attiecas darbibu dazadosana (attiecigos gadijumos).

Dati Nr. 2: zvejniecu skaits, uz ko attiecas darbibu dazadosana (attiecigos gadijumos).

Dati Nr. 3: kopéjais zvejnieku skaits, uz ko attiecas agrina aizieSana no zvejniecibas nozares.

Dati Nr. 4: zvejniecu skaits, uz ko attiecas agrina aizieSana no zvejniecibas nozares.

Dati Nr. 5: kopgjais atsevisku piemaksu skaits zvejniekiem, kas jaunaki par 40 gadiem.

Dati Nr. 6: atsevisku piemaksu skaits zvejniecém, kas jaunakas par 40 gadiem.

Dati Nr. 7: zvejnieku kopskaits, uz ko attiecas profesionalo iemanu uzlabosana.

Dati Nr. 8: zvejniecu skaits, uz ko attiecas profesionalo iemanu uzlabosana.

Dati Nr. 9: zvejnieku kopskaits, kas sanem palidzibu parejai uz profesijam, kas nav saistitas ar zveju.

Dati Nr. 10: zvejniecu skaits, kas sanem palidzibu parejai uz profesijam, kas nav saistitas ar zveju.

Dati Nr. 11: apmacibas dienu skaits.

Dati Nr. 12: kopéjais zvejnieku skaits, kas sanem neatjaunojamas kompensacijas (attiecigos gadijumos).

Dati Nr. 13: kopéjais zvejniecu skaits, kas sanem neatjaunojamas kompensacijas (attiecigos gadijumos).
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2. prioritarais virziens: akvakultiira, zveja ieksSzemes widenos, zvejas un akvakultiiras produktu apstrade un

tirdznieciba

Pasakums Nr. 2.1. Akvakultiira

Riciba Nr. 1: razoSanas kapacitates palielinasana jaunu saimniecibu izveidoSanas

rezultata

Riciba Nr.

Dati Nr.

Dati Nr.

Dati Nr.

Dati Nr.

Dati Nr.

Dati Nr.

Dati Nr.

Dati Nr.

Dati Nr.

Dati Nr.

Dati Nr.

Dati Nr.

Dati Nr.

Dati Nr.

jas del

Dati Nr.

Dati Nr.

Dati Nr.

Dati Nr.

Dati Nr.

Dati Nr.

Dati Nr.

Dati Nr.

Dati Nr.

Dati Nr.

Dati Nr.

Dati Nr.

Dati Nr.

Dati Nr.

1: édamgliemenu tonnas/gada

2: gliemenu tonnas/gada

3: austeru tonnas/gada

4: asaru tonnas/gada

5: zobainu tonnas/gada

6: akmenplekstu tonnas/gada

7: lasu tonnas/gada

8: jura audzétu forelu tonnas/gada
9: zu$u tonnas/gada

10: karpu tonnas/gada

11: saldiideni audzétu forelu tonnas/gada
12: tunzivs tonnas/gada

13: citas sugas tonnas/gada

14: uzpémuma lielums (mikrouznémums, mazais, vidjais, lielais uznémums)

2: parmainas razo$ana eso$o saimniecibu paplaginasanas vai

1: édamgliemenu tonnas/gada

2: gliemenu tonnas/gada

3: austeru tonnas/gada

4: asaru tonnas/gada

5: zobainu tonnas/gada

6: akmenplekstu tonnas/gada

7: la3u tonnas/gada

8: jura audzétu forelu tonnas/gada
9: zuSu tonnas/gada

10: karpu tonnas/gada

11: saldiident audzétu forelu tonnas/gada
12: tunzivs tonnas/gada

13: citas sugas tonnas/gada

14: uzpémuma lielums (mikrouznémums, mazais, vidéjais, lielais uznémums)

modernizaci-
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— Riciba Nr. 3: inkubatora audzéto zivju mazulu skaita palielinasana

— Dati Nr. 1: édamgliemenu skaits/gada

— Dati Nr. 2: gliemenu skaits/gada

—  Dati Nr. 3: austeru skaits/gada

— Dati Nr. 4: asaru skaits/gada

— Dati Nr. 5: zobainu skaits/gada

— Dati Nr. 6: akmenplekstu skaits/gada

— Dati Nr. 7: la$u skaits/gada

— Dati Nr. 8: jiira audzétu forelu skaits/gada

— Dati Nr. 9: zu3u skaits/gada

—  Dati Nr. 10: karpu skaits/gada

— Dati Nr. 11: saldiideni audzétu forelu skaits/gada

— Dati Nr. 12: tunzivju skaits/gada

— Dati Nr. 13: citu sugu skaits/gada

— Dati Nr. 14: uzpémuma lielums (mikrouznémums, mazais, vidéjais, lielais uznémums)
— Riciba Nr. 4: akvavides pasakumi

— Dati Nr. 1: vieniba, kas Istenojusi akvavides pasakumus, ka paredzéts Regulas (EK) Nr. 1198/2006 30. panta
2. punkta a) apak$punkta

— Dati Nr. 2: vieniba, kas ir ievérojusi Kopienas vides vadibas un audita sistému (EMAS)
— Dati Nr. 3: vieniba, kas ieviesusi biologisko razosanu

— Riciba Nr. 5: sabiedribas veselibas aizsardzibas pasakumi
— Dati Nr. 1: molusku audzétajs, kas ir guvis labumu no kompensacijam

— Riciba Nr. 6: dzivnieku veselibas pasakumi

— Dati Nr. 1: zivju audzétajs, kas ir guvis labumu no kompensacijam

Pasakums Nr. 2.2. lekszemes zveja

— Riciba Nr. 1: kugi zvejai iekSzemes Gidenos
— Dati Nr. 1: modernizéta kuga tilpiba (BT)
— Dati Nr. 2: modernizéta kuga jauda (kW)
— Dati Nr. 3: citam darbibam parveidota kuga tilpiba (BT)
— Dati Nr. 4: citam darbibam parveidota kuga jauda (kW)

— Dati Nr. 5: attiecigais kugis
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— Riciba Nr. 2: iekSzemes zvejai paredzéto iekartu/aprikojuma bavniecibas ieguldijumi
— Dati Nr. 1: vieniba, kas guvusi labumu

— Riciba Nr. 3: ieguldijumi iek$zemes zvejai paredzéto iekartu/aprikojuma attistisa-
nai un modernizé&Sanai

— Dati Nr. 1: vieniba, kas guvusi labumu

Pasakums Nr. 2.3. Zivju apstrade un tirdznieciba

— Riciba Nr. 1: apstrades jaudas palielinasana (uzbdvéjot jaunas vienibas un/vai papla-
Sinot eso$as)

— Dati Nr. 1: svaigu vai dzesétu produktu tonnas gada

— Dati Nr. 2: konservétu vai dal€ji konservétu produktu tonnas gada

— Dati Nr. 3: saldétu vai dzili saldétu produktu tonnas gada

— Dati Nr. 4: citu apstradato produktu tonnas gada (gatavi &dieni, kiipinati, saliti, zavéti produkti)
— Dati Nr. 5: uzpémuma lielums (mikrouznémums, mazais, vidéjais, lielais uznémums)

— Riciba Nr. 2: apstrades objektu celtnieciba, paplasinasana, aprikoSana un
modernizacija

— Dati Nr. 1: vieniba, kas ieguvusi uzlabotus higiénas/darba apstaklus
— Dati Nr. 2: vieniba, kas ieguvusi uzlabotus vides apstaklus
— Dati Nr. 3: vieniba, kas ieviesusi uzlabotas razoSanas sistémas (kvalitates, tehnologiskie jauninajumi)
— Dati Nr. 4: uznémuma lielums (mikrouznémums, mazais, vidgjais, lielais uznémums)
— Riciba Nr. 3: jauna tirdzniecibas objekta celtnieciba
— Dati Nr. 1: izmantojama platiba m?
— Dati Nr. 2: uzpémuma lielums (mikrouznémums, mazais, vidgjais, lielais uznémums)
— Riciba Nr. 4: esoso tirdzniecibas objektu modernizacija
— Dati Nr. 1: vieniba, kas ieguvusi uzlabotus higiénas/darba apstaklus
—  Dati Nr. 2: vieniba, kas ieguvusi labakus vides apstaklus
— Dati Nr. 3: vieniba, kas ieviesusi uzlabotas sistémas (kvalitates, tehnologiskie jauninajumi)
— Dati Nr. 4: vieniba, kas ieviesusi zvejniecibas un akvakultiiras produktu apstradi, parstradi un tirdzniecibu (4)

— Dati Nr. 5: vieniba, kas giist labumu no §is ricibas, Klasificgjot péc uznémuma lieluma (mikrouznémums, mazais,
vidgjais, lielais uznémums)

3. prioritarais virziens: kopéjas ieinteresétibas pasakumi

Pasakums Nr. 3.1. Kopiga riciba
— Dati Nr. 1: izveidotas razotaju apvienibas

— Dati Nr. 2: parstrukturétas razotaju apvienibas
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— Dati Nr. 3: darbiba, kas uzlabo profesionalas iemanas vai izstrada jaunas apmacibas metodes un instrumentus

— Dati Nr. 4: darbiba, kas veicina zvejniecibas nozaré iesaistitu zinatnieku un saimnieciskas darbibas subjektu partneribas

— Dati Nr. 5: da

rbiba, kura tiek veidoti sadarbibas tikli un pieredzes un labakas prakses apmaina starp organizacijam,

kuras veicina vienlidzigas iespé&jas virieSiem un sievietém, ka ari citam iesaistitajam pusém

— Dati Nr. 6: cita(-s) darbiba(-s)

Pasakums Nr. 3.2. Udens faunas un floras aizsardziba un attistiba

— Dati Nr. 1: jiiras platiba (km?), ko aizsarga, uzstadot statiskas vai parvietojamas iekartas

— Dati Nr. 2: darbiba, kas attiecas uz iek$zemes Gidenu atjaunosanu

— Dati Nr. 3: darbiba, kas attiecas uz Natura 2000 teritorijam

— Dati Nr. 4: darbiba, kas attiecas uz narstosanas vietu un migracijas celu atjauno$anu

Pasakums Nr. 3.3. Zvejas ostas, izkrausanas vietas un patvéruma vietas

— Riciba Nr.

— Dati Nr.

— Dati Nr.

— Dati Nr.

— Dati Nr.

— Dati Nr.

— Dati Nr.

— Dati Nr.

— Dati Nr.

— Dati Nr.

— Riciba Nr.

— Dati Nr.

— Riciba Nr.
moderniza

— Dati Nr.

— Riciba Nr.

— Dati Nr.

1: ieguldijumi eso$as zvejas ostas
1: izveidoto saldetavu lielums m’
2: novietnu, kas nav saldétavas, lielums m?
3: parvietosanas iekartu ekspluatacija
4: ledus masinu ekspluatacija
5: apgades iekartu ekspluatacija (elektroenergija, tdens, degviela)
6: citu iekartu ekspluatacija
7: parveidotas piestatnes m?
8: parveidoto piestatnu linearie metri
9: pirmai pardoSanai izmantojamas virsmas platiba m?
2: ieguldijumi izkrau$anas vietu parveidé un uzlabo3ana

1: izkrausanas vieta, kas uzlabota

3: ar dro3ibu saistiti ieguldijumi mazo zvejas novietnpu celtniecibai vai
cijai
1: zvejas novietne, kas uzlabota

4: ar drosibu saistiti ieguldijumi mazo zvejas novietnu modernizacijai

1: zvejas novietne, kas uzlabota

Pasakums Nr. 3.4. Jaunu noieta tirgu sekmesana un reklamas kampanas

— Dati Nr. 1: zv

ejas un akvakultiiras produktu reklamas kampana

— Dati Nr. 2: zivsaimniecibas téla uzlabosanas kampana

— Dati Nr. 3: da

rbiba produktu veicinasanai, kas iegati, izmantojot metodes ar mazu ietekmi uz vidi
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— Dati Nr.

— Dati Nr.

— Dati Nr.

— Dati Nr.

— Dati Nr.

Pasakums Nr.

— Dati Nr.

— Dati Nr.

— Dati Nr.

4: darbiba produktu veicinasanai, kas atziti saskana ar Padomes Regulas (EEK) Nr. 2081/92 (') noteikumiem.
5: darbiba zvejas un akvakultiiras produktu kvalitates politikas istenosanai

6: darbiba kvalitates sertifikacijas veicinasanai

7: darbiba parpalikumu vai nepietiekami izmantotu sugu piegades veicinaSanai tirgum

8: darbiba tirgus izpétes istenosanas sekmésanai

3.5. Izméginajuma darbibas
1: jauna tipa tehnologiju parbaudes
2: apsaimniekosanas planu un zvejas jaudas sadales planu izméginasana

3: darbiba panémienu izstradei un izméginasanai, lai uzlabotu zvejas riku selektivitati/samazinatu piezveju

un izmesto zivju daudzumu

— Dati Nr.

Pasakums Nr.

— Dati Nr.

— Dati Nr.

— Dati Nr.

— Dati Nr.

4: darbiba alternativu zvejas parvaldibas panémienu izméginasanai

3.6.: Zvejas kugu parveidosana, lai tos norikotu citiem merkiem
1: kugi, kas parveidoti ka vésturiskais mantojums

2: zvejas pétniecibas nolikiem parveidoti kugi (ZI)

3: apmacibu nolikiem parveidoti kugi (A)

4: kontroles nolitkiem parveidoti kugi (K)

4. prioritarais virziens: zivsaimniecibas apvidu ilgtspé&jiga attistiba

Pasakums Nr.

— Dati Nr.

— Dati Nr.

— Dati Nr.

— Dati Nr.

— Dati Nr.

— Dati Nr.

— Dati Nr.

— Dati Nr.

— Dati Nr.

— Dati Nr.

— Dati Nr.

— Dati Nr.

(1) OVL 208,

4.1.: Zivsaimniecibas apvidu attistiba

1: darbiba zvejas apgabalu konkurétspéjas stiprinasanai

2: darbiba saimniecisko darbibu parstrukturésanai un parorientésanai

3: darbiba, lai dazadotu darbibas

4: darbiba, lai pievienotu vértibu zvejas produktiem

5: darbiba mazu zvejnieku kopienu un ar tGrismu saistitu infrastruktiru atbalstiSanai
6: darbiba zvejas apgabalu vides aizsardzibai

7: darbiba zvejas apgabalu razosanas potenciila atjaunosanai

8: darbiba sadarbibas veicinasanai starpregionu un starpvalstu limeni

9: darbiba iemanu apgt$anai un vietéjas attistibas stratégijas sagatavosanai un isteno$anai
10: darbiba grupu kartéjo izmaksu lidzfinansésanai

11: darbiba attieciba uz grupu sazinas darbibam

12: cita(-s) darbiba(-s)

24.7.1992,, 1. Ipp.
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5. prioritarais virziens: tehniska palidziba

Pasakums Nr. 5.1.: Tehniska palidziba

Riciba Nr.

— Dati Nr. 1: darbiba tehniskas palidzibas sniegSanai darbibas programmas istenosana

1: programmu vadiba un isteno$ana

—  Dati Nr. 2: darbiba administrativas spé&jas paaugstinasanai

— Dati Nr. 3: darbiba attieciba uz sazinas darbibam

— Dati Nr. 4: darbiba sadarbibas tiklu veicinasanai

— Dati Nr. 5: darbibas attieciba uz izvértéSanu

Riciba Nr.

2: pétijumi (neskaitot izvertéSanu)

— Dati Nr. 1: pétijumi

Riciba Nr.

3: publicitate un informacija

— Dati Nr. 1: darbiba publicitates veicinasanai

— Dati Nr. 2: darbiba iesaistito pusu informésanai

Riciba Nr.

— Dati Nr.

4: citi tehniskas palidzibas pasakumi

. 1: darbiba attieciba uz cita veida tehnisko palidzibu
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IV PIELIKUMS

NEJAUSAS STATISTISKAS ATLASES TEHNISKIE PARAMETRI SASKANA AR 43. PANTU
(ATLASE)

Nejausas statistiskas izlases metode lauj no izlasei veiktas revizijas rezultatiem izdarit secindjumus par kopéjiem izde-
vumiem, no kuriem atlasita izlase, un tadéjadi sniedz pieradijumus, lai iegiitu garantiju par to, ka darbojas parvaldi-
bas un kontroles sistémas.

Par sistému darbosanos sniegtas garantijas nosaka sisttmam un darbibu izlasei, kas atlasita ar nejausu statistisko atla-
ses metodi, veiktas revizijas rezultatu ticamibas limenis. Lai iegGitu augstu ticamibas limeni, t.i., lai samazinatu revizi-
jas risku, revizijas iestade apvieno sistemu reviziju un darbibu reviziju rezultatus. Revizijas iestade vispirms izvérte
sistému uzticamibu (augsta, vidéja vai zema), nemot véra sistému revizijas rezultatus, lai noteiktu atlases tehniskos
parametrus, jo Ipasi ticamibas limeni un paredzamo kltdu bieZumu. Dalibvalstis var izmantot ari zipojumu par atbil-
stibas izvertéjuma rezultatiem saskana ar Regulas (EK) Nr. 1198/2006 71. panta 2. punktu. No sistému revizijas un
darbibu revizijas ieglitajam kopéjam ticamibas limenim jabat augstam. Atlasot darbibas, ticamibas limenim jabit ne
mazakam ka 60 %, bet maksimalajam batiskuma limenim — 2 %. Sistémai, ko novérté ar zemu uzticamibas limeni,
darbibu atlasei izmantojamajam ticamibas limenim jabiit ne zemakam ka 90 %. Revizijas iestade gada kontroles zino-
juma apraksta, ka iegfitas garantijas.

Parvaldibas un kontroles sistému uzticamibu nosaka, izmantojot kritérijus, kurus izveidojusi revizijas iestade, kas veic
sistému reviziju, tostarp visu sistémas galveno elementu kvantitativu novértéjumu un aptverot galvenas iestades un
starpniecibas iestades, kuras piedalas darbibas programmas parvaldiba un kontrolé. Veiktos noveértéjumus registré revi-
zijas materialos.
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V PIELIKUMS
REVIZIJAS STRATEGIJAS PARAUGS, KA PAREDZETS AR REGULAS (EK) Nr. 1198/2006 61. PANTA
1. PUNKTA c) APAKSPUNKTU
1. IEVADS

—  Tas revizijas iestades identifikacija, kas atbildiga par revizijas stratégijas izstradasanu un jebkuru citu iestazu, kas
ir piedalijusas. Tas procediiras skaidrojums, kas izmantota, lai izstradatu revizijas stratégiju.

—  Revizijas stratégijas visparéjo mérku preciz&jums.
— Revizijas iestades un citu iestazu, kas veic reviziju tas atbildiba, funkciju un atbildibas skaidrojums.
— Norade par revizijas iestades neatkaribu no vadosas iestades un sertifikacijas iestades.
— Revizijas iestades apstiprinajums par to, ka iestadém, kas veic reviziju saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1198/2006 61. panta 3. punktu, ir vajadziga funkcionala neatkariba.
2. TIESISKAIS PAMATOJUMS UN JOMA
— Norade par valsts tiesisko reguléjumu, kas ictekmé revizijas iestadi un tas funkcijas.

— Norade par laikposmu, kas ietverts stratégija.

3. METODIKA
— Norade par revizijas metodiku, kas jaizmanto, nemot véra starptautiski pienemtus revizijas standartus (ieskaitot,
bet neaprobezojoties ar INTOSAI, IFAC un IIA), revizijas rokasgramatas un jebkurus citus Ipasus dokumentus.
4. REVIZIJAS PIEEJA UN PRIORITATES
— Batiskuma sliek$ni planosanas noliikos un zinosanai par trikumiem.
— Norade par veicamo reviziju veidiem (sistému revizijas, darbibu revizijas).
—  Sistemu revizijam:
a)  norade par iestadi vai iestadém, kas atbildigas par reviziju,
b) norade par iestadém, kam veicama revizija,

¢) norade par horizontala rakstura jautajumiem, uz ko attieksies sistému revizijas, pieméram, publiskais iepir-
kums, valsts atbalsts, prasibas attieciba uz vidi, vienadas iesp&jas un IT sistémas;

—  Darbibu revizijam:
a)  norade par atbildigo iestadi un iestadi, kas atbildiga par reviziju,

b)  kritériju precizéjums ticamibas limena nodrosinasanai, ko giist no sistému revizijas, un atsauce uz dokumen-
taciju, kas izmantota, piemérojot 43. panta izklastito atlases metodiku,

¢) kartibas precizésana, ka noteikt, kadas darbibas javeic, ja tiek konstatétas batiskas kladas.
— Norade par prioritatem un revizijas mérkiem, kas izvirziti visam plano$anas periodam, un to pamatojums.
— Riska novértéjuma rezultatu un planoto reviziju savstarpgjas saiknes skaidrojums.

—  Provizorisks revizijas darbu grafiks turpmakajam gadam tabulas formata.
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RISKA NOVERTEJUMS

Norade par veicamajam procedtiram, tostarp pakapi, kada janem veéra sistému un iestazu ieprieksgjo reviziju rezul-
tati (pieméram, revizijas laikposma no 2000. lidz 2006. gadam, revizijas, kuras veiktas atbilstibas novértéjuma
nolika).

Norade par vadoso iestadi, sertifikacijas iestadi un starpniecibas iestadém, uz kuram attiecas revizija.

Norade par véra nemtajiem riska faktoriem, tostarp horizontalajiem jautdgjumiem, kas atpaziti ka riska jomas.

Norade par rezultatiem, nosakot galvenas revidéjamas iestades, procesus, vadibas elementus un prioritaros virzie-
nus un sakartojot tos prioritara seciba.

UZTICESANAS CITU DARBAM

Norade par to, kada méra zinamus komponentus revidé citi revidenti un iesp&jamo uzticéSanas pakapi $adam
darbam.

Izskaidrojums, ka revizijas iestade nodrosinas citu iestazu darba kvalitati, nemot véra starptautiski pienemtos revi-
zijas standartus.

RESURSI

Norade par pieskiramajiem planotajiem resursiem vismaz nakamajam gadam.

ZINOSANA

Norade par iek$¢jam zinoSanas procediiram, pieméram, pagaidu un nosléguma revizijas zinojumiem un par revi-
détas iestades tiesibam tikt uzklausitai un sniegt paskaidrojumu, pirms tiek pienemts galigais lemums.
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VI PIELIKUMS

GADA KONTROLES ZINOJUMA UN ATZINUMA PARAUGS

A DALA

gada kontroles zinojuma paraugs saskana ar Regulas (EK) Nr. 1198/2006 61. panta 1. punkta e) apakSpunkta
i) ievilkumu un $is regulas 44. panta 2. punktu

IEVADS
— Norade par atbildigo revizijas iestadi un citam iestadém, kas iesaistitas zinojuma sagatavosana.
— Norade uz 12 ménesu (atsauces) laikposmu, no kura atlasita nejausa izlase.

— Darbibas programmas, uz kuru attiecas zinojums, identifikacija (CCI numurs) un tas vadosas un sertifikacijas iesta-
des identifikacija.

— Zinojuma sagatavosanai veikto pasakumu apraksts.

IZMAINAS PARVALDIBAS UN KONTROLES SISTEMAS

— Norade par jebkuram bitiskam, revizijas iestadei pazinotam parvaldibas un kontroles sistému izmainam salidzi-
ndjuma ar aprakstu Regulas (EK) Nr. 1198/2006 71. panta 1. punktd un par datumiem, no kuriem izmainas ir
spéeka.

[ZMAINAS REVIZIJAS STRATEGIJA

— Norade par visam izmainam, kas veiktas vai piedavatas revizijas stratégija, un $o izmainu iemesli.

SISTEMU REVIZIJA

— Norade par iestadém, kas ir veikuas sistému revizijas, tostarp pasu revizijas iestadi.
—  Veikto reviziju apkopojoss saraksts (revidétas iestades).

—  Apraksts tam, uz kada pamata revizijas stratégijas konteksta izvélas revizijas.

— Vadibas un kontroles sistému un to funkcionéSanas revizija izdarito galveno konstatéjumu un secinajumu apraksts,
tostarp, noradot parvaldibas parbauzu pietiekamibu, sertifikacijas procediiras un revizijas liecibas, pietiekamu funk-
ciju sadali un atbilstibu Kopienas prasibam un politikai.

— Norade par to, vai kadas konstatétas problémas tiek uzskatitas par sistematiska rakstura problémam, un par veik-
tajiem pasakumiem, tostarp nelikumigo izdevumu skaitliska apjoma noteiksanu, un jebkadam saistitam finansu
korekcijam.

DARBIBU REVIZIJA IZLASES KARTA
— Norade par iestadém, kuras ir veikusas revizijas izlases karta, tostarp revizijas iestadi.
—  Apraksts pamatojumam ieklausanai izlasé(-s).

— Norade par bitiskuma Iimeni un, ja tiek veikta statistiska izlase, piemérotais ticamibas limenis un, attiecigos gadi-
jumos — intervals.

— Kopsavilkuma tabula (skatit zemak 9. punktu), kur noraditi Komisijai deklarétie attaisnojamie izdevumi kalendara
(atsauces) gada (beidzas revizijas perioda), revidéto izdevumu summa un revidéto izdevumu procentualais dau-
dzums attieciba pret kopéjiem Komisijai deklarétajiem attaisnojamajiem izdevumiem (gan par pédgjo kalendaro
gadu, gan kopuma). Informaciju saistiba ar nejauso izlasi janoskir no pargjam izlasem.

— Reviziju galveno rezultatu apraksts, jo ipasi noradot nelikumigo izdevumu summu un revidétaja nejausaja izlasé
iegtito kladu biezumu.
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— Norade par secindjumiem, kas izdariti no reviziju rezultatiem attieciba uz parvaldibas un kontroles sistémas
efektivitati.

— Informacija par papildu pasakumiem attieciba uz parkapumiem, tostarp iepriek$ zinoto kladu biezumu
parskatiSana.

— Norade par to, vai kadas no konstatétajam problémam uzskata par sistematiska rakstura problémam, un par veik-
tajiem pasakumiem, tostarp nelikumigo izdevumu skaitliska apjoma noteikanu, un jebkadam saistitam finansu
korekcijam.

6. REVIZIJAS IESTAZU SAVSTARPEJA KOORDINACIJA UN REVIZIJAS IESTADES PARRAUDZIBAS DARBS

— Parraudzibas procediiras, kadu revizijas iestade pieméro citam iestadém, kuras veic revizijas saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1198/2006 61. panta 3. punktu (ja attiecinams), apraksts.

7. PAPILDU PASAKUMI ATTIECIBA UZ IEPRIEKSEJO GADU REVIZIJAS DARBIBAM

— Informacija par papildu pasakumiem attieciba uz neizpilditiem revizijas ieteikumiem un attieciba uz ieprieksgjo

gadu sistému un darbibu revizijam.

8. CITA INFORMACIJA (JA ATTIECINAMA)

9. TABULA DEKLARETAJIEM IZDEVUMIEM UN IZLASES KARTA VEIKTAM REVIZIJAM

Konvergences mérka regioni

Revidéto
Neatbil- izdevumu
Neatbilstigo izdevumu e stigo _ kopsumma
Atsauces T 8 - Citirevi- | . .8 Deklaréto P
- Nejausaja izlasé revidé- | summa un procentua- . izdevumu | . procentos
Atsauce gada O : . _ détie izdevumu
" tie izdevumi atsauces lais daudzums (kltidu . summa no dekla-
(CCI nr.) deklarétie - L N izdevu- P kop- o
- - gada biezums) nejausaja Cn cita izde- réto izde-
izdevumi L mi (1) summa
izlasé vumu vumu
izlasé kopsum-
mas
©] ©] Summa %

(") Izdevumi papildu izlasé un nejausaja izlasé ieklautie izdevumi, kas nav no atsauces gada.
(?) Revidéto izdevumu summas.
(}) Revidéto izdevumu procentualais daudzums attieciba uz atsauces gada Komisijai deklarétajiem atbilstigajiem izdevumiem.

Regioni, kas nav saistiti ar konvergences mérki

Revidéto
Neatbil- izdevumu
Neatbilstigo izdevumu e stigo _ kopsumma
Atsauces gz a1 o i 8 - Citi revi- _ug Deklaréto P
- Nejausaja izlasé revidé- | summa un procentua- . izdevumu | . procentos
Atsauce gada O : . _ detie izdevumu
- tie izdevumi atsauces lais daudzums (kladu . summa no dekla-
(CCI nr.) deklarétie - . R izdevu- N kop- _
. - gada biezums) nejausaja S cita izde- réto izde-
izdevumi o mi (1) summa
izlasé vumu vumu
izlase kopsum-
mas
3 () Summa %

(1) Izdevumi papildu izlasé un nejausaja izlasé ieklautie izdevumi, kas nav no atsauces gada.
(?) Revidéto izdevumu summas.
(}) Revidéto izdevumu procentualais daudzums attieciba uz atsauces gada Komisijai deklarétajiem atbilstigajiem izdevumiem.
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B DALA

Gada atzinuma paraugs saskana ar regulas (EK) Nr. 1198/2006 61. panta 1. punkta e) apakspunkta ii) ievilkumu

un §is regulas 44. panta 2. punktu

Eiropas Komisijas [...] generaldirektoratam

1.

IEVADS

Es, apaksa parakstijies, (dalibvalsts nozimétas iestades nosaukums) parstavis, esmu parbaudijis darbibas programmas
(darbibas programmas nosaukums, CCI kods, periods) vadibas un kontroles sistému darbibu, lai sniegtu atzinumu par
to, vai sistémas darbojas efektivi, lai tadéjadi nodrosinatu pietiekamu garantiju tam, ka Komisijai iesniegtas izdevumu
deklaracijas ir pareizas, un lidz ar to pietickamu garantiju tam, ka attiecigie darfjumi ir veikti likumigi un pareizi.

PARBAUDES APJOMS

Parbaude ir veikta saskana ar revizijas stratégiju attieciba uz $o programmu laikposma no (gads) 1. jilija lidz 30. jani-
jam un par to ir zinots pievienotaja gada kontroles zinojuma saskana ar Regulas (EK) Nr. 11982006 61. panta 1. punkta
e) apakspunkta i) ievilkumu.

Vai nu

Parbaudes veiksanai paredzétaja apjoma nav nekadu ierobezojumu,

vai

Parbaudes veik$anu paredzétaja apjoma ierobezo 3adi faktori:
a)

b)

C) utt.

(Noradiet jebkuru parbaudes apjoma ierobezojumu, pieméram, sistematiskas problémas, vadibas un kontroles sistémas
nepilnibas, pamatojuma dokumentu neesamibu, tiesvediba nodotas lietas, utt., un novértgjiet izdevumu summu un
Kopienas ieguldijumu, ko skar $ie ierobeZojumi. Ja revizijas iestade neuzskata, ka ierobezojumi ietekmé galigos dekla-
rétos izdevumus, tas ir janorada.)

ATZINUMS

Vai nu
(Atzinums bez piezimem)

Pamatojoties uz iepriek§ minéto parbaudi, uzskatu, ka programmai ... (darbibas programmas nosaukums, CCI kods,
periods) izveidotas vadibas un kontroles sistémas iepriek§ minétaja perioda atbilst piemérojamajam Regulas (EK)
Nr. 1198/2006 57. lidz 61. panta un Komisijas Regulas (EK) Nr. 498/2007 (') VII nodalas prasibam un ir darbojusas
efektivi, tadéjadi nodrosinot pietickamu garantiju tam, ka Komisijai iesniegtas izdevumu deklaracijas ir pareizas un lidz
ar to ar pietickamu garantiju tam, ka attiecigie darfjumi ir veikti likumigi un pareizi.

vai
(Atzinums ar piezimem)

Pamatojoties uz iepriek§ minéto parbaudi, uzskatu, ka programmai ... (darbibas programmas nosaukums, CCI kods,
periods) izveidotas vadibas un kontroles sistémas iepriek§ minétaja perioda atbilst piemérojamajam Regulas (EK)
Nr. 1198/2006 57. lidz 61. panta un Regulas (EK) Nr. 498/2007 VII nodalas prasibam un ir darbojusas efektivi, tade-
jadi nodrosinot pietiekamu garantiju tam, ka Komisijai iesniegtas izdevumu deklaracijas ir pareizas un lidz ar to pietie-
kamu garantiju tam, ka attiecigie darfjumi ir veikti likumigi un pareizi, iznemot attieciba uz $adiem punktiem (2):

(") OVL120,10.5.2007., 1. Ipp.
(?) Noradiet strukttru vai struktiiras un to sistému aspektu(-s), kas neatbilst prasibam un/vai nedarbojas efektivi.
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lemesli uzskatit, ka Sis (Sie) sistému aspekts(-i) neatbilst prasibam un/vai nedarbojas ta, lai nodrosinatu pietiekamu
pamatojumu tam, ka Komisijai iesniegtas izdevumu deklaracijas ir pareizas, ir 3adi: ... ().

Piebilzu kopgjo ietekmi uz kopgjiem deklarétajiem izdevumiem es novértéju ... apjoma. letekmétais Kopienas ieguldi-
jums tadgjadi ir ...

Vai
(Negativs atzinums)

Pamatojoties uz iepriek§ minéto parbaudi, mans atzinums ir tads, ka programmai ... (darbibas programmas nosau-
kums, CCI kods, periods) izveidotas vadibas un kontroles sistémas ieprieks minétaja perioda neatbilst Regulas (EK)
Nr. 1198/2006 57. lidz 61. panta un Regulas (EK) Nr. 498/2007 VII nodalas prasibam un nav darbojusas efektivi,
nesniedzot pietickamu garantiju tam, ka Komisijai iesniegtas izdevumu deklaracijas ir pareizas, un ta rezultata nesniedz
pietiekamu garantiju tam, ka attiecigie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Sis negativais atzinums ir pamatots uz ... (3):

Datums: Paraksts:

() Noradiet iemeslus piezimju izteikSanai par katru struktiiru un katru sistémas aspektu.
() Noradiet negativa atzinuma iemeslus katrai strukttirai un katram aspektam.
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VII PIELIKUMS

DARBIBAS PROGRAMMAS NOSLEGUMA KONTROLES ZINOJUMA UN NOSLEGUMA PEKLARACI]AVS
PARAUGS SASKANA AR REGULAS (EK) Nr. 1198/2006 61. PANTA 1. PUNKTA f) APAKSPUNKTU UN SIS
REGULAS 44. PANTA 3. PUNKTU

A DALA:

Nosléguma kontroles zinojuma paraugs

1. IEVADS

— Norade par atbildigo revizijas iestadi un citam iestadém, kas iesaistitas zinojuma sagatavosana.
— Norade par pédgjo atsauces periodu, no kura atlasita nejausa izlase.

— Darbibas programmas, uz kuru attiecas zinojums, identifikacija (CCI numurs), un tas vadosas un sertifikacijas iesta-
des identifikacija.

— Zinojuma sagatavosanai veikto pasakumu apraksts.

2. VADIBAS UN KONTROLES SISTEMU UN REVIZIJAS STRATEGIJAS IZMAINAS (?)

— Norade par visam batiskam, revizijas iestadei pazinotam izmainam vadibas un kontroles sistémas salidzinajuma
ar aprakstu, kas sniegts saskana ar Regulas (EK) Nr. 1198/2006 71. panta 1. punktu, un par datumiem, no kuriem
stajas speka izmainas.

— Norade par visam izmainam, kas veiktas revizijas stratégija, un $adu izmainu iemesli.

3. SASKANA AR REGULAS (EK) Nr. 1198/2006 61. PANTA 1. PUNKTA a) UN b) APAKSPUNKTU UN SIS REGULAS

43. PANTU VEIKTO REVIZIJU KOPSAVILKUMS

Sistému revizijam:

— Norade par iestadém, kuras ir veikusas sistému reviziju, tostarp par pasu revizijas iestadi.
— Apkopojoss veikto reviziju saraksts: revidétas iestades un revizijas gads.

—  Apraksts tam, uz kada pamata revizijas stratégijas konteksta izvélas revizijas (2).

— Vadibas un kontroles sistému un to darbibas revizija izdarito galveno konstatéjumu un secindjumu apraksts,
tostarp parvaldibas parbauzu pictickamiba, sertifikacijas procediiras un revizijas liecibas, pietiekama funkciju sadale
un atbilstiba Kopienas prasibam un politikai (3).

— Norade par to, vai kadas konstatétas problémas tiek uzskatitas par sistematiska rakstura problémam, un par veik-
tajiem pasakumiem, tostarp nelikumigo izdevumu skaitliska apjoma noteik$anu un jebkadam saistitam finansu
korekcijam (2).

Darbibu revizijam:
— Norade par iestadém, kuras ir veikusas revizijas izlases veida, tostarp par revizijas iestadi.
—  Apraksts tam, uz kada pamata revizijas stratégijas konteksta izvélas revizijas.

— Norade par batiskuma limeni un statistiskas izlases gadijuma, par pieméroto ticamibas limeni un, ja attiecinams,
intervalu.

1) Izmainam, kas nav noraditas ieprick3¢jos gada kontroles zinojumos.

2) Tam revizijam, kuras nav ietvertas iepriekséjos gada kontroles zinojumos.



10.5.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 120/51

— Reviziju galveno rezultatu apraksts, jo ipasi noradot nelikumigo izdevumu summu un revidétaja nejausaja izlasé
iegtito kliidu biezumu (1).

— Norade par secinajumiem, kas izdariti no reviziju rezultatiem attieciba uz vadibas un kontroles sistémas efektivitati.
— Informacija par papildu pasakumiem attieciba uz parkapumu, tostarp ieprieks zinoto kladu biezumu parskatisana.

— Norade par to, vai kadas no konstatétajam problémam uzskata par sistematiska rakstura problémam, un par veik-
tajiem pasakumiem, tostarp nelikumigo izdevumu skaitliska apjoma noteikSanu un jebkadam saistitam finansu
korekcijam (1).

TURPMAKIE PASAKUMI ATTIECIBA UZ REVIZIJAS DARBIBAM

— Informacija par sistému reviziju un darbibu reviziju rezultatu uzraudzibu.

REVIZIJAS IESTADES VEIKTAIS PAPILDU DARBS NOSLEGUMA DEKLARACIJAS SAGATAVOSANA
— Nosléguma procediiras vadibas un sertifikacijas iestazu un starpniecibas iestazu reviziju kopsavilkums.

—  Debitoru virsgramatas, kura veic uzskaiti saskana ar Regulas (EK) Nr. 1198/2006 60. panta f) apak$punktu, par-
baudes rezultati.

— Kontroles sistému veiktspéja saistiba ar pamatojuma dokumentos deklaréto summu precizitati.

— Citu valsts vai Kopienas revizijas iestazu zinojumu parbauzu rezultatu kopsavilkums (noradiet péc kategorijas,
kuri zinojumi ir sanemti un parbauditi).

— Informacijas parbauzu rezultati saistiba ar revizijas konstatéjumu uzraudzibu un ricibu parkapumu gadjjuma.

— Vadosas un sertifikacijas iestades izpildita papildus darba parbaudes rezultatu kopsavilkums, lai varétu sniegt atzi-
numu bez piezimém.

— Cita informacija.

IEROBEZOJUMI, KAS REVIZIJAS IESTADEI TRAUCE VEIKT PARBAUDI TAS PAREDZETAJA APJOMA

— Ir jazino sika informacija par faktoriem, kas revizijas iestadei ierobezojusi parbaudes veikSanu tas paredzétaja
apjoma (?).

— Jamin aptuvenas ietekmétas izdevumu un Kopienas ieguldijumu summas.

PARKAPUMI, PAR KURIEM IR ZINOTS

—  Apstiprinajums, ka procediiras zino$anai par parkapumiem un parkapumu uzraudzibai, tostarp sistematisko prob-
lému risinasanai, ir veiktas saskana ar tiesibu aktu prasibam.

—  Apstiprinajums par nosléguma Istenoanas zinojuma saskana ar Regulas (EK) Nr. 1198/2006 70. panta 1. punkta
b) apakspunktu par parkapumiem sniegtas informacijas precizitati.

— Tadu parkapumu gadijumu saraksts, ko uzskata par sistematiskiem, un ietekmétas izdevumu summas.

CITA INFORMACIJA (ATTIECIGA GADIJUMA)

Tam revizijam, kuras nav ietvertas iepriekséjos gada kontroles zinojumos.
Sadas lietas ir, pieméram, sistematiskas problemas, vadibas un kontroles sistému nepilnibas, pamatojuma dokumentu neesamiba, un
tiesvediba nodotas lietas.
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9. DEKLARETO IZDEVUMU UN IZLASES KARTA VEIKTO REVIZIJU TABULA

Konvergences mérka regioni

Revidéto
Neatbil- izdevumu
Neatbilstigo izdevumu s stigo _ kopsumma
Atsauce At;:g;es N.eja'uéajé izliasé revidé- summa un procen}ué- Clgéi:l— izdevumu 5313:23 procentos
(CCl nr.) deKlarétie | "€ 1zdevum1_ atsauces lals‘ Qaudzumg (kvlugu izdevu- summa kop- no d‘ekla—
- - gada biezums) nejausaja . cita izde- réto izde-
izdevumi o mi (?) summa

izlasé vumu vumu
izlasé kopsum-

mas

® () Summa %

(") Izdevumi papildu izlasé un nejausaja izlasé ieklautie izdevumi, kas nav no atsauces gada.

(?) Revidéto izdevumu summa.
(}) Revidéto izdevumu procentualais daudzums attieciba pret atsauces gada Komisijai deklarétajiem atbilstigajiem izdevumiem.

Regioni, kas nav saistiti ar konvergences mérki

Revidéto
Neatbil- izdevumu
Neatbilstigo izdevumu s stigo _ kopsumma
Atsatce Atgs:g;es N.eja'uéajé izliasé revidé- summa un procenfué» Clgé:fgl- izdevumu gzliifre:lﬁ procentos
(CCl nr) deklaratic tie 1zdevum1_ atsauces lals‘ daudzumg (kll{(_iu izdevie summa kop- no dftkla—
- - gada biezums) nejausaja ) cita izde- réto izde-
izdevumi S mi (1) summa
izlasé vumu vumu
izlasé kopsum-
mas
(3 () Summa %

(") Izdevumi papildu izlasé un nejausaja izlasé ieklautie izdevumi, kas nav no atsauces gada.

(3) Revidéto izdevumu summa.
(}) Revidéto izdevumu procentualais daudzums attieciba pret atsauces gada Komisijai deklarétajiem atbilstigajiem izdevumiem.

B DALA

Nosléguma deklaracija

Eiropas Komisijas [...] generaldirektoratam

1. IEVADS

Es, apaksa parakstijies, ... (dalibvalsts izraudzitas iestades nosaukums) parstavis, esmu parbaudijis darbibas program-
mas ... (darbibas programmas nosaukums, CCI kods, periods) revizijas rezultatus, kas iegiiti revizija, ko $ai program-
mai veikusi revizijas iestade vai par kuras veikSanu ta ir atbildiga saskana ar revizijas stratégiju [un esmu veicis papildu
darbu, ko uzskatiju par vajadzigu]. Manis veiktas parbaudes un papildu darba rezultati ir apkopoti pievienotaja noslé-
guma kontroles zinojuma (kura ir ietverta ari informacija, kas prasita gada kontroles zinojumiem par periodu no
2015. gada 1. janvara lidz 2016. gada 31. decembrim). Esmu planojis un izpildijis $o darbu ar mérki iegiit pietiekamu
garantiju attieciba uz to, vai pieteikums Kopienas ieguldijuma darbibas programma atlikuma sanemsanai ir pareizs un
derigs un vai attiecigie darfjjumi, kas ietverti nosléguma izdevumu deklaracija, ir likumigi un pareizi.
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2.

PARBAUDES APJOMS

Parbaude ir veikta saskana ar revizijas stratégiju attieciba uz $o programmu un par to zinots pievienotaja nosléguma
kontroles zinojuma saskana ar Regulas (EK) Nr. 1198/2006 61. panta 1. punkta f) apak$punktu.

Vai nu

Parbaudes veik$anai paredzétaja apjoma nav nekadu ierobezojumu,

vai

Parbaudes veikSanu paredzétaja apjoma ierobezo $adi faktori:
a)

b)

c), utt.

(Noradiet jebkuru parbaudes apjoma ierobezojumu, pieméram, sistematiskas problémas, vadibas un kontroles sistémas
nepilnibas, pamatojuma dokumentu neesamibu, tiesvediba nodotas lietas, utt., un noveértgjiet izdevumu summu un
Kopienas ieguldijumu, ko skar $ie ierobeZojumi. Ja revizijas iestade neuzskata, ka ierobezojumi ietekmé galigos dekla-
rétos izdevumus, tas ir janorada.).

PARKAPUMI UN KLUDU BIEZUMS

Vai nu

Revizija konstatéto parkapumu un kliadu biezuma gadijumi nav tadi, lai nelautu sniegt atzinumu bez piezimém, nemot
véra to, ka vadosa iestade tos ir adekvati risinajusi, un to atkartoanas limena tendenci laika gaita,

vai

Revizija konstatéto parkapumu un kladu biezuma gadijumi un tas, ka vadosa iestade tos risinajusi, ir tadi, kas nelauj
sniegt atzinumu bez piezimém. So gadijumu saraksts ir dots nosléguma kontroles zinojuma kopa ar noradi par to
iespgjamo sistemisko raksturu un problémas mérogu. lesp&jami ietekméto deklaréto izdevumu un valsts ieguldijuma
kopsummas ir attiecigi .... Lidz ar to, atbilstigais iesp&jami ietekmétais Kopienas ieguldijums ir ....

ATZINUMS

Vai nu
(Atzinums bez piezimem)

Ja nav bijusi ierobeZojumi parbaudes veikSanai tas paredzétaja apjoma, un parkapumu gadijumi un kliidu biezums, un tas, ka
vadosa iestade tos risindjusi, lauj sniegt atzinumu bez piezimem:

Pamatojoties uz iepriek§minéto parbaudi, uzskatu, ka nosléguma izdevumu deklaracija visos batiskajos aspektos pareizi
atspogulo darbibas programma samaksatos izdevumus, ka pieteikums 3is programmas Kopienas ieguldijuma atlikuma
sanemsanai ir derigs un ka attiecigie darfjumi, kas ietverti nosléguma izdevumu deklaracija, ir likumigi un pareizi

vai
(Atzinums ar piezimem)

Ja ir bijusi ierobeZojumi parbaudes veikSanai tas paredzetaja apjoma, un/vai parkapumu gadijumi un kliidu bieZums, un tas, ka
vadosa iestade tds risindjusi, liek sniegt atzinumu ar piebildi, bet nepamato negativu atzinumu visiem attiecigajiem izdevumiem:

Pamatojoties uz iepriek$minéto parbaudi, uzskatu, ka nosléguma izdevumu deklaracija visos bitiskajos aspektos pareizi
atspogulo darbibas programma samaksatos izdevumus, ka pieteikums §is programmas Kopienas ieguldijuma atlikuma
sanemsanai ir derigs un ka attiecigie darijumi, kas ictverti nosléguma izdevumu deklaracija, ir likumigi un pareizi,
iznemot attieciba uz ieprieks 2. punkta minétajiem jautajumiem un/vai apsvérumiem 3. punkta par kladu biezumu un
parkapumu gadijumiem, un to, ki vadosa iestade tos risinajusi, kuru ietekme ir skaitliski izteikta augstak. So piezimju
ietekmi es noveértéju ... apméra no kopgjiem deklarétajiem izdevumiem. Tadgjadi ietekmétais Kopienas ieguldijums
ir ...
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vai
(Negativs atzinums)

Ja ir bijusi ierobeZojumi parbaudes veikSanai tas paredzétaja apjoma un ja kliidu biezums un parkapumu gadijumi, un tas, ka
vadosa iestade tos risina, ir tadi, ka secinajumu par nosleguma izdevumu deklaracijas uzticamibu nevar panakt bez biitiska papildu

darba:

Pamatojoties uz ieprieck$minéto parbaudi un jo ipasi nemot véra 2. punkta minétos jautdjumus un/vai kladu biezumu
un parkapumu gadfjumus un faktu, ka vadosa iestade tos nav adekvati risindjusi, ka minéts 3. punkta, uzskatu, ka
nosléguma izdevumu deklaracija visos biitiskos aspektos neatspogulo pareizi darbibas programma samaksatos izdevu-
mus, ka ta rezultata pieteikums §is programmas Kopienas ieguldijuma atlikuma sapemsanai nav derigs un ka attiecigie
darfjumi, kas ietverti nosleguma izdevumu deklaracija, nav likumigi un pareizi.

Datums: paraksts:



10.5.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 120/55

VIII PIELIKUMS

DEKLARACIJAS PARAUGS DARBIBAS PROGRAMMAS DALEJAI SLEGSANAI SASKANA AR 44. PANTA
5. PUNKTU

Eiropas Komisijas [...] generaldirektoratam

Programmas ... (darbibas programmas nosaukums, CCI kods, periods) vadosa iestade ir iesniegusi izdevumu deklaraciju
saistiba ar darbibam [pabeigtas ... (diena, lidz kurai darbibas ir pabeigtas)/pabeigtas no ... lidz ... (dienas, kuras darbibas ir
tikusas pabeigtas) un piesakds programmas daléjai slégSanai saskana Regulas (EK) Nr 1198/2006 85. panta 2. punkta
b) apakspunktu attieciba uz $im darbibam.

Es, apaksa parakstijies, (dalibvalsts izraudzitas struktiiras) parstavis, esmu parbaudijis §is programmas reviziju rezultatus,
ka izklastits gada kontroles zinojumos un gada atzinumos, kas izdoti saskana ar Padomes Regulas (EK)
Nr. 1198/2006 61. panta 1. punkta e) apakSpunkta i) un ii) ievilkumu par ... gadu/gadiem.

Esmu izplanojis un veicis $o darbu ar mérki iegiit pamatotu garantiju par to, vai attieciga izdevumu deklaracija ir pareiza
un deriga un vai attiecigie darfjumi, kuri ietverti izdevumu deklaracija, ir likumigi un pareizi.

Atzinums

Pamatojoties uz iepriek§ minéto parbaudi, uzskatu, ka programmas ... (darbibas programmas nosaukums, CCI kods, peri-
ods) vadosas iestades iesniegta izdevumu deklaracija par pabeigtajam darbibam ar noliiku slégt programmas dalu attieciba
uz darbibam [pabeigSanas datums ... [pabeigtas no... [idz ...] visos batiskos aspektos pareizi atspogulo samaksatos izde-
vumus un ka attiecigie darfjumi ir likumigi un pareizi.

Datums: Paraksts:
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IX PIELIKUMS

IZDEVUMU APSTIPRINAJUMS UN DEKLARACIJA UN MAKSAJUMA PIETEIKUMS

A DALA

Izdevumu apstiprindjums un deklaracija un starpposma maksajuma pieteikums

EIROPAS KOMISIJA

Eiropas Zivsaimniecibas fonds

lzdevumu apstiprinajums un deklaracija un maksajuma pieteikums

L ] o= Sy £ PPPSPPPSN
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Apgabali, uz kuriem attiecas vai neattiecas KONVErgenCes METKIS: ...........ccovioui ettt ettt et




APSTIPRINAJUMS

Es, apaksa parakstijies,
sertifikacijas iestades parstavis, kas izraudzita ar ():

ar So apstiprinu, ka visi pievienotaja deklaracija ieklautie izdevumi atbilst izdevumu atbilstibas kritérijiem, kas noteikti Regulas (EK)
Nr. 1198/2006 55. panta, un ka sanéméji tos ir samaksajusi par darbibas programma izraudzito darbibu 1steno$anu saskana ar valsts
ieguldijuma pieskirSanas nosacijumiem minétas regulas 78. panta 1. punkta

péc (2) . . 20.. un to summair: | EUR (3)

(precizs skaitlis ar diviem cipariem aiz komata)

Pievienotas izdevumu deklaracijas, kura izdevumi sadaliti péc prioritarajiem virzieniem pamata ir provizoriski slégtie konti

20..

un ta veido $a apliecindjuma neatnemamu dalu.

Es apliecinu ar to, ka darbibas noris atbilstigi mérkiem, kas paredzéti lemuma, un saskana ar Regulu (EK) Nr. 1198/2006, un jo 1pasi:

1) deklarétie izdevumi atbilst speka esoSiem Kopienas un attiecigas valsts noteikumiem un ir veikti saistiba ar darbibam, kas
finanséSanai izraudzitas saskana ar darbibas programmai piemérojamajiem krité€rijiem un spéka esoSiem Kopienas un valstu
noteikumiem,

2) izdevumu deklaracija ir preciza, sagatavota, izmantojot uzticamas gramatvedibas sistémas, un tas pamata ir parbaudami
pamatojuma dokumenti,

3) attiecigie darijumi ir likumigi un atbilst noteikumiem, un procediras ir ievérotas adekvati,

4) izdevumu deklaracija un maksajuma pieteikuma attiecigos gadijumos noraditas visas atgitas summas, visi sanemtie procenti un
ienémumi, kas uzkrajusies no darbibam, kas finansétas darbibas programma,

5) attiecigo darbibu sadalijums ir saglabats elektroniski un péc pieprasijuma ir pieejams attiecigajiem Komisijas dienestiem.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1198/2006 87. pantu, pamatojuma dokumenti ir pieejami vismaz tris gadus péc tam, kad Komisija slédz
darbibas programmu (neierobezojot minétas regulas 98. panta 1. punkta paredzétos Tpasos nosacijumus).

Datums: . . 20..
Vards, uzvards drukatiem burtiem, amats,
paraksts un atbildigas iestades zimogs:
M Noradiet administrativo tiesibu aktu, ar ko veikta izraudzi$ana saskana ar Regulas (EK) Nr. 1198/2006 58. pantu ar atsaucém un datumu.
(3 Atsauces datums saskana ar attiecigo Iémumu.

(®) Kopéja atbilstigo izdevumu summa, ko samaksajusi sanéméji.




lzdevumu deklaracija péc prioritasu virziena: starpposma maksajums

Darbibas programmas atSauUCES NI (CCOI N )i ..ottt e e e e sttt e e s e s reeeeee s s seee e e aseeeeeeaassseeeeaanseseeeeannseneeeansnseaeeeaneeeennn
[ 1101V 153 PP PO U PP
Kontu pagaidu slégSanas datums: .........ccccccvveiiciiineiiciineeens lesniegSanas datums Komisijai: ........ccccoccveiveiiiiieee e

Kopéjie apstiprinatie atbilstigie izdevumi, kas veikti apgabalos, uz kuriem attiecas konvergences mérkis: ................................

2007.-2015. gads
Prioritarais virziens I i -
Sar;e_meju kopeja abllisiige EZF ieguldijums Valsts ieguldijums
izdevumu summa
1. prioritarais virziens
1. prioritarais virziens: kopa
1. prioritarais virziens: kopéjie izdevumi
saistiba ar darbibam, uz kuram ir attiecinata
daléja slegsana Iidz 31/12/20..
2. prioritarais virziens
2. prioritarais virziens: kopa
2. prioritarais  virziens: kopégjie izdevumi
saistiba ar darbtbam, uz kuram ir attiecinata
daléja slegSana Iidz 31/12/20..
3. prioritarais virziens
3. prioritarais virziens: kopa
3. prioritarais virziens: kopéjie izdevumi
saistiba ar darbibam, uz kuram ir attiecinata
daléja sleégs$ana idz 31/12/20..
4. prioritarais virziens
4. prioritarais virziens: kopa
4. prioritarais  virziens: kopé&jie izdevumi
saistiba ar darbibam, uz kuram ir attiecinata
daléja slegSana Iidz 31/12/20..
5. prioritarais virziens
5. prioritarais virziens: kopa
5. prioritarais virziens: kopéjie izdevumi
saistiba ar darbibam, uz kuram ir attiecinata
daléja slegsana Iidz 31/12/20..
Pavisam kopa
lzdevumu kopsumma saistiba ar
darbibam, uz kuram attiecinata daleja
slégsana (')
™ Daléja slégSana attiecas uz darbibam, kas pabeigtas I1dz 31. decembrim iepriek$&ja gada pirms daléjas slégSanas gada. Darbibu sarakstu, uz

kuram attiecinata daléja slegSana, dara pieejamu Komisijai péc pieprasijuma.




Kopéjie apstiprinatie atbilstigie izdevumi, kas veikti apgabalos, uz kuriem neattiecas konvergences mérkis: ...........................

2007.-2015. gads

Prioritarais virziens Kopaja sanémaju atbilstigo

; EZF ieguldijums Valsts ieguldijums
izdevumu summa

1. prioritarais virziens

1. prioritarais virziens: kopa

1. prioritarais  virziens: kopéjie izdevumi
saistiba ar darbibam, uz kuram attiecinata
daléja slégSana idz 31/12/20..

2. prioritarais virziens

2. prioritarais virziens: kopa

2. prioritarais virziens: kopé&jie izdevumi
saistiba ar darbibam, uz kuram attiecinata
dal&ja slégsana Iidz 31/12/20..

3. prioritarais virziens

3. prioritarais virziens: kopa

3. prioritarais  virziens: kopg&jie izdevumi
saistiba ar darbibam, uz kuram attiecinata
daléja slégSana lidz 31/12/20..

4. prioritarais virziens

4. prioritarais virziens: kopa

4. prioritarais  virziens: kopg&jie izdevumi
saistiba ar darbibam, uz kuram attiecinata
dal&ja slégsana Iidz 31/12/20..

5. prioritarais virziens

5. prioritarais virziens: kopa

5. prioritarais  virziens: kopg&jie izdevumi
saistiba ar darbibam, uz kuram attiecinata
daléja slégSana Iidz 31/12/20..

Pavisam kopa

Pavisam kopa — darbibas, uz kuram
attiecinata daléja slegSana Iidz 31/12/20..




Kopéjo apstiprinato atbilstigo izdevumu, kas veikti apgabalos, uz kuriem attiecas konvergences mérkis, sadalljums pa gadiem (3):

Izdevumu summas (EUR)

Kopsumma par 2007.-2015. gadu

2007.

2008.

2009.

2010.

2011.

2012.

2013.

2014.

2015.

Kopéjo apstiprinato atbilstigo izdevumu, kas veikti apgabalos, uz kuriem neattiecas konvergences mérkis, sadalljums pa gadiem (2):

Izdevumu summas (EUR)

Kopsumma par 2007.-2015. gadu

2007.

2008.

2009.

2010.

2011.

2012.

2013.

2014.

2015.

(3 Pa gadiem: $aja tabula minétais sadalijums atbilst maksajumiem, ko sanéméji veikusi attiecigaja gada. Ja minéto sadalfjumu nav iesp&jams precizi
noteikt, jasniedz iesp&jami precizas sadalijuma apléses.




MAKSAJUMA PIETEIKUMS: Starpposma maksajums

DAITDVAISES: ...t ettt et e e ettt ettt e et e e e e e e et e ettt tt e eeeeeeeteaee ettt t———.—eeaieeeeeeetetteaut———aaaiaeeeeeetearetran—n i aaaaeeaaaaaaaaas

Darbibas programmas @tSAUCES INI. (CCI): .......ooueeiee e ettt et ettt ettt ettt et eae et e ettt e s enaeaas

Atbilstigi Padomes Regulas (EK) Nr. 1198/2006 60. pantam, es, apaksa parakstijies (vards/uzvards drukatiem burtiem, amats, paraksts
un kompetentas iestades zimogs), ar $o lGdzu jums izmaksat starpposma maksajuma SUMMU .........cccceerveerieeeeennen. . Prasita summa ir
aprékinata, ievérojot minétas regulas 76. panta 1. punkta/ 76. panta 2. punkta (') noteikumus.

(EUR)

Konvergences mérkis

Mérkis, kas nav konvergences mérkis

EZF

Sis pieteikums ir pienemams tapéc, ka:

Lieko svitrot

a) Komisijavisa perioda par katru prioritaro virzienu navsamaksajusi

vairak, neka maksimalo EZF palidzibas summu, k& paredzéts

Komisijas Iémuma, ar ko apstiprina darbibas programmu;

Mmoo am i . . L — Vadosa iestade ir iesniegusi dokumentu noteiktaja

b) vados$a iestade iriesniegusi Komisijai jaunako gada zinojumu par P——

TstenoSanu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1198/2006 67. panta s 2

A — Ir pievienots.
1. un 3. punktu; A L
— Ir ievérots termins.

c) navpamatota Komisijas atzinuma attieciba uz Liguma 226. panta

parkapumu saistiba ar darbibu(-am), par kuru deklaréti izdevumi
maksajuma pieteikuma.

Komisija veic maksajumu dalibvalsts izraudzitai maksajumu iestadei:

Izraudzita iestade

Banka

Bankas konta Nr.

Konta 1pasnieks (ja atSkiras no izraudzitas

iestades)
Datums . . 20..
Vards/uzvards drukatiem burtiem, amats,
paraksts un kompetentas iestades zZimogs
@] Lieko svitrot: ja dalibvalsts izvélas iespéju, kas paredzéta Regulas (EK) 1198/2006 76. panta 2. punkta, ta norada konkrétus un pienacigus $is

izvéles iemeslus.
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B DAJA

Izdevumu apstiprindjums un deklaracija un nosléguma maksajuma pieteikums

EIROPAS KOMISIJA

Eiropas Zivsaimniecibas fonds

lzdevumu apstiprinajums un deklaracija un maksajuma pieteikums
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APSTIPRINAJUMS

Es, apaksa parakstijies,
sertifikacijas iestades parstavis, kas izraudzita ar ():

ar So apstiprinu, ka visi pievienotaja deklaracija ieklautie izdevumi atbilst izdevumu atbilstibas kritérijiem, kas noteikti Regulas (EK)
Nr. 1198/2006 55. panta, un ka sanéméji tos ir samaksajusi par darbibas programma izraudzitu darbibu 1steno$anu saskana ar valsts
ieguldijumu pieskirSanas nosacijumiem minétas regulas 78. panta 1. punkta.

péc (2) . . 20.. untosummair: | EUR (3)

(precizs skaitlis ar diviem cipariem aiz komata)

Pievienotas izdevumu deklaracijas, kura izdevumi sadaliti péc prioritarajiem virzieniem, pamata ir provizoriski slégtie konti,

20..

un ta veido $a apliecindjuma neatnemamu dalu.

Es apliecinu arf to, ka darbibas noris atbilstigi mérkiem, kas paredzéti lemuma, un saskana ar Regulu (EK) Nr. 1198/2006, un jo 1pasi:

1) deklarétie izdevumi atbilst speka esoSiem Kopienas un attiecigas valsts noteikumiem un ir veikti saistiba ar darbibam, kas
finanséSanai izraudzitas saskana ar darbibas programmai piemérojamajiem kritérijiem un spéka esoSiem Kopienas un valstu
noteikumiem,

2) izdevumu deklaracija ir preciza, sagatavota, izmantojot uzticamas gramatvedibas sistémas, un tas pamata ir parbaudami
pamatojuma dokumenti,

3) attiecigie darijumi ir likumigi un atbilst noteikumiem, un procediras ir ievérotas adekvati,

4) izdevumu deklaracija un maksajuma pieteikuma attiecigos gadijumos nemtas véra atgitas summas, ienémumi, kas uzkrajusies
no darbibam, kas finansétas darbibas programma, un sanemtie procenti,

5) attiecigo darbibu sadalijums ir saglabats elektroniski un péc pieprasijuma ir pieejams attiecigajiem Komisijas dienestiem.

Saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1198/2006 87. pantu, pamatojuma dokumenti ir pieejami vismaz tris gadus péc tam, kad
Komisija slédz darbibas programmu (neierobezojot minétas regulas 99. panta paredzétos Tpasos nosacijumus).

Datums: . . 20..
Vards, uzvards drukatiem burtiem, amats,
paraksts un atbildigas iestades zimogs:
M Noradiet administrativo tiesibu aktu, ar ko veikta izraudzi$ana saskana ar Regulas (EK) Nr. 1198/2006 58. pantu ar atsaucém un datumu.
(3 Atsauces datums saskana ar attiecigo Iémumu.

(®) Kopéja atbilstigo izdevumu summa, ko samaksajusi sanéméji.




lzdevumu deklaracija péc prioritara virziena: atlikuma maksajums

Darbibas programmas atSaUCES INF. (CCIINIL): ...ttt ettt et b et e et e eh e et eebe e eee e sttt ebe e et e naeeaeeenteesaeenteaes
[ 111 o)V = 153 £ PP OPPTPP PPN
Kontu galigas slégSanas datums: ........ccccccccvvviiciieencccieeeenne lesniegSanas datums Komisijai: ........ccccoccveiveiiiiieee e

Kopéjie apstiprinatie atbilstigie izdevumi, kas veikti apgabalos, uz kuriem attiecas konvergences mérkis: ................................

2007.-2015. gads
Prioritarais virziens J— . o
Sarge_meju kopéja atbilstigo EZF ieguldijums Valsts ieguldijums
izdevumu summa
1. prioritarais virziens
1. prioritarais virziens: kopa
1. prioritarais  virziens: kopégjie izdevumi
saistiba ar darbibam, uz kuram ir attiecinata
daléja sleégs$ana idz 31/12/20..
2. prioritarais virziens
2. prioritarais virziens: kopa
2. prioritarais virziens: kopégjie izdevumi
saistiba ar darbibam, uz kuram ir attiecinata
daléja slegSana Iidz 31/12/20..
3. prioritarais virziens
3. prioritarais virziens: kopa
3. prioritarais  virziens: kopé&jie izdevumi
saistiba ar darbibam, uz kuram ir attiecinata
daléja slegsana Iidz 31/12/20..
4. prioritarais virziens
4. prioritarais virziens: kopa
4. prioritarais virziens: kopéjie izdevumi
saistiba ar darbibam, uz kuram ir attiecinata
daléja slegSana Iidz 31/12/20..
5. prioritarais virziens
5. prioritarais virziens: kopa
5. prioritarais  virziens: kopé&jie izdevumi
saistiba ar darbibam, uz kuram ir attiecinata
daléja sleégs$ana idz 31/12/20..
Pavisam kopa
Pavisam kopa — darbibas, uz kuram
attiecinata dajéja slegsSana (')
M Daléja slégSana attiecas uz darbibam, kas pabeigtas I1dz 31. decembrim iepriek$&ja gada pirms daléjas slégSanas gada. Darbibu sarakstu, uz

kuram attiecinata daléja slégSana, dara pieejamu Komisijai péc pieprasijuma.




Kopéjie apstiprinatie atbilstigie izdevumi, kas veikti apgabalos, uz kuriem neattiecas konvergences merkis: ...........................

Prioritarais virziens

2007.-2015. gads

Sanémeéju kopéja atbilstigo
izdevumu summa

EZF ieguldijums

Publiskais ieguldijums

1. prioritarais virziens

1. prioritarais virziens: kopa

1. prioritarais virziens: kopé€jie izdevumi
saistiba ar darbibam, kuras ir daléji slégtas
lidz 31/12/20..

2. prioritarais virziens

2. prioritarais virziens: kopa

2. prioritarais virziens: kopgjie izdevumi
saistiba ar darbibam, kuras ir da|€ji slegtas
l1dz 31/12/20..

3. prioritarais virziens

3. prioritarais virziens: kopa

3. prioritarais virziens: kopé€jie izdevumi
saistiba ar darbibam, kuras ir dal€ji slégtas
Iidz 31/12/20..

4. prioritarais virziens

4. prioritarais virziens: kopa

4. prioritarais  virziens: kopéjie izdevumi
saistiba ar darbibam, kuras ir da|€ji slégtas
l1dz 31/12/20..

5. prioritarais virziens

5. prioritarais virziens: kopa

5. prioritarais virziens: kopé€jie izdevumi
saistiba ar darbibam, kuras ir dalgji slégtas
lidz 31/12/20..

Pavisam kopa

Pavisam kopa — darbibas, uz kuram
attiecinata dajéja slegSana lidz
31/12/20.. ()

O] Da|&ja slégSana attiecas uz darbibam, kas pabeigtas lldz 31. decembrim iepriek$&ja gada pirms daléjas slégSanas gada. Darbibu sarakstu, uz
kuram attiecinata daléja slégSana, dara pieejamu Komisijai péc pieprasijuma.




Kopéjo apstiprinato atbilstigo izdevumu sadalijums pa gadiem, kas veikti regionos, uz kuriem attiecas konvergences mérkis (3):

Izdevumu summas (EUR)

Pavisam kopa par 2007.-2015. gadu.

2007.

2008.

2009.

2010.

2011.

2012.

2013.

2014.

2015.

Kopéjo apstiprinato atbilstigo izdevumu sadalljums pa gadiem, kas veikti regionos, uz kuriem neattiecas konvergences mérkis (2):

Izdevumu summas (EUR)

Pavisam kopa par 2007.-2015. gadu.

2007.

2008.

2009.

2010.

2011.

2012.

2013.

2014.

2015.

(3 Pa gadiem: $aja tabula minétais sadalijums atbilst maksajumiem, ko sanéméji veikusi attiecigaja gada. Ja minéto sadalfjumu nav iesp&jams precizi
noteikt, sniedz minéta sadalfjuma iespé&jami precizakas apléses.




MAKSAJUMA PIETEIKUMS: atlikuma maksajums

DAITDVAISES: ...t ettt et e ettt et et e e e e e e e e e e et ettt tt e eeeeeeeeeaee ettt tt——.—eaaaeeeeeeeteettau————aaaiaeeeeeertarertar—a i aaaaaeaaaaaaaaas

Darbibas programmas @tSAUCES (CCI) INF.. ........oue e ettt et ettt ettt ettt ettt ete et e e ett e e et e s enaeaas

Atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1198/2006 60. pantam, es, apak$a parakstijies (vards/uzvards drukatiem burtiem, amats, paraksts un

kompetentas iestades zimogs), ar $o l0dzu jums izmaksat summu ...........cc.ccceeeieeenne EUR apméra no EZF ka nosléguma maksajumu.
(EUR)
Konvergences mérkis Mérkis, kas nav konvergences mérkis
EZF

Sis pieteikums ir pienemams tapéc, ka:

Lieko svitrot

a) darblbas programmas nosléguma

IstenoSanas  zinojums
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1198/2006 67. pantu

— vado$a iestade ir iesniegusi S0 dokumentu paredzétaja
termina
— Sis dokuments ir pievienots

b) nosléguma deklaracija, kas minéta Regulas (EK) Nr. 1198/2006

61. panta 1. panta f) apak§punkta

— vado$a iestade ir iesniegusi 80 dokumentu paredzétaja
termina
— Sis dokuments ir pievienots

c) navpamatota Komisijas atzinuma attieciba uz Liguma 226. panta
parkapumu saistiba ar darbibu(am), par kuru deklaréti izdevumi

attiecigaja maksajuma pieteikuma.

Komisija veic maksajumu dalibvalsts izraudzitajai maksajumu iestadei:

Izraudzita iestade

Banka

Bankas konta Nr.

Konta 1pasnieks (ja atSkiras no izraudzitas
iestades)

Datums

20..

Vards/uzvards drukatiem burtiem, amats,
paraksts un kompetentas iestades zZimogs
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X PIELIKUMS

ATSAUKTO UN ATGUTO SUMMU UN SUMMU, KURAS PAREDZETS ATGUT, GADA DEKLARACIJA
SASKANA AR 46. PANTA 2. PUNKTU

Atsauktas un atgiitas summas 20.. gadam, kas atskaititas no izdevumu deklaracijam tiem regioniem, uz kuriem
attiecas konvergences mérkis

Atsauktas summas Atgfitas summas
Prioritarais virziens Sanéméju | Publiskais | Lidzfinan- . Sanéméju | Publiskais | Lidzfinan- . -
- . - . EZF iegul- - . - _ EZF ieguldi-
kopégjie ieguldi- séjuma diiums kopgjie ieguldi- s€juma s
izdevumi jums likme (1) J izdevumi jums likme (") J

1
2
3
4
5

Kopa

(1) Si lidzfinanséjuma likme ir ieklauta darbibas programmas finansu tabula atbilstigi attiecigajiem prioritarajiem virzieniem.

Atsauktas un atgfitas summas 20.. gadam, kas atskaititas no izdevumu deklaracijam tiem regioniem, uz kuriem
neattiecas konvergences mérkis

Atsauktas summas Atgiitas summas
Prioritarais virziens Sir,lérgéju Ppbliskﬁlis Lid_z'finan— EZF iegul- Sar,lérzluéju P}lbliskiiis LT(?l_;finan— EZF icguldt-

kopgjie 1§guld1— s¢juma dijums -kOpC]IC. 1§guld1— s¢juma jums
izdevumi jums likme () izdevumi jums likme (%)

1

2

3

4

5

Kopa

(1) Silidzfinanséjuma likme ir ieklauta darbibas programmas finansu tabula atbilstigi attiecigajiem prioritarajiem virzieniem.
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Summas, kuras paredzéts atgiit, uz 31.12.20.. tiem regioniem, uz kuriem attiecas konvergences mérkis

Prioritirais virzi Gads, kura sakts Atgiistamais publi- Lidzfinanséjuma Atgiistamais EZF
rioritarais virziens = PO = e . =
atgiisanas process skais ieguldijums likme (') ieguldijums
1. prioritarais virziens 2007.
2008.
2. prioritarais virziens 2007.
2008.
3. prioritarais virziens 2007.
2008.
4. prioritarais virziens 2007.
2008.
Starpsumma | 2007.
2008.
Kopsumma

(1) St lidzfinansgjuma likme ir ieklauta darbibas programmas finansu tabula atbilstigi attiecigajiem prioritarajiem virzieniem.

Summas, kuras paredzéts atgiit, uz 31.12.20.. tiem regioniem, uz kuriem neattiecas konvergences mérkis

T, Gads, kura sakts Atgistamais publi- Lidzfinanséjuma Atgiistamais EZF
Prioritarais virziens —y P - . 2 —
atglisanas process skais ieguldijums likme (*) ieguldjums

1. prioritarais virziens 2007.
2008.

2. prioritarais virziens 2007.
2008.

3. prioritarais virziens 2007.
2008.

4. prioritarais virziens 2007.
2008.

Starpsumma | 2007.

2008.

Kopsumma

(1) Si lidzfinansgjuma likme ir ieklauta darbibas programmas finansu tabula atbilstigi attiecigajiem prioritarajiem virzieniem.
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XI PIELIKUMS

DEKLARACIJAS PARAUGS DALEJAI SLEGSANAI SASKANA AR 46. PANTA 3. PUNKTU

Izdevumu deklaracija dalejai sleg§anai péc prioritara virziena

Darbibas programmas atsauces (CCI Nr.):
Dalibvalsts:

lesniegSanas datums Komisijai:

Kopégjie apstiprinatie atbilstigie izdevumi darbibam, kas pabeigtas no ...|..../ lidz [gads] 31. decembrim regionos,
uz kuriem attiecas konvergences merkis:

Prioritarais virziens

2007. - 2015. gads

Kopégjie apstiprinatie
izdevumi

Publiskais ieguldijums

EZF ieguldijums Valsts ieguldijums

1. prioritarais virziens: kopa

2. prioritarais virziens: kopa

3. prioritarais virziens: kopa

4. prioritarais virziens: kopa

5. prioritarais virziens: kopa

Pavisam kopa

Kopégjie apstiprinatie atbilstigie izdevumi darbibam, kas pabeigtas no ...|..../ lidz [gads] 31. decembrim regionos,
uz kuriem neattiecas konvergences meérkis:

Prioritarais virziens

2007. - 2015. gads

Kopgjie apstiprinatie
izdevumi

Publiskais ieguldijums

EZF ieguldijums Valsts ieguldijums

1. prioritarais virziens: kopa

2. prioritarais virziens: kopa

3. prioritarais virziens: kopa

4. prioritarais virziens: kopa

5. prioritarais virziens: kopa

Pavisam kopa
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XII PIELIKUMS

VADIBAS UN KONTROLES SISTEMU APRAKSTS SASKANA AR REGULAS (EK) Nr. 1198/2006 71. PANTU

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

2.1.

2.2.

UN SIS REGULAS 47. PANTU

A DALA

Vadibas un kontroles sistému apraksta paraugs

VISPARIGI NOTEIKUMI:

Informaciju iesniegusi:
— Dalibvalsts [nosaukums]:
—  Programmas nosaukums un CCI nr.:

— Galvenas kontaktpersonas vards, ieklaujot e-pastu un faksu: (iestade, kas atbildiga par aprakstu koordinésanu)

Sniegta informacija apraksta situiciju uz (dd/mm/gg)

Sistémas struktiira (vispariga informacija un blokshéma, kura redzama vadibas un kontroles sistéma
iesaistito struktiiru organizatoriskas attiecibas)

Vadosa iestade (vadosas iestades nosaukums, adrese un kontaktpersona).
Starpniecibas iestades (starpniecibas iestaZu nosaukumi, adreses un kontaktpersonas).
Sertifikacijas iestade (sertifikacijas iestades nosaukums, adrese un kontaktpersona).

Revizijas iestade un struktiras, kuras veic revizijas, par kuram ir atbildiga revizijas iestade, (revizijas iestades un
citu revizijas struktfiru nosaukumi, adreses un kontaktpersonas).

Vadibas un sertifikacijas iestidem un starpniecibas iestidém sniegtie noradijumi, lai nodro$inatu pareizu
EZF finansu vadibu (datums un atsauce)

VADOSA IESTADE:

Vadosa iestade un tis galvenas funkcijas
Diena, kad vadosa iestade formali izraudzita, pilnvarojot to veikt tas funkcijas, un tas izraudzisanas forma.
Vadosas iestades tiesi veicamo funkciju un uzdevumu preciz&jums.

Funkgijas, ko formali nodod vadosa iestade (funkcijas, starpniecibas iestades, nodosanas veids.

Vadosas iestades organizacija
Strukttirshéma, noradot struktiirvienibu funkcijas (ieklaujot provizorisko pieskirto amata vietu skaitu).

Rakstveida procediiras, kas sagatavotas vado$as iestades/starpniecibas iestazu personala lietosanai (datums un
atsauce).
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2.3.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

2.5.

2.6.

3.1.

Procediiru apraksts, kadas izmanto darbibu izraudzisanai un apstiprinasanai un to atbilstibas nodrosinasanai visa
istenosanas perioda ar piemérojamiem Kopienas un valstu tiesibu aktiem (Regulas (EK) Nr. 1198/2006 59. panta
a) apakspunkts.

Darbibu parbaude (Regulas (EK) Nr. 1198/2006 59. panta b) apakSpunkts):
— parbaudes procediru apraksts,
— iestades, kas veic $adas parbaudes,

— rakstveida procediiras (atsauces uz rokasgramatam), kas izdotas $ada darba veiksanai.

Atlidzinajuma pieteikumu apstrade:

—  procediru apraksts atlidzinajuma pieteikumu sanemsanai, parbaudei un apstiprinasanai un sanémejiem pare-
dzéto maksajumu apstiprinasanai, veikSanai un iegramatoSanai (ieklaujot blokshému ar visam iesaistitajam
struktfiram),

— struktiiras, kas veic katru atlidzindjuma pieteikuma apstrades soli,

— rakstveida procediiras (atsauces uz rokasgramatam), kas izdotas 3ada darba veik3anai.
Apraksts tam, ka vadosa iestade nosiita informaciju sertifikacijas iestadei.

Atbilstibas noteikumi, kurus noteikusi dalibvalsts un kas piemérojami darbibas programmai.

Gadijumos, kur vadosa iestade un sertifikacijas iestade ir izraudzitas ka viena iestade, aprakstiet, ka tiek
nodrosinata funkciju sadale

Noteikumi attieciba uz publisko iepirkumu, valsts atbalstu, vienlidzigam iesp&jam un vidi
Prieksraksti un noradijumi, kas izdoti par piemérojamajiem noteikumiem (datums un uzskaites numurs.

Pasakumi, kas paredzéti, lai nodrosinatu atbilstibu piemérojamajiem noteikumiem, pieméram, parvaldibas parbau-
des, kontroles, revizijas.

Revizijas liecibas

Apraksts tam, ka programma un/vai atseviskas prioritatés tiks istenotas Regulas (EK) Nr. 498/2007 41. panta
prasibas.

Noradijumi, kas sniegti attiecibd uz sanéméjiem par pamatojuma dokumentu uzglabasanu (datums un atsauce):
— norade par uzglabasanas periodu,

— formats, kada jauzglaba dokumenti.

Parkapumi un atgiitas summas

Noradijumi, kas izdoti par zinoSanu par parkapumiem un parkapumu labosanu, un parada uzskaiti un nepareizi
izmaksato lidzeklu atgisanu (datums un atsauce).

Procediiras apraksts (ieklaujot blokshému), lai atbilstu pienakumam zinot par parkapumiem saskana ar Regulas
(EK) Nr. 498/2007 55. pantu.

STARPNIECIBAS IESTADES

NB: $i iedala jaaizpilda par katru starpniecibas iestadi atseviski. Noradiet iestadi, kas nodevusi starpniecibas iesta-
dei tas veicamo funkciju.

Starpniecibas iestade un tas galvenas funkcijas

Starpniecibas iestades galveno funkciju/uzdevumu precizéjums.
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3.2

4.1.

4.1.1.

4.2.2.

4.3.

4.4.

4.4.1.

4.4.2.

4.5.

Katras starpniecibas iestades struktira

Strukttirshéma, noradot struktiirvienibu funkcijas (ieklaujot provizorisko pieskirto amata vietu skaitu).
Rakstveida procediiras, kas sagatavotas starpniecibas iestazu personala lietosanai (datums un atsauce).

Darbibu izraudzisanas un apstiprinasanas procediras (ja nav aprakstits 2.2.3. punkta).

Darbibu parbaudisana (Regulas (EK) Nr. 1198/2006 59. panta b) apakspunkts) (ja nav aprakstits 2.2.4. punkta).

Atlidzinajuma pieteikumu apstrades procediiru apraksts (ja nav aprakstits 2.2.5. punkta).

SERTIFIKACIJAS IESTADE

Sertifikacijas iestade un tas galvenas funkcijas
Diena, kad sertifikacijas iestade formali izraudzita, pilnvarojot to veikt tas funkcijas, un tas izraudzianas forma.
Sertifikacijas iestades veicamo funkciju un uzdevumu precizgjums.

Funkcijas, ko formali nodod sertifikacijas iestade (funkcijas, starpniecibas iestades, delegésanas veids).

Sertifikacijas iestades organizacija
Strukttirshéma, noradot struktiirvienibu funkcijas (ieklaujot provizorisko pieskirto amata vietu skaitu).

Rakstveida procediiras, kas sagatavotas sertifikacijas iestades personala lietosanai (datums un atsauce).

Izdevumu deklaraciju apstiprinasana
Procediiras apraksts, kada izdevumu deklaracijas tick sagatavotas, apstiprinatas un iesniegtas Komisijai.

Procediras apraksts, kuru sertifikacijas iestade izpilda, lai nodrosinatu Regulas (EK) Nr. 1198/2006 60. panta pra-
sibu izpildi.

Pasakumi sertifikacijas iestades piekluvei sikai informacijai par darbibam un vadosas iestades, starpniecibas iestazu
un revizijas iestades veiktam parbaudém un revizijam.

Gramatvedibas sistéma

[zveidojamas gramatvedibas sistémas apraksts, kura jaizmanto ka pamats, apstiprinot izdevumus Komisijai:
— pasakumi apkopotu datu nosiitianai sertifikacijas iestadei, ja tick izmantota decentralizéta sistéma,
— saikne starp gramatvedibas sistému un izveidojamo informacijas sistému (6. punkts).

Gramatvedibas sistémas detalizacijas pakape:

— kopgjie izdevumi péc prioritara virziena.

Atgiitie lidzekli
Apraksts sistémai, ar ko nodrosina Kopienas palidzibas atru atgfisanu.

Pasakumi, kas veikti, lai uzturétu paradnieku uzskaites gramatu un atskaitit atgitas summas no deklaréjamajiem
izdevumiem.
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5.1.

5.2.

5.3.

6.1.

6.2.

REVIZIJAS IESTADE UN REVIZIJAS STRUKTURAS

Revizijas iestades un iestazu, kas veic revizijas, par kuram atbildiga revizijas iestade, galveno uzdevumu un savstar-
pé&jas saistibas apraksts

Revizijas iestades un iestazu, par kuram ta ir atbildiga, apraksts

Struktiirshémas (ieklaujot pieskirto amata vietu skaitu).

Pasakumi neatkaribas nodrosinasanai.

NepiecieSama kvalifikacija vai pieredze.

Procediiru apraksts revizijas zinojumos ietverto ieteikumu un korektivo pasakumu istenosanas uzraudzibai.

Procediiru apraksts (attiecigos gadijumos) citu struktiru darba parraudzibai, kas javeic revizijas iestadei.

Gada kontroles zinojums, gada atzinums un nosléguma deklaracija

Procediiru apraksts gada kontroles zinojuma, gada atzinuma un nosléguma deklaracijas sagatavosanai.

INFORMACIJAS SISTEMA (REGULAS (EK) Nr. 1198/2006 59. PANTA ¢) APAKSPUNKTS)

Informacijas sistémas apraksts, ieklaujot blokshému (centrala vai kopéja tikla sistéma vai decentralizéta
sistéma ar saitém starp atseviskajam sistémam)

Norade par to, vai sistéma jau darbojas, lai iegiitu uzticamu finansu un statistikas informaciju par 2007. -
2013. gada programmu istenoSanu

— Jane, janorada datums, kad sistéma saks darboties.

B DALA

Paraugs atzinumam, ko izdod saskana ar regulas (ek) nr. 1198/2006 71. panta 2. punktu un $is regulas 50. pantu

par vadibas un kontroles sistému atbilstibu

Eiropas Komisijas [...] generaldirektoratam

Ievads

Es, apaksa parakstijies, parstavot (dalibvalsts izraudzitas revizijas iestades vai funkcionali neatkarigu iestadi saskana ar Regu-
las (EK) Nr. 1198/2006 71. panta 3. punktu) ka struktaru, kas atbildiga par zinojuma sagatavosanu, kura izklastiti pro-
grammai ... (darbibas programmas nosaukums, CCI kods, periods) izveidoto vadibas un kontroles sistému izvértéjuma
rezultatiem, un par atzinuma snieg8anu par to atbilstibu Padomes Regulas (EK) Nr. 1198/2006 57. lidz 61. pantam, esmu
veicis parbaudi saskana ar Regulas (EK) Nr. 498/2007 50. pantu.

Parbaudes apjoms

Parbaudes pamata bija vadibas un kontroles sistému apraksts, kas sanemts dd/mm/gggg no (apraksta iesniedz&jas
iestades/iestazu nosaukums/nosaukumi). Turklat més esam parbaudijusi ari papildu informaciju attieciba uz (tematiem) un
veikusi parrunas ar (struktiras, ar kuru personalu veiktas parrunas) personalu.

Parbaudé bija ietverta vado$a iestade, sertifikacijas iestade un revizijas iestade, struktiira, kas izraudzita Komisijas veikto
maksajumu sanemsanai un maksajumu veiksanai sanémeéjiem un $im starpniecibas iestadem (saraksts ......... )-
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Atzinums (')
Vai nu
(Atzinums bez piezimem)

Pamatojoties uz iepriekSminéto parbaudi, uzskatu, ka programmai ... (darbibas programmas nosaukums, CCI kods, periods)
izveidotas vadibas un kontroles sistémas atbilst Regulas (EK) Nr. 1198/2006 57. lidz 61. panta un Regulas (EK)
Nr. 498/2007 VII nodalas prasibam,

vai
(Atzinums ar piezimem)

Pamatojoties uz iepriek§minéto parbaudi, uzskatu, ka programmai ... (darbibas programmas nosaukums, CCI kods, periods)
izveidotas vadibas un kontroles sistémas atbilst Regulas (EK) Nr. 1198/2006 57. lidz 61. panta un Regulas (EK)
Nr. 498/2007 VII nodalas prasibam, iznemot attieciba uz: ... (2)

lemesli uzskatit, ka Sis[Sie sistému aspekts(-i) neatbilst prasibam, un mans vértéjums par to smagumu ir 3adi (3):
vai
(Negativs atzinums)

Pamatojoties uz iepriek§minéto parbaudi, uzskatu, ka programmas(-u) ... (darbibas programmas nosaukums, CCI kods,
periods) vadibas un kontroles sistémas neatbilst Padomes Regulas (EK) Nr. 1198/2006 57. lidz 61. panta un Regulas (EK)
Nr. 498/2007 VII nodalas prasibam.

Sis negativais atzinums ir pamatots uz ... (%).

Datums: Paraksts:

(') Ja S0 atzinumu izsniedz revizijas iestade, tai jasniedz atseviska “Kompetences un funkcionalds neatkaribas deklaracija” par savam funk-
cijam saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1198/2006 65. pantu.

Noradiet strukttiru vai struktiiras un to sistému aspektus, kas skiet neatbilstigi prasibam.

Noradiet iemeslu(-s) piebilzu izteik§anai par katru struktiru un katru aspektu.

Noradiet negativa atzinuma iemeslu(-s) katrai struktiirai un katram aspektam.

L)
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XIII PIELIKUMS

PROGNOZES PAR IESPEJAMIEM MAKSAJUMU PIETEIKUMIEM

Provizoriskas prognozes par iespéjamiem maksajumu pieteikumiem, pasreizéjam un nakamajam finansu gadam:

(EUR)

Kopienas lidzfinanséjums (*)

(kartgjais gads)

(nakamais gads)

DP (CCI numurs) kopa

Apgabali, uz kuriem attiecas konvergences mérkis

Apgabali, uz kuriem neattiecas konvergences mérkis

(") Tabula norada tikai prognozes par iespéjamiem maksajumu pieteikumiem attieciba uz Kopienas ieguldijumu, nevis kopéjo izdevumu
prognoze. lespéjamo maksajumu pieteikumu prognozés Kopienas ieguldijumi janorada tikai par attiecigo gadu, un tie nav jaapkopo,

sakot ar planosanas perioda sakumu.
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3.1.

3.2

3.3.

XIV PIELIKUMS

ZINOSANA IK GADU UN PROGRAMMAS NOSLEGUMA

IDENTIFIKACIJA

Dalibvalsts:

Darblbas programma Programmas numurs (CCI nr.):

Istenosanas zinojums Parskata gads:

Gada zinojuma Uzraudzibas komitejas apstiprindjuma datums:

KOPSAVILKUMS

PARSKATS PAR DARBIBAS PROGRAMMAS ISTENOSANU PRIORITARO VIRZIENU GRIEZUMA:

Informacija par prioritaro virzienu faktisko progresu.

Katram darbibas programma minétajam skaitliski izsakamajam rezultata raditajam, kas saistits ar mérkiem un pare-
dzétajiem rezultatiem (N gadam, iepriek$éjiem parskata gadiem, ka ari kopuma).

Prioritarais virziens:

Radtaji 2007. {2008. |2009. | 2010. |2011. |2012. | 2013. |2014. |2015. Kopa
1. raditajs: Sasniegts
Merkis (1)
Sakumpunkts
...utt. ...utt.
n. raditajs: Sasniegts
Mérkis (1)
Sakumpunkts

() Merki norada vai nu par katru gadu, vai ari par visu planosanas periodu.

Informaciju bez tam var attélot grafiski. Visus raditajus kategorizé péc dzimuma, kur tas ir iesp&ams. Ja skaitli
(dati) vél nav pieejami, janorada informacija par to, kad tie biis pieejami, un par to, kad un ka vadosa iestade sniegs
to Komisijai.

Konkréta informacija par prioritirajiem virzieniem un pasikumiem

—  Zvejas piepiiles pielagoSanas planu istenoSanas rezultatu analize, izmantojot darbibas programma definétos
raditajus tabulas veida, ka paredzéts 3.1. punkta.

— Izvélétie zvejniecibas apgabali, izvélétas grupas, tam pieskirtais budzets, zvejniecibas apgabalu procents, uz ko
attiecas vietéjas attistibas stratégijas.

Finan$u informacija (visi finanSu datus izsaka EUR)



Atbilstigie regioni, uz kuriem attiecas konvergences mérkis

Sanémgéju veiktie izde-
vumi, tostarp vadosajai
iestadei nosatitie maksa-

jumu pieprasijumi

Atbilstigais publiskais
ieguldijums

Atbilstigais EZF ieguldi-
jums

Par maksajumu veik-
Sanu atbildigas iesta-
des izdevumi, kas
izmaksati sanéméjam

EZF lidzekli, par ko
vadosa iestade
uznémusies saistibas

Kopéjais no Komisijas pie-
prasitais maksajums

Noradiet Kopienas ieguldi-
juma aprékina pamatu

(Padomes Regulas (EK)
Nr. 1198/2006 76. panta
1. punkts vai 76. panta
2. punkts)

Kopégjie no Komisijas
sanemtie maksajumi

1. prioritarais virziens

2. prioritarais virziens

3. prioritarais virziens

4. prioritarais virziens

5. prioritarais virziens

Kopsumma

Atbilstigie apgabali, uz kuriem neattiecas konvergences merkis

Sanéméju veiktie izde-
vumi, tostarp vadosajai
iestadei nosititie maksa-

jumu pieprastjumi

Atbilstigais publiskais
ieguldijums

Atbilstigais EZF ieguldi-

jums

Par maksajumu veik-
Sanu atbildigas iesta-
des izdevumi, kas
izmaksati sanéméjam

EZF lidzekli, par ko
vadosa iestade
uznémusies saistibas

Kopgjais no Komisijas pie-
prasitais maksajums

Noradiet Kopienas ieguldi-
juma apréekina pamatu

(Padomes Regulas (EK)
Nr. 1198/2006 76. panta
1. punkts vai 76. panta
2. punkts

Kopgjie no Komisijas
sanemtie maksajumi

1. prioritarais virziens

2. prioritarais virziens

3. prioritarais virziens

4. prioritarais virziens

5. prioritarais virziens

Kopsumma

8//0T1 1
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

Turklat finan$u informaciju drikst sniegt grafiski.

Kvalitativa analize

Sasniegumu analize, ko méra ar fiziskiem un finansu raditajiem, ieskaitot kvalitativo analizi, rada panakto progresu
attieciba uz sakotnéji izvirzitajiem mérkiem.

Pieradijumi darbibas programmas ietekmei uz vienlidzigu iespéju veicinasanu virieSiem un sievietém attiecigos gadi-
jumos un partneribas ligumu apraksts.

Nepabeigto darbibu saraksts un to pabeigsanas grafiks (tikai nosléguma zinojuma).

Uzraudzibas pasakumi

Vadogas iestades un Uzraudzibas komitejas veiktie uzraudzibas un izveértéSanas pasakumi, lai nodrosinatu istenosa-
nas kvalitati un efektivitati, jo Ipasi uzraudzibas un izveértéSanas pasakumi, kuros ieklauti vidgja termina un notie-
kosi uzraudzibas pasakumi, datu vaksanas pasakumi, griitibas, kas radusas, un to risinasanai veiktie pasakumi.

Nozimigas problémas, kas radusas, un to parvarésanai veiktie pasakumi (jaaizpilda tikai, ja ir veiktas batis-
kas parmainas péc iepriekséja zinojuma).

Visas butiskas problémas, kas radusas, istenojot darbibas programmu, péc prioritara virziena un ta, kada mera ir
skarts katrs prioritarais virziens, attiecigos gadijumos ieklaujot kopsavilkumu par bitiskam problémam, kas konsta-
tétas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1198/2006 61. panta 1. punkta e) apakspunkta i) ievilkuma procediiru, ka ari
pasakumi, ko vadosa iestade vai uzraudzibas komiteja veikusi, lai risinatu $is problémas.

Komisijas ieteikumi péc darbibas programmas gada parbaudes (jaaizpilda tikai, ja ir veiktas butiskas par-
mainas péc iepriekseéja zinojuma).

Attiecigos gadjjumos zinojuma jasniedz apraksts, ka dalibvalsts izpildijusi iepriekséja programmas gada parbaudé
izteikto Komisijas ieteikumu.

Ja kads ieteikums nav izpildits, vadosajai iestadei jasniedz iemesli ta neizpildei.

Atkartoti izmaksata vai izmantota palidziba (jaaizpilda tikai, ja ir veiktas biitiskas parmainas péc iepriek-
§¢ja zinojuma).

Informacija par izmantoto palidzibu, kas atmaksata vai atkartoti izmantota péc atbalsta atcel§anas, ka minéts Regu-
las (EK) Nr. 1198/2006 56. panta un 96. panta 2. punkta.

Biitiskas parmainas Regulas (EK) Nr. 1198/2006 56. panta nozimé (jaaizpilda tikai, ja ir veiktas bitiskas

parmainas péc iepriekséja zinojuma).

Gadijumi, kuros noteiktas batiskas parmainas Regulas (EK) Nr. 1198/2006 56. panta nozimé.

Parmainas darbibas programmas istenoSanas konteksta un visparigajos istenoSanas nosacijumos (jaaizpilda
tikai, ja ir veiktas biitiskas parmainas péc iepriekseja zinojuma).

To elementu apraksts, kas tiesi neizriet no darbibas programmas atbalsta, bet kas tiesi ietekmé programmas Isteno-
Sanu (ka pieméram, izmainas tiesibu aktos vai neparedzéti socialekonomiskie notikumi).

TEHNISKA ATBALSTA IZMANTOSANA (JAAIZPILDA TIKAI TAD, JA IR VEIKTAS BUTISKAS PARMAINAS PEC
IEPRIEKSEJA ZINOJUMA)

—  Tehniskas palidzibas izmantosanas izskaidrojums.

—  Darbibas programmai pieskirtas EZF ieguldijuma summas procentuala dala, kas iztéréta tehniskajam atbalstam.
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5. INFORMACIJA UN PUBLICITATE (JAAIZPILDA TIKAI TAD, JA IZDARITI BUTISKI GROZIJUMI KOPS IEPRIEK-
SEJA ZINOJUMA)

—  Pasakumi, kas veikti, lai nodrosinatu informaciju par darbibas programmu un tas publicitati, tostarp sniedzot
labakas prakses piemérus un izcelot bitiskus notikumus un informacijas, un publicitates pasakumus, kas minéti
Regulas (EK) Nr. 498/2007 31. panta otras dalas d) punkta, ka ari elektroniska adrese, kur $adus datus var
atrast,

—  raditaji tabulu veida, ka paredzéts 3.1. punkta,

— informacijas un publicitates pasakumu rezultatu izvértéjums péc ta, cik pamanama un zinama ir darbibas prog-
ramma un Kopienas loma (tikai gada istenoSanas zinojuma par 2010. gadu un nosléguma istenosanas
zinojuma).

6. INFORMACIJA PAR ATBILSTIBU KOPIENAS TIESIBU AKTIEM

Biitiskas problemas, kas radusas saistiba ar atbilstibu Kopienas tiesibu aktiem, istenojot darbibas programmu, un
pasakumi, kas veikdi, lai tas risinatu.

7. PAPILDINAMIBA AR CITIEM TIESIBU AKTIEM

Kopsavilkums par pasakumu istenoSanu, kas veikti, lai nodrosinatu EZF, struktiirfondu un Kohézijas fonda un citu
pastavosu finansu instrumentu palidzibas noskirSanu un papildinamibu (Regulas (EK) Nr. 1198/2006 6. panta
4. punkts).
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